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A VAROITUS

Jonkin téssd kayttajan kasikirjassa, TURVALLISUUTTA KOSKEVASSA
DVD:SSA ja tuotteessa olevissa turvallisuuskilvissa olevien varotoimien ja
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A VAROITUS

Taman vesikulkuneuvon suorituskyky saattaa huomattavasti ylittaa aikai-
semmin mahdollisesti kayttamiesi alusten suorituskyvyn. Kayta riittavasti
aikaa tutustuaksesi uuteen vesikulkuneuvoosi.

CALIFORNIA PROPOSITION 65 -VAROITUS

A VAROITUS

Tama tuote sisaltaa tai siitd paase ymparistoon sellaisia kemikaaleja, jotka
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ESIPUHE

Onnittelumme uuden Sea-Doo® -hen-
kilokohtaisen vesikulkuneuvon (HKVK)
ostamisesta. BRP:n takuu ja valtuu-
tettu henkilokohtaisten vesikulkuneu-
vojen Sea-Doo -jalleenmyyntiverkosto
pitavat huolen, ettd saat tarvitsemasi
palvelut ja varaosat.

Jélleenmyyijasi on sitoutunut sinun tyy-
tyvaisyyteesi. Han on kouluttautunut
suorittamaan esisaadot ja henkildokoh-
taisen vesikulkuneuvosi tarkistamisen
seka saatéamaan sen ennen kuin luo-
vuttaa ajoneuvon sinulle. Jos tarvitset
tarkempia huoltotietoja, ota yhteys jal-
leenmyyjaasi.

Ajoneuvon luovutuksen yhteydessa
sinulle kerrottiin myos takuun katta-
vuudesta ja allekirjoitit LUOVUTUS-
HUOLLON TARKASTUSLISTAN var-
mistaaksesi, ettd ajoneuvosi toimitus
vastaa tdysin sinun vaatimuksiasi.

Tutustu ennen kuin ajat

Lue seuraavat osat ennen ajoneuvosi
kayttda, jotta tieddt kuinka vahennat
riskia, joka voi aiheuttaa sinun tai mui-
den henkildiden loukkaantumisen tai
kuoleman:

— TURVALLISUUSOHJEITA
- AJONEUVOA KOSKEVAT TIEDOT.

Suosittelemme, ettad suoritat turvallis-
ta veneilya kasittelevan kurssin. Kysy
jalleenmyyijaltasi tai paikallisilta viran-
omaisilta lisatietoja alueellasi mahdolli-
sestijarjestettavista kursseista.

Joillakin alueilla kuljettajan patevyy-
den osoittava veneilykortti saattaa olla
pakollinen vapaa-ajan aluksen kuljetta-
mista varten.

Turvaohjeet

Tassa kasikirjassa kaytetadn seuraa-
via symboleja tdhdentdamaan tiettya
nimenomaista tietoa:

A VAROITUS

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan,
ellei sita valteta.

Turvallisuuteen liittyva Huo-
mio-merkki osoittaa mahdol-
lista henkilovahinkovaaraa.

A TARKEAA Osoittaa vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vahaiseen tai
kohtuulliseen loukkaantumiseen, el-
lei sita valteta.

Merkitsee ohjetta, jon-
ka noudattamatta jattdminen voi
johtaa ajoneuvon osien tai muun
omaisuuden vakavaan vaurioitumi-
seen.

Lue ja ymmarrd kaikki Sea-Doo
-HKVK:ssa olevat varoitus-/turvalli-
suuskilvet, kayttdjan kasikirja, kaikki
muut turvallisuuteen liittyvat asiakirjat
jakatsele huolellisesti TURVALLISUUT-
TA KOSKEVA DVD ennen kayttoa. Pida
aina mielessé, ettd “"A"-symboli, va-
roitussymboli, merkitsee ohjetta, jon-
ka noudattamatta jattaminen voijohtaa
vakavaan henkilévahinkoon, jopa kuo-
lemaan.

Tietoja tasta kayttajan
kasikirjasta

Taman kayttajan kasikirjan tarkoitus on
tutustuttaa uuden ajoneuvon omista-
ja/kayttaja tai matkustaja tahan henki-
I6kohtaiseen vesikulkuneuvoon ja sen
moniin hallintalaitteisiin, yllapitoon ja
turvallisen kayton ohjeisiin.

Kayttajan kasikirja on valttdmaton tuot-
teen oikeata kayttda varten, ja se pitaisi
pitda aina vedenpitdvassa pussissa ve-
sikulkuneuvossa mukana.

Huomioi myds, etta kayttajan kasikirja
on saatavana useilla eri kielilla. Ristirii-
tatilanteissa englanninkielinen versio
on pateva.




ESIPUHE

Jos haluat katsella kasikirjaasi netis-
sa tai tulostaa siitd ylimaaraisen ver-
sion, kay nettisivuillamme osoitteessa
www.operatorsguide.brp.com.

Tassa kayttdjan kasikirjassa olevat
tiedot ovat oikeita julkaisuhetkella.
BRP:n politiikkaan kuuluu kuitenkin
tuotteitten jatkuva parantaminen il-
man, etta se sitoutuu asentamaan niita
aikaisemmin valmistamiinsa tuottei-
siin. Myo6héisessa vaiheessa tehdyista
muutoksista johtuen, valmistetun tuot-
teen ja tassa kasikirjassa olevien ku-
vausten ja/tai erittelyjen valilla saattaa
olla joitakin eroja. BRP varaa oikeuden
koska tahansa lopettaa tai muuttaa tek-
nisia tietoja, rakenteita, ominaisuuksia,
malleja tai varusteita ottamatta itsel-
leen minkaanlaisia velvoitteita.

Tama kayttajan kasikirja ja TURVALLI-
SUUTTA KOSKEVAN DVD on sailytet-
téva ajoneuvossa vesitiiviissa pussissa
aina koskien myoés ajoneuvon myyntia.
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YLEISET VAROTOIMENPITEET

Valta
hiilimonoksidimyrkytys

Kaikki moottorien pakokaasut sisalta-
vat hiilimonoksidia eli hakaa, joka on
kuolettava kaasu. Hiilimonoksidin hen-
gittaminen voi aiheuttaa paansarkya,
huimausta, uneliaisuutta, pahoinvoin-
tia, sekavuutta ja lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja
mauton kaasu, jota voi olla ilmassa,
vaikka et nae tai haista lainkaan moot-
torin  pakokaasua. Hiilimonoksidia
saattaa kertya tilaan kuolettava maa-
ra erittdin nopeasti, jolloin se saattaa
vaikuttaa nopeasti niin, etta et kykene
enaa pelastamaan itseéasi. Kuolettava
maara hiilimonoksidia saattaa sailya
ilmassa suljetuissa tai huonosti ilmas-
toiduissa tiloissa tunteja tai jopa paivia.
Jos havaitset jotain hiilimonoksidimyr-
kytyksen oireita, poistu tilasta valitto-
masti ja hankkiudu raikkaaseen ilmaan
seka ota yhteys laakariin.

Valta hiilimonoksidin aiheuttama vaka-
va loukkaantuminen tai kuolema seu-
raavasti:

A Al koskaan kayta vesikulkuneuvoa
huonosti iimastoidussa tai osittain
suljetussa tilassa, kuten venevajas-
sa, rantapenkereelld tai muiden ve-
neiden valittdmassa laheisyydessa.
Vaikka yrittaisit tuulettaa moottorin
pakokaasuja tuulettimilla, hiilimo-
noksidi saattaa nopeasti saavuttaa
vaarallisen tason.

A Al koskaan kayta vesikulkuneuvoa
ulkona sellaisessa paikassa, josta
pakokaasu voi paasta rakennukseen
sisalle ikkunoista tai ovista tai muis-
ta rakennuksen aukoista.

A Al5 koskaan seiso vesikulkuneuvon
takana moottorin ollessa kaynnissa.
Henkild saattaa hengittad tallaisis-
sa tapauksissa tiivistyneitd pako-
kaasun hoyryja sisaansa. Hiilimo-
noksidia sisaltdvien tiivistyneiden
pakokaasujen saattaa aiheuttaa hii-
limonoksidimyrkytyksen, vammoja
tai kuoleman.

8 TURVALLISUUSOHJEITA

Vilta polttoaineen
syttymista ja muita
vaaratilanteita

Polttoaine on erittain tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Polttoainehdyryt voivat paas-
ta leviamaan ja siksi polttoaine voi syt-
tya kipinasta tai liekistad hetkessa usei-
den metrienkin paastd moottorista.
Vahenna tulipalon tai rédjahdyksen vaa-
raa noudattamalla seuraavia ohjeita:

A Tayté polttoainesiilid aina ulkona,
hyvin ilmastoidulla alueella. Huo-
lehdi, etta laheisyydessa ei ole avo-
tulta, kipindita, tupakoivaa henkil6a
tai mitdan muitakaan kipinan lahtei-
ta.

A A3 koskaan lisdad polttoainetta
moottorin ollessa kaynnissa.

A AlG koskaan taytd polttoainesailio-
té aivan tayteen. Jata hiukan tilaa,
jotta polttoaine voi laajentua lampd-
tilan muuttuessa.

A Pyyhi roiskunut tai vuotanut polt-
toaine pois.

A Al3 koskaan kéynnistd tai kayta
moottoria, jos polttoainesailion
korkki ei ole paikoillaan.

A Kayta ainoastaan polttoaineen séi-
lytykseen hyvéksyttyja kanistereita
polttoaineen varastointiin.

A Al4 kuljeta polttoainesailiota vesikul-
kuneuvon etutavaratilassa tai mis-
sdan muualla vesikulkuneuvossa.

Polttoaine on myrkyllista ja voi aiheut-
taa vammoija tai kuoleman.

A Ali koskaanime polttoainetta letkun
kautta sailiosta.

A Jos nielet polttoainetta tai sita jou-
tuu silmiisi tai hengitat polttoaine-
hdyryja, ota valittomasti yhteys 1aa-
kariin.

Jos sinuun roiskuu polttoainetta, pe-

seydy saippualla ja vedella seké vaihda

vaatteesi.




Vilta kuumien osien
aiheuttamia palovammoja

Plaanilevy, pakojarjestelma ja moottori
kuumenevat kayton aikana. Valta kos-
kettamasta niihin ajoneuvon kdydesséa
tai heti sen kayton jalkeen.

Ald suorita ajoneuvoosi luvattomia
muutoksia tai kayta sellaisia osia tai
lisdvarusteita, joita BRP ei ole hyvaksy-
nyt. Koska sellaiset muutokset eivat
ole BRP:n testaamia, ne voivat lisata
kolarivaurioiden vaaraa tai loukkaantu-
misvaaraa ja ne voivat tehdad ajoneu-
vostasi laittoman.

Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan halutessasi lisatietoja ve-
sikulkuneuvosi lisdvarusteista.

TURVALLISUUSOHJEITA

YLEISET VAROTOIMENPITEET




ERITYISIA TURVAOHJEITA

Kayttoa koskevat
muistutukset

A Taman vesikulkuneuvon suoritus-
kyky saattaa huomattavasti ylittéa
aikaisemmin mahdollisesti kaytta-
miesi alusten suorituskyvyn. Lue
ennen ensimmaistd kayttdkertaa
kayttajan kasikirja ja varmistu, etta
ymmarrat lukemasi. Tutustu huo-
lellisesti myds vesikulkuneuvon
hallintalaitteisiin ja niiden kayttdon
ennen kuin lahdet ensimmaiselle
ajelulle tai otat mukaasi matkustajan
(matkustajia). Harjoittele ajamis-
ta ja tutustu kunkin hallintalaitteen
toimintaan jollain sopivalla alueel-
la ilman liikkennettd, ellei siihen ole
muuten ollut mahdollisuutta. Tutus-
tu kaikkiin hallintalaitteisiin ennen
kiihdyttamistd joutokayntia kovem-
malle nopeudelle. Ala oleta kaikkia
HKVK:ita voitavan kasitellda samal-
la tavalla. Jokainen malli on, usein
huomattavastikin erilainen.

A Pidé aina mieless3, ettd kun kaa-
suvipu vapautetaan tyhjakaynnille,
ohjattavuus heikkenee. Jotta voit
kdantaa vesikulkuneuvon, sinun on
ohjattava ja kaasutettava.

A T3ss3 vesikulkuneuvossa ei ole jar-
ruja, kuten ei useimmissa muissa-
kaan aluksissa. Pysahdysmatka riip-
puu alkunopeudesta, kuormasta,
tuulesta ja aallokosta. Harjoittele
pysahtymista ja laituriin tuloa turval-
lisella alueella, jossa ei ole liikennet-
ta, jotta saat kasityksen siita, kuin-
ka pitkan matkan vesikulkuneuvo
tarvitsee pysédhtydkseen erilaisissa
olosuhteissa. Ala hellitd kaasua kun
yritét ohjata pois kohteista. Ohjaa-
mista varten pitdd kaasuttaa. Ala
pysayta vesikulkuneuvoa peruutta-
malla.

A AlG kdynnistad tai kayta vesikulku-
neuvoa, jos joku ei istu asianmukai-
sesti kulkuneuvossa tai sen lahella
vedessa on ihminen.
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A Henkilokohtaisen vesikulkuneuvon
painesuuttimen suihku voi aiheut-
taa loukkaantumisen. Suihkupump-
puun saattaa keraantya likaa, joka
voi sinkoutua taaksepain aiheuttaen
henkilévahingon tai se voi vaurioit-
taa suihkupumppua tai muuta omai-
suutta.

A Noudata kaikkien turvallisuuskilpien
ohjeita. Ne auttavat varmistamaan,
ettd voit nauttia vesilla olosta turval-
lisesti.

A Ajaminen matkustajan kanssa, tai
putken, hiihtajan tai vesilautailijan
vetaminen muuttaa vesikulkuneu-
von kayttadytymista vaatien suurem-
paa taitoa.

A Tietyissd vesikulkuneuvoissa voi
olla varusteena hinauslenkit tai hi-
nauspylvas, johon voidaan kiinnittéa
koysi vesihiihtdjan, putken tai ve-
silautailijan hinaamista varten. Ala
kaytd naitéa kiinnityspisteitd tai ve-
sikulkuneuvon mitddn muuta osaa
nousuvarjon tai jonkin muun aluk-
sen hinaamiseen. Tuloksena saat-
taa olla henkilokohtaisia vammoja
tai vakavia vaurioita.

A Polttomoottori tarvitsee ilmaa toi-
miakseen, joten tdma vesikulkuneu-
vo ei voi olla taysin vesitiivis. Eri-
laiset liikkeet, kuten kahdeksikot.,
joissa ylakansi on veden alla, voivat
aiheuttaa vakavia ongelmia moot-
torille, koska se imee vettd. Katso
tdssa kayttajan kasikirjassa olevia
kohtia ERIKOISTOIMENPITEET ja
TAKUU.

A Moottorin pakokaasu siséltaa hiili-
monoksidia (CO), joka voi aiheuttaa
loukkaantumisen tai kuoleman, jos
sitd hengittaa liikaa. Ala kayta ve-
sikulkuneuvoa suljetussa tilassa,
alaka paasta hiilimonoksidia keray-
tymaan vesikulkuneuvon ymparille
tai suljettuihin tai katoksella varuste-
tulle alueelle. Esimerkiksi laiturissa
tai koskea laskettaessa. Varo myos
muista vesikulkuneuvojen pakokaa-
suista vapautuvaa hiilimonoksidia.




Ennen liikkeelle lahtemista

A Suorita aina kayttadjan késikirjas-
sa maaritellyt "paivittaiset kayttoa
edeltdvat tarkastukset” ennen ve-
sikulkuneuvosi kayttda turvallisuus-
syista ja hyvaa yllapitoa ajatellen.

A Al ylita vesikulkuneuvollesi maari-
teltyja sallitun kuorman maaraa tai
matkustajien lukumaaraa. Sallitut
maarat on ilmoitettu ajoneuvossa
olevassa kilvessa ja teknisissa tie-
doissa. Ylikuorma voi vaikuttaa oh-
jattavuuteen, vakavuuteen ja suori-
tuskykyyn. Myds kova merenkayn-
ti vahentda kapasiteettia. Sallitun
kuorman ja henkildiden maaran il-
moittavan kilven lisdksi on syyta
kdyttda maalaisjarkead ja hyvaa ar-
viointikykya.

A Tarkasta henkildkohtainen vesikul-
kuneuvo saanndllisesti; tarkasta sen
runko, moottori, turvallisuusvarus-
teet ja kaikki muut veneilyvarusteet
ja pida ne turvallisessa kayttokun-
nossa.

A Varmista, ettd sinulla on mukanasi
ainakin tarvittavat turvallisuusva-
rusteet, pelastusliivit ja muut mah-
dolliset lisavarusteet, joita tarvitset
ajomatkallasi.

A Tarkasta, ettd kaikki pelastusvali-
neet, mukaan lukien alkusammutin,
ovat turvallisessa kayttokunnossa
ja helposti saatavilla. Nayta kaikil-
le matkustajille pelastusvalineiden
sijainti ja varmista, etta he tietavat
kuinka pelastusvalineita kaytetaan.

A Tarkkaile saatilannetta. Katso pai-
kallinen sadennuste ennen liikkeelle
l&aht6a. Varaudu muuttuviin olosuh-
teisiin.

ERITYISIA TURVAOHJEITA

A Pid3a mukanasi tarkat ja ajan tasalla
olevat veneilykartat koskien aluetta-
si. Tarkasta ennen liikkeelle lahtoa
vesiolosuhteet suunnittelemaltasi
veneilyalueelta.

A Pidd mukanasi riittdvasti polttoai-
netta suunniteltua matkaa varten.
Tarkasta aina polttoainemaara en-
nen kayttoa ja ajon aikana. Noudata
periaatetta 1/3 polttoainetta perille,
1/3 takaisin ja 1/3 varalla. Varaudu
huonon saan tai jonkin muun syyn
aiheuttamaan viivastykseen.

Kuljettajat ja matkustajat

A Lue ja ymmarrd kaikki Sea-Doo
-HKVK:ssa olevat VAROITUS-/TUR-
VALLISUUSKILVET, KAYTTAJAN
KASIKIRJA, kaikki muut turvalli-
suuteen liittyvat asiakirjat ja katse-
le huolellisesti TURVALLISUUTTA
KOSKEVA DVD ennen kayttoa. Pida
aina mielessa, ettd “A"-symboli,
varoitussymboli, merkitsee ohjetta,
jonka noudattamatta jattaminen voi
johtaa vakavaan henkilévahinkoon,
jopa kuolemaan.

A Tarkasta paikalliset ja liittovaltion nii-
hin vesistoihin sovellettavat venei-
lya koskevat lait, joissa aiot kayttaa
vesikuluneuvoa. Opi paikalliset lii-
kennesadnndt. Tunne ja ymmarra
sovellettava merenkulkujarjestelma
(kuten poijut ja merkit). Tunne ve-
det, joilla vesikulkuneuvoa tullaan
kayttamaan. Virta, vuorovedet, kos-
ket, piilokarit, vanavedet, aallot, jne.
voivat vaikuttaa turvalliseen toimin-
taan. Ei ole suositeltavaa kayttaa
vesikulkuneuvoa myrskyisella saalla
tai rajuilmassa.

A Turvallisuussyistd ja hyvaa vyllapi-
toa ajatellen, suorita aina kasikirjas-
sa maaritellyt "“paivittaiset kayttoa
edeltdvat tarkastukset” ennen ve-
sikulkuneuvosi kayttéa. Pida turva-
naruliitin aina kiinni kuljettajan hen-
kilokohtaisessa kelluntavalineessa,
alaka paasta sita sekaantumaan oh-
jaustankoon, jotta moottori pysah-
tyy jos kuljettaja tippuu veteen.

TURVALLISUUSOHJEITA 1




ERITYISIA TURVAOHJEITA

A Poista ajon jadlkeen DESS™-avain
pistokkeestaan, jotta lapset taimuut
henkilot eivat kayta ajoneuvoa luvat-
ta. Jos kuljettaja putoaa vesikulku-
neuvosta, eikd turvanaruliitin ole
kiinni, jatkaa vesikulkuneuvo mat-
kaansa.

A Al3 koskaan aja HKVK:lla nautittuasi
alkoholia tai huumeita, ne hidastavat
reaktioaikaasi ja vaikuttavat arvioin-
tikykyysi. Se on myos vastoin lakia.
Anna vain osaavien kuljettajien ajaa
vesikulkuneuvollasi.

A Muista, ettd aurinko, tuuli, vasymys
ja sairaus voivat heikentaa arvoste-
lukykydsi ja reaktionopeuttasi.

A Vihintdan yhden matkustajista olisi
osattava ajaa vesikulkuneuvolla, jos
kuljettaja ei yllattaen voi itse ajaa sil-
4.

A E| ole suositeltavaa, ettd tatd henki-
|0kohtaista vesikulkuneuvoa kayttaa
henkild, joka on alle 16-vuotias tai
henkild, jolla on sellainen vamma,
joka vaikuttaa heikentavasti nako-
kykyyn, reaktioaikaan, arvosteluky-
kyyn tai hallintalaitteiden kayttdéon.

A Kayta aina turvanaruliitintd ajaessasi
vesikulkuneuvolla ja varmista, etta
kaikki matkustajat tietdvat kuinka si-
ta kaytetaan.

A Varmista, ettd kaikki kuljettajat ja
matkustajat osaavat uida ja nousta
vedesta takaisin vesikulkuneuvoon.
Veneeseen nousu syvastd vedes-
té voi olla raskasta. Harjoittele en-
sin kainalosyvyydessa ennen vesi-
kulkuneuvon kayttamista tai siihen
nousemista syvassa vedessa. Ellei
matkustaja osaa uida, varmista et-
té hanellda on pelastusliivit ylla koko
ajon aikana ja ole erityisen varovai-
nen veneillessasi.
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Vesiurheilulajit

A VAROITUS

Valta henkiloonnettomuuksia!
Henkilokohtainen vesikulkuneu-
vosi ei ole suunniteltu nousuvarjo-
jen, leijojen, liitovarjojen tai min-
kaansellaisen laitteen vetamiseen,
joka nousee ilmaan eika silta saa
sellaiseen kayttoon kayttaa. Kayta
vesikulkuneuvoasi vain sille tar
koitettuihin vesiurheilulajeihin.

Vesihiihto, vesilautailu tai puhalletta-
van laitteen vetaminen henkilon olles-
sa laitteen kyydissa ovat esimerkkeja
suosituimmista vesiurheilulajeista.
Mihin tahansa vesiurheilulajiin osallis-
tuminen edellyttdd tavallista tarkem-
paa turvallisuusseikkojen huomioonot-
tamista seka osallistujalta etta vesikul-
kuneuvon kuljettajalta. Ellet ole kos-
kaan vetanyt vesikulkuneuvosi peras-
sa ketaan, kannattaa viettdéd muutamia
tunteja tarkkaillen kokenutta kuljet-
tajaa, tyoskennellen hanen kanssaan
ja oppien haneltd. On myos tarkeaa
tietdd vedettdvan henkilon taidot ja
kokemus. Vesikulkuneuvossa on ai-
na oltava mukana toinen henkild, joka
voi tarkkailla vedettavaa henkilda, jotta
kuljettaja voi keskittyd ajamaan vesi-
kulkuneuvolla.

Seka kuljettajan ettéa tarkkailijan on val-
vottava hinauskdyden sijaintia osal-
listuttaessa johonkin vesiurheilulajiin.
Loystynyt hinauskdysi voi takertua ve-
sikulkuneuvossa tai vedessa oleviin
ihmiseen (ihmisiin) tai esineisiin erityi-
sesti jyrkkid kdannoksia tehtdessa tai
ajettaessa ympyraa ja aiheuttaa vaka-
via henkildvahinkoja.

Jokaisen vesiurheilulajeihin osallistu-
van on noudatettava seuraavia ohjeita:

A Anna vain uimataitoisten osallistua
johonkin vesiurheilulajiin.




A Kayta aina hyvaksyttyja henkildkoh-
taisia kelluntavélineitd (pelastuslii-
vit). Asianmukaisesti suunnitellut
pelastusliivit auttavat yllattynytta
tai tiedotonta henkil6d pysymaén
pinnalla. 1V-tyypin vesihiihtoliivi on
hyvaksytty ja kaytannollinen pelas-
tusliivi.

A Vesikulkuneuvossa on syytd olla
mukana toinen henkil®, joka tark-
kailee vedettavaa henkil6a ja kertoo
kuljettajalle vedettavan henkilon an-
tamista kasimerkeista. Kuljettajan
huomion on oltava taysin kiinnitty-
neend vesikulkuneuvon ajamiseen
ja edessa olevaan ymparistoon.

A Ota huomioon muut vesilla liikkujat.

A Al veda vesikulkuneuvollasi ke-
tédan henkilda niin lyhyella koydella,
ettd henkild joutuu hengittamaan
tilvistyneitd pakokaasuja. Hiilimo-
noksidia sisaltavien tiivistyneiden
pakokaasujen saattaa aiheuttaa hii-
limonoksidimyrkytyksen, vammoja
tai kuoleman.

A Kiinnitd huomiosi vélittdmasti hen-
kildon, jos hdn kaatuu. Han on yksin
vedessa ollessaan vahingoille al-
tis eika toiset veneilijat valttamatta
huomaa héanta.

A | 3hesty vedessd olevaa henkilod
tyynelta puolelta (vastapainen suun-
ta kuin tuulen suunta). Sammuta
moottori ennen kuin saavut henki-
|6n 1aheisyyteen.

A Harrasta vesiurheilulajeja ainoas-
taan turvallisella alueella. Pysy kau-
kana muista veneistd, kanavilta,
rannoilta, rajoitetuilta alueilta, ui-
mareista ja tiheaan liikennoidyista
veneilyreiteistéd sekéd veden pinnan
alla olevista esteista.

A Sammuta moottori ja ankkuroi vesi-
kulkuneuvo ennen uimista.

A Ui ainoastaan alueilla, jotka ovat
merkitty turvallisiksi uimista var-
ten. Tallaiset uima-alueet on yleen-
sa merkitty poijulla. Ala ui yksin tai
yolla.

ERITYISIA TURVAOHJEITA
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UIMA-ALUEEN POIJU
A Ala harrasta vesihiihtoa auringon

laskun ja auringon nousun valisena
aikana. Se on useimmissa valtioissa
laitonta.

A A3 aja vesikulkuneuvolla valitto-

masti vesihiihtajan, putken paalla
istuvan henkilén tai vesilautailijan
perassa. Nopeuden ollessa 40 km
(25 mi) tunnissa vesikulkuneuvo
saavuttaa 60 m:n (200 ft) paassa ve-
sikulkuneuvosi edessa pudonneen
henkilon viidessé sekunnissa.

A Sammuta moottori ja poista vir-

ta-avain, jos joku on veden varassa
laheisyydessa.

A J5ta vahintdan 24 m:n (150 ft) etai-

syys sukeltajan lasndolosta ilmoitta-
maan merkkikellukkeeseen.

—/%:%gz
S

\/
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SUKELTAJASTA ILMOITTAVA
MERKKIKELLUKE
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A VAROITUS

Valta  henkiloonnettomuuksia!
Ala salli kenenkaan oleskella suih-
kupumpun tai sisdanottosaleikoén
laheisyydessa silloinkaan, kun
moottori on sammuksissa. Pit-
ka tukka, l6ysa vaatetus, henkil6-
kohtaisen kelluntavalineen hihnat
tms. voivat sekaantua liikkuviin
osiin ja johtaa vakavaan loukkaan-
tumiseen tai hukkumiseen. Mata-
lassa vedessa simpukat, hiekka,
kivet tai muut esineet saattavat
imeytya suihkupumpun mukava-
na ja sinkoutua sen jalkeen taakse-
pain.

14
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NOPEAMMIN - HITAAMMIN - VAUHTI OK -

Toisen kdden kdmmen Kammen osoittaa alaspain. Kasivarsi ylosnostettuna ja

osoittaa ylospdin. peukalo ja etusormi
muodostavat ympyran.

KAANNOS OIKEALLE - KAANNOS VASEMMALLE PALAA JATTOALUEELLE -

Kasivarsi ojennettuna - Kasivarsi ojennettuna Kasivarsi on 45 asteen kulmassa

osoittamaan oikealle. osoittamaan irti vartalosta ja osoittaa veteen
vasemmalle. seka tekee kiertoliiketta.

SAMMUTA MOOTTORI - PYSAHDY - VESIHIIHTAJA OK OTA MINUT KYYTIIN
Vedetdan sormia kurkun Kasi ylhaalla, KAATUMISEN JALKEEN -  TAI VARO KAATUNUTTA
edessé vaakatasossa ikain kdmmen eteenpain, Kadet puristettuina VESIHIHTAJAA -
kuin leikaten. poliisien yhteen paan ylapuolella.  Yksi suksi nostettu
aytystyyliin. t 16 desta.
o pysdytystyyliin pystysuorana ylés vedesta
VESIHIIHTAJIEN MERKIT

Halutessasi lisatietoja vesihiihtdmisesta ota yhteys Amerikan vesihiihtojarjestoon:
American Water Ski Association, 1251 Holy Cow Road, Polk City, FL 33868 (1 863
324-4341).

NETTISIVU: www.usawaterski.org/
E-MAIL: usawaterski@usawaterski.org
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Vajaalampoisyys

Vajaalampdisyys eli hypotermia tar-
koittaa vartalon lammaon menettamista
vedessa ja se on merkittava veneilyon-
nettomuuksien kuolinsyy. Kun henkil®
joutuu hypotermian kohteeksi, han
menettaa tajuntansa ja hukkuu sitten.

Henkilokohtaiset kelluntavalineet (pe-
lastusliivit) voivat pidentaa pelastumi-
saikaa, koska ne eristavat jonkin verran
vartaloa kylmalta.

Mita lampimampi vesi on, sitd vahem-
man luonnollisesti tarvitaan eristysta.
Veneiltdessd kylmissad vesissa (alle
4,4°C (40°F)) kannattaa kayttaa takki-
tyyppista pelastusliivia, silla sellainen
liivi suojaa vartaloa suuremmalta alalta
kuin liivityyppinen pelastusliivi.

Joitakin muistettavia asioita hypoter-
mialta suojautumiseksi:

— Jos olet joutunut veden varaan, ala
yritd uida ellet ole l1ahella venetta-
si, pelastajaa tai jotakin kelluvaa
esinetta, jota vasten voit nojata tai
jolle voit kiiveta. Tarpeeton uimi-
nen kiihdyttaa vartalon lampdhavio-
td. Kylmasséa vedessa ei suositella
suoritettavaksi hukkumisen estavia
menetelmia, kuten kelluminen se-
lallaan paa vedessa. Pida paasi pois
veden ylapuolella. Se vahentéda huo-
mattavasti lampodhavidta ja pidentaa
henkiinjaamisaikaasi.

— Sailytd optimistinen asenne pelas-
tautumistasi koskien. Tama paran-
taa mahdollisuuksiasi pidentaa hen-
kiinjadmisaikaasi kunnes sinut pe-
lastetaan. Eldmanhalusi sailyttami-
nen on tarkeé asia!

16 TURVALLISUUSOHJEITA

— Jos veden varaan on joutunut
useampia kuin yksi henkild, on suo-
siteltavaa keraantya yhteen tois-
tensa laheisyyteen pelastamista
odottamaan. Yhteen keraantymi-
nen yleensa vahentaa lampdhavion
nopeutta ja pidentaa henkiinjagami-
saikaasi.

— Kayta aina henkilokohtaisia kellun-
tavalineitd. Ne eivat auta sinua tais-
telemaan hypotermian vaikutuksia
vastaan, ellet ole pukenut niita paal-
lesi veden varaan joutuessasi.

Turvallista veneilya
kasittelevat kurssit

Monissa maissa on suositeltavaa tai
pakollista osallistua turvallista veneilya
kasittelevalle kurssille. Tarkasta asia
paikallisilta veneilyviranomaisilta.

Tarkasta paikalliset ja liittovaltion nii-
hin vesistdihin sovellettavat veneilya
koskevat lait, joissa aiot kayttaa vesiku-
luneuvoa. Opi paikalliset likennesaan-
not. Tunne ja ymmarrad sovellettava
merenkulkujarjestelma (kuten poijut ja
merKkit).




TURVAVARUSTEET

Pakolliset turvavarusteet

Pida aina mukana saantdmaaraiset
turvavarusteet ja pidd ne sopivasti
aluksessa saatavissa kayttda varten.
Tarkasta paikalliset maaraykset tai
kysy valtuutetulta Sea-Doo -jalleen-
myyijalta. Turvavarusteisiin kuuluvat
yleensa aanimerkinantolaite kuten pilli,
vedenpitdva taskulamppu tai hyvaksyt-
tyja merkkivaloja, kelluva nostokoysi,
ankkuri ja kdysi*, ayskari* ja sopiva
alkusammutin®, rajoittumatta kuiten-
kaan niihin. “*":lla merkittyja varus-
teita ei vaadita Kanadassa, jos kaikilla
HKVK:ssa olevilla henkilillda on henki-
I6kohtainen kelluntavaline.

Kuljettajan ja matkustajan on kaytetta-
va HKVK:n kayttdon hyvaksyttyja so-
pivia henkildkohtaisia kelluntavalineita
(PED).

Kuljettajalla ja vesikulkuneuvon mat-
kustajilla pitda olla kdytettavissaan pirs-
toutumattomat lasit mikali ajo-olosuh-
teet tai henkildkohtainen mieltymys
antavat siihen aihetta. Tuuli, veden
roiskuminen ja nopeus voivat aiheut-
taa sen, etta ihmisen silmistd vuotaa
vettd ja nakokyky muuttuu epaselvak-
Si.

HKVK:iden kuljettajalla ja matkustajilla
pitda olla suojaava vaatetus, johon kuu-
luvat:

— Markapuvun alaosa tai paksu, tihea-
kudoksinen, ihonmyo6tédinen vaate-
tus, joka antaa vastaavan suojan.
Ohuet pyoréilyshortsit esimerkiksi
eivat olisi sopivat. Vakavia sisdisia
vaurioita voi syntya, jos vesi tun-
keutuu ruumiin onteloihin kun pu-
toaa veteen, tai kun joutuu lahelle
suihkun painesuutinta. Tavalliset
uima-asut eivat suojaa tarpeeksi
veden tunkeutumiselta vakisin mie-
hen tai naisen alapaan ruumiinonte-
loihin.

— Suosittelemme myo6s jalkineita,
hanskoja ja suojalaseja/silmalase-
ja. Jonkintyyppisia kevyita, taipuisia
jalkasuojia suositellaan. Tama aut-
taa pienentdamaan mahdollista va-
hinkoa, mikali sattuu astumaan tera-
vaan vedenalaiseen esineeseen.

Silmasuojaimet

Liivityyppinen
> henkilokohtainen
kellunta laite

Markapuku tai
markapuvun alaosa

— Jalkasuojat

FOOA12L
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Henkilokohtaiset kelluntavalineet

Monissa maissa laki edellyttaa, etta
jokaisella vapaa-ajan kayttodn tarkoi-
tetussa veneessa olevalla henkil6lla
on oltava kaytettdvissdan vahintaan
yksi henkilokohtainen kelluntavaline
(PFD) ja kaikkien alle 13-vuotiaiden
veneessa olevien lasten on pidettava
henkildkohtaisia kelluntavalineita yl-
laan koko ajan veneen ollessa vesilla.
Et valttamattd saa kayttaa vesikulku-
neuvoasi ellei kaikkia henkildkohtaisia
kelluntavalineitd ole asianmukaisesti
huollettu, elleivat ne ole helposti saata-
villa, ellei niitd ole merkitty luettavissa
olevilla hyvaksyntdanumeroilla ja ellei
jokaiselle veneessa olevalle henkildlle
ole sopivia (henkilokohtaiseen kellun-
tavalineeseen on merkitty painoraja ja
rintakehan ymparys) henkildkohtaisia
kelluntavalineita.

Henkildkohtainen kelluntavaline on
varustettu kellukkeella, joka auttaa
pitdmaan paasi vedenpinnan ylapuo-
lella ja vartalosi sopivassa asennossa
ollessasi veden varassa. Valittaessa
henkilokohtaista kelluntavéalinettd on
otettava huomioon henkildén paino ja
ika. Kelluntavalineen kellukkeiden on
kannatettava vartaloasi vedessa. Hen-
kilokohtaisen kelluntavalineen pitaisi
olla kayttajalleen sopivan kokoinen.
Vartalon paino ja rinnanymparys ovat
yleisia tapoja mitata henkilokohtaisen
kelluntavalineen kokoa. Olet vastuus-
sa siitd, ettd sinulla on riittdvd maara
henkilokohtaisia kelluntavalineitd ja
ettd ne ovat asianmukaista tyyppia ja
tayttavat kansalliset ja paikalliset lait.
Sinun vastuullasi on myos se, ettd mat-
kustajasi tietavat missa henkilokohtai-
set kelluntavalineet ovat ja kuinka niita
kaytetaan.

Henkilokohtaisten
kelluntavalineiden tyypit

Hyvaksyttyja henkilokohtaisia kellunta-
véalineita on viitta tyyppia.

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi |, on liivityyppinen ja sen kel-
luntaominaisuudet ovat parhaimmat.
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Rakenteensa ja muotoilunsa ansiosta
tama liivityyppi kdantaa taysin tiedotto-
man henkilén vedessa kasvot alaspain
olevasta asennosta pystysuoraan tai
hiukan taaksepain nojaavaan, kasvot
ylospain olevaan asentoon. Tama kel-
luntavalinetyyppi parantaa henkiinjaa-
mismahdollisuuksia suuresti. Tyyppi |
on tehokkain kaikilla vesilla ja erityises-
ti avomerella, jossa pelastus saattaa
viivastyd. Se on myds kaikkein tehok-
kain kovassa merenkaynnissa.

FOOA2CY

TYYPPI | — LIIVITYYPPINEN

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi Il, on liivityyppinen ja kaantaa
veden varaan joutuneen samalla tavoin
kuin tyyppi |, mutta ei niin tehokkaasti.
Tyyppi Il ei kdaanna yhta useaa henki-
|68 samoissa olosuhteissa kuin tyyppi
|. Tama henkildkohtainen kelluntavali-
ne voi olla hyva vaihtoehto silloin, jos
pikaiset pelastustoimet ovat toden-
nakodisia, kuten esimerkiksi vesisto-
alueilla, joissa muita ihmisia on usein
veneilemassa tai viettamassa muutoin
vapaa-aikaansa vesilla.

FO0A2DY

TYYPPI Il — LIIVITYYPPINEN




Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi Ill, on liivityyppinen ja antaa
kayttajansa asettua pystyasentoon
tai hiukan taaksepain nojaavaan asen-
toon. Se ei kdanna veden varaan jou-
tunutta. Se sailyttaa kayttajansa pys-
tysuorassa tai hiukan taaksepain no-
jaavassa asennossa eika silla ole pyr-
kimysta kaantaa kayttajaa kasvot alas-
pain olevaan asentoon. Siind on sa-
mantapaiset kellukkeet kuin tyypin I
henkilokohtaisessa kelluntavalineessa
ja se voi olla sopiva alueilla, joissa mui-
ta ihmisid on usein veneilemassa tai
viettdmassa muutoin vapaa-aikaansa
vesilla.

FOOA2EY

TYYPPI Il — LIIVITYYPPINEN

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi IV, on heitettava kelluntavaline
ja sitd tarvitaan aikaisemmin mainit-
tujen henkilékohtaisten kelluntavali-
neiden lisaksi. Kaikkein yleisin tyypin
IV henkildkohtainen kelluntavélinen
on pelastusrengas tai uimatyyny. Se
on suunniteltu heitettavaksi veden va-
raan joutuneelle, joka voi tarttua siihen
ja pitaa siitd kiinni kunnes hanet pe-
lastetaan. Tyypin IV henkilokohtainen
kelluntavalinen on aina oltava huol-
letussa kayttdkunnossa ja saatavilla
valittdmasti  kayttéon.  Tarttuminen
téhan henkildkohtaiseen kelluntava-
lineeseen voi olla vaikeaa, jos pelas-
tustoimet viivastyvat tai veden varaan
joutunut on tajuton hypotermian vuok-
si (vartalon vajaalampdisyys).

TURVAVARUSTEET
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TYYPPI IV — HEITETTAVA

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi V, on paélle puettava. Kun se
on taytetty iimalla, se tarjoaa samanlai-
set kelluntaominaisuudet kuin tyypin
[, Il tai Il henkilokohtaiset kelluntavali-
neet. Tyhjentyessaan se ei kuitenkaan
valttamatta kannata kaikenkokoisia ih-
misia.

Kyparat

Joitakin tarkeita nakokohtia

Kyparat on suunniteltu antamaan tiety-
nasteisen suojan, mikali paahan osuu
isku. Useimmissa moottoriurheiluissa
kyparan kaytosta on selvastienemman
hyotya kuin haittaa. Vesimoottoriurhei-
lun kohdalla, kuten henkildkohtaisen
vesikulkuneuvon ajaminen, tama ei
kuitenkaan valttamatta pida paikkaan-
sa, koska veteen liittyy joitakin erityisia
riskeja.

Edut

Kypara auttaa pienentamaan vahingoit-
tumisen riskia mikali paad osuu jotain
kovaa, kuten toista kulkuneuvoa vas-
ten, esimerkiksi tormaystilanteessa.
Samalla tavalla, leukasuojalla varustet-
tu kypara auttaa estamaan vahingot
kasvoihin, leukaan, tai hampaisiin.

Riskit

Toisaalta, joissakin tapauksissa vesi-
kulkuneuvosta pudotessa kyparalla on
taipumus tarttua veteen, niin kuin “am-

pari”, ja rasittaa voimakkaasti niskaa ja
selkarankaa. Tama voi johtaa tukehtu-
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TURVAVARUSTEET

miseen, vakavaan tai pysyvaan niskan
tai selkdrangan vahinkoon, tai kuole-
maan.

Kyparat voivat myds estda ndkemisen
reuna-alueelle, samoin kuin kuulemi-
sen, tai lisata vasymysta, mitka voivat
vaikuttaa osaltaan tdrmaysriskiin.

Etujen ja riskien punnitseminen

Voidaksesi paatta pitaisikd kyparaa
kayttaa vai ei, on parasta ottaa huo-
mioon se erityinen ymparistd, jossa
tulet ajelemaan, samoin kuin muut
tekijat, kuten henkildkohtainen koke-
mus. Tuleeko vesilla olemaan kovasti
likennettd? Mika on ajotyylisi?

Eli

Kun kerran kaikki vaihtoehdot minimoi-
vat joitakin riskeja, mutta kasvattavat
toisia, on oman erityistilanteen perus-

teella paatettdva ennen jokaista ajelua
kayttaako kypéaraa vai ei.

Jos paatat kayttda kyparaa, on sitten
paatettava mika tyyppion kyseisiin olo-
suhteisiin tarkoituksenmukaisin. Kat-
so, ettd kypara on DOT- tai Snell-nor-
min mukainen, ja valitse mahdollisuuk-
sien mukaan sellainen, joka on suunni-
teltu vesimoottoriurheiluun.

Kilpailu

Kilpailun luonteesta ja muiden kulku-
neuvojen laheisyydesta johtuen, BRP
suosittelee kyparan kayttdéa pienehkdl-
l& alueella pidettavissd HKVK-kilpailu-
tilanteissa. Noudata aina hyvéaksyvan
jarjeston kyparaa koskevia vaatimuk-
sia.

Suositeltava muu
lisavarustus

Suosittelemme, ettd hankit tuvallisuu-
teen liittyvid lisavarusteita, jotta voit
nauttia ajoretkestasi turvallisesti. Ta-
ma lista ei ole kaiken kattava, mutta se
sisaltdd muutamia asioita, jotka kan-
nattaa hankkia.

- Airo

— Ensiapusarja
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— Karttoja
— Aurinkovoide

— Hatatilanteen varalle juomavetta ja
ruokaa.

Vedenpitavassa pussissa tai astiassa
olevan matkapuhelimen on myds to-
dettu olevan veneilijoille hyddyllinen
hatatilanteissa, tai jonkun maallaolijan
tavoittamiseksi.




TURVALLINEN VENEILYKAYTANTO

SINA olet vastuussa omasta ja matkus-
tajiesi seka muiden veneilijdiden turval-
lisuudesta. Aja fiksustialusta alkaen ja
me voitamme!

Huumeet ja alkoholi

Ala aja henkilokohtaisella vesikulku-
neuvolla huumeiden tai alkoholin vai-
kutuksen alaisena. Vesikulkuneuvolla
ajo edellyttda tarkkaavaista ajamista
raittiina, kuten auton ajaminenkin. Ve-
sikulkuneuvolla ajaminen juopuneena
tai huumeiden vaikutuksen alaisena ei
ole pelkastaan vaarallista, vaan se on
myo6s vastoin lakia, jonka rikkomises-
ta langetetaan merkittéva rangaistus.
Lain noudattamista valvotaan tarkas-
ti. Huumeet ja alkoholi, joko yksin tai
yhdessa, laskevat reaktioaikaa, hei-
kentavat arviointikykya, heikentavat
nakokykya ja estdvat kykyasi kayttaa
vesikulkuneuvoa turvallisesti.

A VAROITUS

Alkoholin kaytto ja veneily eivat
sovi yksiin! Sen vaikutuksen alai-
sena vaarannat matkustajiesi ja
muiden veneilijoiden elaman.
Kansalliset lait kieltavat vesikulku-
neuvon kayton alkoholin tai huu-
meiden vaikutuksen alaisena.

Turvallinen kaytto

A Pidéd aina mielessd, ettd kun kaa-
suvipu vapautetaan tyhjakaynnille,
ohjattavuus heikkenee, ja kun moot-
tori seisoo, ei ohjattavuutta ole ol-
lenkaan. Ohjaamista varten pitda
kaasuttaa.

A Tunne vedet, joilla vesikulkuneuvoa
tullaan kayttamaan. Virta, vuorove-
det, kosket, piilokarit, vanavedet,
aallot, jne. voivat vaikuttaa turvalli-
seen toimintaan. Ei ole suositelta-
vaa kayttaa vesikulkuneuvoa myrs-
kyisella saalla tai rajuilmassa.

A Pida turvanaruliitin aina kiinni kul-
jettajan henkildkohtaisessa kellun-
tavalineessa, alaka paasta sita se-
kaantumaan ohjaustankoon, jot-
ta moottori pysahtyy jos kuljettaja
tippuu veteen. Poista ajon jalkeen
DESS™-avain pistokkeestaan, jotta
lapset tai muut henkildt eivat kay-
té ajoneuvoa luvatta. Jos kuljettaja
putoaa vesikulkuneuvosta, eika tur-
vanaruliitin ole kiinni, jatkaa vesikul-
kuneuvo matkaansa.

A Aja omien rajojesi ja ajokykysi tason
puitteissa. Valttdmalla aggressii-
visia liikkeita vahennat riskida me-
nettaa hallinnan, pudota tai térmata
johonkin. Ymmarra ja ota huomioon
vesikulkuneuvosi suorituskyky.

A Aja aina vastuunalaisesti ja turval-
lisesti. Kayta tervetta jarkea ja ole
kohtelias.

A Vaikka vesikulkuneuvosi pystyy kul-
kemaan kovaa, suositellaan nopea-
ta ajoa pelkastaan ihanteellisissa
olosuhteissa ja kun se on sallittua.
Suuremmat nopeudet vaativat suu-
remman ajotaidon, ja ne lisaavat
vakavan vahingoittumisen vaaraa.

A Kaidnnoksissa, aaltoja tai vanave-
sia ylitettaessa, ristiaallokossa ajet-
taessa, tai vesikulkuneuvosta pu-
dottaessa, aluksessa olijoiden ke-
hoon kohdistuvat voimat, erityisesti
kovassa vauhdissa, voivat aiheut-
taa loukkaantumisia, jopa jalka- tai
muiden luiden murtumia, tai vield
vakavampia loukkaantumisia. Pysy
notkeana ja valta akkikdanndksia.

A Ftene matalassa vedessa varoen ja
hyvin hitaasti. Pohjakosketus tai ak-
kipysaykset voivat johtaa loukkaan-
tumiseen. Suihkupumppu saattaa
myds imea sisdan roskia ja heittaa
ne taaksepain ihmisten tai omaisuu-
den paélle.
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TURVALLINEN VENEILYKAYTANTO

A Ala kédytd pysadhtymiseen vesikul-
kuneuvon peruutusta, jos se on va-
rusteena. Sina tai matkustajasi voi
sinkoutua voimakkaasti eteenpain
ohjaustangolle, tai jopa vesikulku-
neuvon yli vaaratilanteen aiheutta-
jan paalle.

A HKVK:t ei ole tarkoitettu ydajoa var-
ten.

Kuljettajan/matkustajan oltava
tietoinen

Vesikulkuneuvon kuljettajan vastuulla
on kertoa turvatoimista matkustajille.

A Al3 koskaan k&anna ohjaustankoa,
kun joku on lahelld vesikulkuneu-
von takana. Pysy poissa ohjauksen
likkuvista osista (suutin, sivusiivek-
keet, vivusto, jne.).

A AlG kaynnista tai kéyta vesikulku-
neuvoa, jos joku istuu aurinkokan-
nella, jos varusteena, tai uimalaval-
la, tai on lahelld vedessa. Suihkun
painesuuttimesta ulos tuleva vesi
ja/tai roskat voivat aiheuttaa vaka-
van vahingon.

A Kuljettajan ja matkustajien on istut-
tava kunnolla ennen vesikulkuneu-
von kdynnistamista tai liikuttamis-
ta, ja aina vesikulkuneuvon ollessa
likkeella. Kaikkia matkustajia on
kehotettava kayttamaan kadensijo-
ja tai kaytdssa olevia istuinhihnoja,
tai vaihtoehtoisesti HKVK:ssa pita-
maan edessa olevan henkildon vyo-
tarosta kiinni.

A Kun HKVK:ssa on mukana matkus-
taj(i)a, suorita kiihdyttaminen joko
likkeelle 1hdettéessa tai jo liikkeel-
l& ollessa aina vahitellen. Akkikiih-
dytyksessa matkustaja(t) voi(vat)
menettaa tasapainon tai otteen ja
pudota vesikulkuneuvosta taakse-
pain. Varmista, ettd matkustajat
ovat tietoisia, tai ennakoivat &kki-
kiihdytyksen.
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A Pysy poissa sisdanottosaleikosta
moottorin ollessa kaynnissa. Pitka
tukka, 10ysa vaatetus, henkilokoh-
taisen kelluntavélineen hihnat tms.
voivat takertua liikkuviin osiin ja joh-
taa vakavaan loukkaantumiseen tai
hukkumiseen.

A Vakavia siséisia vaurioita voi syntya,
jos vesi tunkeutuu ruumiin onteloi-
hin kun putoaa veteen, tai kun jou-
tuu lahelle suihkun painesuutinta.

A V3lta tahaton kdynnistdminen irrot-
tamallaaina DESS-avain pistokkees-
taan, kun uijat nousevat alukseen tai
heita on lahettyvillg, tai irrotettaessa
ruohoa tairoskia sisddnottosaleikds-
ta.

A On muistettava, ettd aurinko, tuu-
li, alkoholi, huumeet, vasymys ja
sairaus voivat heikentda arvostelu-
kykya ja reaktionopeutta.

A Al3 koskaan laita HKVK:ssa jalkoja
tai saaria veteen auttamaan kaanty-
mista.

Kayttajana alaikaiset

Alaikaisten tulisi ajaa vesikulkuneu-

volla ainoastaan aikuisen valvonnassa.

Useissa valtioissa laki maaraa kayttajan

vahimmaisian ja mahdolliset lupavaati-

mukset. Ota yhteytta valtiosi veneily-
viranomaisiin tarvittavia tietoja varten.

BRP suosittelee kuljettajan minimi-ika-
rajaksi 16 vuotta.

Vesikulkuneuvon
ohjattavuus/hinaaminen

A AlG  ylikuormita vesikulkuneuvoa,
tai ota kyseiseen vesikulkuneuvoon
sallittua enempaa matkustajia Nou-
data suksi-/vesilautapitimelle maari-
teltyd maksimikuormaa. Ylikuorma
voi vaikuttaa ohjattavuuteen, vaka-
vuuteen ja suorituskykyyn.

A V3lts sellaisten lisalaitteiden tai tar-
vikkeiden lisdamista, jotka voivat
muuttaa vesikulkuneuvon hallintaa.




A Tietyissd vesikulkuneuvoissa voi
olla varusteena hinauslenkit tai hi-
nauspylvas, johon voidaan kiinnit-
taa koysi vesihiihtajan, putken tai
vesilautailijan hinaamista varten.
Ala kayta naita kiinnityspisteita tai
henkilokohtaisen vesikulkuneuvon
mitddn muuta osaa nousuvarjon tai
jonkin muun aluksen hinaamiseen.
Tuloksena saattaa olla henkilokoh-
taisia vammoija tai vakavia vaurioita.

A Ajaminen matkustajan kanssa, tai
putken, hiihtajan tai vesilautailijan
vetdminen muuttaa vesikulkuneu-
von kayttaytymistd, vaatien suu-
rempaa taitoa.

A Ota aina huomioon matkustajien ja
suksilla, vesilaudalla tai muilla vesi-
vélineilla vedettavien turvallisuus ja
mukavuus.

A Putkea, hiihtajaa tai vesilautailijaa
vedettaessa pida aina tarkkailija mu-
kana, etene vain tarvittavalla vauh-
dilla, ja noudata tarkkailijan ohjeita.
Ala tee jyrkkia kaanndksia muuta
kuin taysin pakottavissa tilanteissa.
Pysy turvallisella etaisyydella laitu-
reista, muista uijista, aluksista tai
esineista.

A Kaytd riittdvan pitkda ja tarpeeksi
vahvaa vetonarua ja varmista, etta
se on asianmukaisesti kiinni vesi-
kulkuneuvossasi. Joskin joissakin
aluksissa on tai niihin voi kiinnittaa
erityisesti vetamiseen tarkoitettu
mekanismi, valtd vetotangon asen-
tamista HKVK:hon. Se voi osoittau-
tua vaaralliseksi, jos joku putoaa sen
paalle.

A Ota huomioon, ettd jos vetonaru
lOystyy jyrkdssa kaannoksessa, tai
ympari pyodrittdessa, voi se johtaa
vakavaan vahingoittumiseen. Naru
voi kiertya veteen pudonneen hen-
kilon kaulan tai raajojen ympari.

TURVALLINEN VENEILYKAYTANTO

A Jos vesilauta ja/tai teline on paikal-
laan, toimi erityiselld varovaisuudel-
la: ala koskaan suorita aggressiivisia
liikkeita, kuten paikallaan pyoérimis-
ta; ala koskaan suorita aaltohyppe-
lya; kayta tervetta jarkea, alaka aja
lian lujaa. Muussa tapauksessa ve-
silauta voi irrota, tai mukanaolijat
voivat pudota ja satuttaa itsensa ve-
silautaa tai telinetta vastaan.

A Ota huomioon alueet, joilla ei saa
synnyttaa vanavesia, toisten vesilla-
liikkujien oikeudet seka ymparisto.
Henkilékohtaisen vesikulkuneuvon
kayttdjana ja omistajana olet vas-
tuussa veneesi vanaveden aiheut-
tamista vahingoista toisille vesikul-
kuneuvoille. Ald anna kenenkaan
heittaa jatteita veteen.

Alaunohda: Ajafiksustialustaalkaenija
me voitamme!
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LIKENNESAANNOT

Kayttoohjeet

Ajamista vesikulkuneuvolla voidaan
verrata ajamiseen merkkaamattomil-
la maanteilld. Kolarien estdmiseksi ja
muiden veneilijoiden véalttdmiseksi on
noudatettava tiettya ajosaantdjarjes-
telmaa. Kyseessa eiole vain terve jarki
vaan laki!

Pysy yleisesti ottaen oikealla ja valta
turvallisesti muita aluksia pitamalla nii-
hin, ihmisiin ja esineisiin turvallinen
etaisyys.

FOOA13Y Pera
TYYPILLINEN

1. PUNAINEN valo

2. VIHREA valo (véistbalue)

Risteaminen

Anna etuajo-oikeus edessé ja oikealla
olevalle alukselle. Ala koskaan aja toi-
sen veneen edesta.

FOOAT4Y

TYYPILLINEN
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Kohtaaminen
Pysy oikealla.

FOOA15Y

TYYPILLINEN

Ohittaminen

Anna etuajo-oikeus toiselle alukselle ja
pysy erossa.

FO0A16A

TYYPILLINEN

Merenkulkujarjestelma

Merenkulussa kaytettdvat merkit tai
poijut voivat auttaa tunnistamaan tur-
valliset vedet. Poijut osoittavat pitaa-
ko pidattaytya sen oikealla (tyyrpuuri)
vai vasemmalla (paapuuri) puolella, tai
milla vaylalla voi jatkaa. Ne saattavat
myds osoittaa, ettd tulet alueelle, jossa
on esim. vanavesien teko kielletty, tai
nopeusalue. Ne voivat myds ilmoittaa
vaarasta tai veneilijan huomioon otetta-
vaa tietoa. Merkit voivat sijaita rannalla
tai vedessa. Ne voivat myos ilmoittaa
nopeusrajoituksista, voimaveneiden
tai veneilyn kiellosta, ankkuroinnista
ja muita hyddyllisia tietoja. (Kunkin
merkin muoto auttaa myods niiden tun-
nistamisessa).

Varmistu siitd, ettad tiedat ja ymmarrat
niillda vesistdillda sovellettavan meren-
kulkujarjestelman, jossa aiot kayttaa
vesikulkuneuvoa.




Tormayksen esto

A Al hellitd kaasua kun yritit ohjata
pois kohteista. Ohjaamista varten
pitaa kaasuttaa.

A Tarkkaile jatkuvasti toisia vesilla-
olijoita, muita veneita tai kohteita,
erityisesti kdannyttdessa. Varaudu
tilanteisiin, joissa nakyvyytesi on
rajoitettu, tai toisten nakeminen es-
tyy.

A Kunnioita toisten vapaa-ajan vietts-
jien ja/tai sivustakatsojien oikeuksia,
ja pida aina riittava etaisyys toisiin
aluksiin, henkildihin ja kohteisiin.

A Ald hypi vanavesien tai aaltojen yli,
aja aallon harjalla, tai yrita ruiskuttaa
tai roiskia vesikulkuneuvollasi toi-
sia. Saatat arvioida vaarin vesikulku-
neuvosi kyvyt, tai omat ajokykysi, ja
osua veneeseen tai henkiléon.

A Tam3a vesikulkuneuvo pystyy kaan-
tymaan jyrkemmin kuin muut ve-
neet, mutta ellei kyseesséa ole ha-
tatilanne, ala suorita jyrkkia kaan-
noksia kovassa vauhdissa. Kun teet
sellaisia liikkeitd, on toisten vaikea
valttdaa osumasta sinuun tai ymmar-
téd minne olet menossa. Sita paitsi
sina ja/tai matkustajasi voi pudota
vesikulkuneuvosta.

A Tissa HKVK:ssa ei ole jarruja, kuten
ei useimmissa muissakaan aluksis-
sa. Pysahdysmatka riippuu alkuno-
peudesta, kuormasta, tuulesta ja
aallokosta. Harjoittele pysahtymis-
té ja laituriin tuloa turvallisella alu-
eella, jossa ei ole liikennetta, jotta
saat kasityksen siitd, kuinka pitkan
matkan vesikulkuneuvo tarvitsee
pysahtyakseen erilaisissa olosuh-
teissa.

A Torméyksen estdmiseksi saattaa
nopeuden yllapitdminen tai lisdami-
nen olla tarpeen.
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TANKKAAMINEN

Suositeltu polttoaine
Kayta lyijytontd bensiinia, jonka mini-
mioktaaniluku on seuraava.

MINIMIOKTAANILUKU

(87 (RON + MON)/2)

Pohjois-Amerikassa )

Pohjois-Amerikan 92 RON ()

ulkopuolella

1 Kaytd ahdetuissa malleissa kor-
kealuokkaista lyijytdnta polttoainetta
moottorin parhaan mahdollisen suori-
tuskyvyn saavuttamiseksi.

Ald koskaan kokeile
muilla polttoaineilla tai polttoaine-
kertoimilla. Ala koskaan kayta polt-
toainetta, jossa on yli 10 % etanolia.
Muiden kuin suositeltujen polttoai-
neiden kayttd voi johtaa vesikulku-
neuvon suorituskyvyn huonone-
miseen ja polttoainejarjestelman ja
moottorin kriittisten osien vaurioitu-
miseen.

Tankkaaminen

A VAROITUS

Pysayta aina moottori ennen tank-
kaamista. Tietyissa olosuhteis-
sa polttoaine on tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Toimi aina hyvin tuu-
letetulla alueella. Ala tupakoi tai
salli avotulta tai kipinoita lahis-
tolla. Polttoainesailiossa saattaa
olla painetta, kierra kantta hitaasti
avattaessa. Pida vesikulkuneuvo
vaakatasossa tankkauksen aikana.
Ala tayta liikaa tai tayta polttoai-
nesailiota ja jata vesikulkuneuvoa
aurinkoon. Lampdétilan noustessa
polttoaine laajenee ja voi tulvia yli.
Pyyhi vesikulkuneuvosta aina yli-
vuotanut polttoaine pois.

Sammuta moottori.

Al4 anna kenenkaan jaada vesikulku-
neuvoon.
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Kiinnita vesikulkuneuvo kunnolla tank-
kauslaituriin.

Pida alkusammutin kdden ulottuvilla.

Polttoainesailion kanteen péaasee ka-
siksi avaamalla etusailytyslokeron kan-
si.

-

! .

F18F01Y 1

TYYPILLINEN
1. Polttoaineséilion korkki

Avaa kansi kiertamalla sitd vastapai-
vaan.

Ala tyonna syottoputkea liian syvalle
tayttoaukkoon.

Kaada polttoainetta hitaasti, jotta il-
ma paadsee poistumaan sailidstd eika
tapahdu takaisinvirtausta. Varo ettei
polttoainetta vuoda ulos.

Lopeta téyttdminen kun polttoaine saa-
vuttaa tayttdaukon kaulan pohjan. Ala
taytéa tdyttoputkeen saakka, jottei polt-
toaine vuoda ulos. Ala tayta liikaa.

Aseta kansi takaisin paikalleen ja kirista
kunnolla.

A VAROITUS

Jos joudut vaihtamaan polttoaine-
sailion korkin, sinun on varmistet-
tava etta kaytat VAIN BRP:n ilma-
reiallista polttoainesailion kork-
kia. Muussa tapauksessa vesi-
kulkuneuvosi polttoainejarjestel-
ma ei toimi optimaalisella tavalla.
Vastaavanlaista polttoainesailion
korkkia ei ole saatavana markki-
noilla.




TRAILERILLA KULJETTAMINEN

Jotta O.PA.S. -jérjestel-
man sivusiivekkeet eivat vahingoi-
tu, ei trailerin puisten makuulavojen
karkivali, lavojen leveys mukaan
luettuna, saa ylittad 71 cm (28 in).
Trailerin kummankaan puisen ma-
kuulavan paa ei saa olla 2,59 metria
(102 in) kauempana vesikulkuneu-
von keulan kiinnityspisteesta. Katso
seuraava kuva.

FooL2vy

TRAILERI O.PA.S. -JARJESTELMAA VARTEN

1. Vesikulkuneuvon etupdén (keulan)
kiinnityskohta

2. Puiset makuulavat

A. 71cm (28 in)

B. 2,59 m (102 in)

Varmista, ettd polttoainesailion kansi
on kunnolla paikallaan.

A VAROITUS

Ala koskaan kallista tata ajoneu-
voa siirtokuljetusta varten pituus-
suuntaan. Suosittelemme ajoneu-
von kuljettamista sen normaalissa
kayttdbasennossa.

Tarkasta paikalliset perdvaunun veta-
mista koskevat maaraykset ja lait, eri-
tyisesti seuraavat maaraykset:

— Jarrujarjestelma
— Vetavan ajoneuvon paino
— Peilit.

Suorita seuraavat varotoimet, kun vesi-
kulkuneuvoa hinataan:

Kiinnitd vesikulkuneuvo seka etu- etta
takalenkista (keula/pera) niin, etta se
pysyy tiukasti trailerissa. Kayta tarvit-
taessa lisakiinnitystarvikkeita.

Ala veda kdysid tai kiin-
nitystarvikkeita istuimen tai tartun-
takahvan yli, silla ne voivat aikaan-
saada pysyvia vahinkoja. Kierra
koysien tai kiinnitystarvikkeiden
ympari ratteja tai vastaavia niihin
kohtiin, joissa ne voivat koskettaa
vesikulkuneuvon runkoon.

Varmista, ettd kaikkien séilytysloke-
roiden kansien ja istuimen/istuimien
salvat ovat kunnolla kiinni.

A VAROITUS

Varmista, etta istuimen/istuimien
salpa on/ovat kunnolla kiinni en-
nen kuin lahdet kuljettamaan trai-
lerilla.

Sea-Doo -peite voi suojata vesikulku-
neuvoa estamalla lian padsyn ilmanot-
toaukkojen kautta, erityisesti hiekka-
teilla.

Noudata trailerilla kuljettamisen turva-
toimenpiteita.

WAKE-mallit

A VAROITUS
ALA KOSKAAN jata vesilautaa te-

lineeseen, kun vesikulkuneuvoa
kuljetetaan trailerilla. Muuten ve-
silaudan evé(t) voi(vat) aiheuttaa
sivustakatsojille vahinkoja, tai ve-
silauta voi lennahtaa tielle.
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TRAILERILLA KULJETTAMINEN

A VAROITUS

Kumikdydet ovat jannitetyt, ja ne
voivat ponnahtaa irti ja piiskata
jotakuta, kun ne irtoavat. Ole varo-
vainen.

HUOM: Kuljetettaessa kahta vesikul-
kuneuvoa trailerilla, pitéd sisempi vesi-
lautateline mahdollisesti poistaa.

A VAROITUS

Ala koskaan kuljeta vesikulkuneu-
voa trailerissa, jos painolastisai-
lidissa on vetta jaljella.
Painolastisailidissa oleva vesi nos-
taa trailerin, akselin ja renkaiden
kuormitusta, mika saattaa aiheut-
taa ennenaikaista kulumista tai
jonkin vian. Se saattaa myos hei-
kentaa ajoneuvosi vakautta liiken-
teessd, koska se nostaa trailerin
painopistettd. Tyhjenna painolas-
tisailiot aina kokonaan ennen kuin
kuljetat vesikulkuneuvoa traileril-
la.

Vesillelasku/nostaminen

Varmista ennen vesil-
lelaskua, etta pilssin tyhjennystulpat
on ruuvattu kunnolla kiinni. Vesi-
kulkuneuvon nostamisen jalkeen
varmista, ettd ne on irrotettu, jotta
pilssi tyhjenee.
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TARKEIDEN KILPIEN SIJAINTI

Vesikulkuneuvossasi on seuraavat kilvet. Jos niitd puuttuu tai ne ovat vahingoittu-
neet, ne voi korvata uusilla ilmaiseksi. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.

Lue seuraavat kilvet huolella ennen vesikulkuneuvon kayttamista.

4,5 _ 1 2,6,7,9,12,13 17

smo2008-001-002_c

GTI™-MALLIT

4,5,11 a1 2,6,7,9,12,13 14

O

14

smo2008-001-003_b

TYYPILLINEN — GTX-, RXT™-, RXP™- JA WAKE™-MALLIT
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TARKEIDEN KILPIEN SIJAINTI

4,5,11 1 2,6,7,9,12,13 17

smMo2008-001-004_b

TYYPILLINEN — X-PAKETILLA VARUSTETUT MALLIT

A VAROITUS
VAKAVAN VAHINGON tai KUOLEMANTriskin vahentamiseksi: Henk\\okoh\amen
KAYTA HENKILOKOHTAISTA LUNTAVALINETTA PFD). Kaikkien mukanaolijoiden on kéytettava hyvaksyttya, henkilokohtaisen o) keHuntavahne
vesikulkuneuvon (HKVK) kay! ilokohtaista kelluntavalinetta.
KAYTA SUOJAAVAA VAATETUSTA. Vakavia sis vaurlona voi syntyd, jos vesi tunkeutuu ruumiin onteloihin kun putoaa veteen,

tai kun joutuu lahelle suihkun painesuutinta. Tavalliset uima-asut eivat suojaa tarpeeksi veden tunkeutumiselta vakisin miehen tai

naisen alapaén ruumiinonteloihin. Kaikilla mukanaolijoilla on oltava markapuvun alaosa, tai vaatetus, joka antaa vastaavan suojan

(katso kasikirja). Jalkineiden, hanskojen ja suojalasien/silmalasien kaytto on suositeltavaa,

TUNNE VENEILYA KOSKEVAT ASETUKSET. Bombardier suosittelee kuljettajan minim jaksi 16 vuotta. Tunne omaa

ladniasi/osavaltiotasi koskevat kuljettajan ikaa ja koulutusta koskevat vaatimukset. Veneilyyn liittyvan turvakurssin kayntia Markapuvun
suositellaan, ja sité voidaan jopa vaatia omassa ldnissé/osavaltiossa. alaosa
KIINNITA MOOTTORIN PYSAYTYSNUORA (NARULIITIN) henkilokohtaiseen kelluntavlineeseen, alaka

paasta sitd sekaantumaan
ohjaustankoon, jotta moottori pysahtyy jos kuljettaja tippuu veteen. Ajon jalkeen poista nuora HKVK: sta, jotteivat lapset tai muut
henkilot kayta sitd asiaankuulumattoma

EN RAJOJESI PUITTEISSA JA A vdhentaaksesi riskia menet

((
nokset tai vanavesi- tai aaltohypﬁely 7

kalu. lis
Kasvolen vahingoittumiseen, ja jalkojen, nilkkojen ja mulden luiden
amiseen. Ala suorita vanavesi- tai aaltohyppelyz

KAASUTA KUN HKVK:N TAKANA ON JOKU HENKILO - pysayti mootton tai pida se tyhjakaynnilla. Suihkun
painesuuttimesta ulos tuleva vesi jaltai roskat voivat aiheuttaa vakavan vahingon. / Sisaénotto-
PYSY POISSA SISAANOTTOSALEIKGSTA moottorin kéydessa. Pitka tukka, loysa vaatetus, henkilokohtaisen = kko
kelluntavélineen hihnat tms. voivat takertua liikkuviin osiin ja johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai hukkumiseen.

ALA KOSKAAN AJA NAUTITTUASI HUUMEITA TAI ALKOHOLIA

=
. secca00 \@
LEA Y SIGA LA GUIA DEL USUARIO

A VAROITUS

Tormaykset aiheuttavat enemmén VAHINGOITTUMISIA EMIA kuin minkadan muun tyyppinen henkilokohtaisen
vesikulkuneuvon (HKVK) onnettomuus.

TORMAYKSIEN VALTTAMISEK!
TARKKAILE JATKUVAS
on rajoitettu, tai toisten

Suihkun painesuutin

V e o Valta jyrkkia kaannoksia tai muita liikkeita, joiden takia
« Ald mene muiden lahelle ja ruiskuta tai roiski vetta heidan paalleen. toisten on vaikea valttaa osumasta sinuun, tai ymmartaa
. Vilta alueita, joissa on uponneita esineita tai matala vesi. minne olet menossa.
RYHDY AJOISSA TOIMENPITEISIIN torméysten vélttdmiseksi. Muista, HKVK:issa ja muissa veneissa ei ole jarruja.
ALA HELLITA KAASUA KUN YRITAT OHJATA pois esineisti - tarvitset kaasua ohjaamiseen. Tarkasta aina ennen HKVK:n kaynnistamista,
ettd kaasun ja ohjauksen hallintalaitteet toimivat kunnolla.
Noudata HK'

219 902 545

hin sovellettavia merenkulkusééantoja ja ladni-/osavaltiokohtaisia seka paikallisia asetuksia. Katso lisatietoa kasikirjasta.
Istuimien maara on rajoitettu 1 kuljettajalle ja 2 matkustajalle (273 kg/600 Ibs.)

smMo02009-001-200_en

KILPI 1: TYYPILLINEN — GTX-, WAKE- JA RXT-MALLIT

30 TURVALLISUUSOHJEITA




TARKEIDEN KILPIEN SIJAINTI

AVAROITUS

VAKAVAN VAHINGON tai KUOLEMAankm vahen
KAYTA HENKILOKOHTAISTA KELLUNTAVALINETTA (PFD). Kaikkien
henkilokohtaisen vesikulkuneuvon (HKVK) kaytt:

sopivaa henkilskohtaista kelluntavalinetts.

KAYTA SUOJAAVAA VAATETUSTA. Vakavia sisaisi4 vaurioita voi synty4, jos vesi tunkeutuu ruumiin onteloihin kun putoaa

veteen, tai kun joutuu Ishelle suihkun painesuutinta.

Tavalliset uima-asut eivéit suojaa tarpeeksi veden tunkeutumiselta véikisin miehen tai naisen alapaén ruumiinonteloihin.

Kaikilla ijoilla on oltava alaosa, tai vaatetus, joka antaa vastaavan suojan (katso kisikirja).
i Ja suojalasienisim

Kaytts on
TUNNE VENEILYA KDSKEVAT ASETUKSET

N
Marképuvun
alaosa

ksi 16 vuotta. Tunne omaa
ja koskevat

Veneilyyn liittyvan !urvakurssm Kéyntia suositellaan, ja sita voidaan jopa vaatia omassa laanissaosaval
KIINNITA MOOTTORIN PYSAYTYSNUORA (NARULIITIN)

) alaka padsta sit
ekaantumaan ohjaustankoon, jotta moottori pysahtyy jos kuljettaja tippuu veteen. Ajon jélkeen poista nuora HKVK:sta, jotteivat lapset tai
muut henkilt kiyté sité asiaankuulumattomasti.

AJA OMIEN RAJOJESI PUITTEISSA JA VALT, LIKKE
iohonkin. Témé on suurtehovene - ei mikiian leikkikalu. Jyrkit kaanno

i riskid menettaa hallinnan, pudota tai tori
tai

"
voi lisaté riskid selén/selkirangan
ja jalkojen, nilkkojen ja muiden luiden katkeamiseen.

LA KAASUTA KUN HKVK:N TAKANA ON JOKU HENKILO - pysayta moottori, tai pida se tyhjakaynnilli. Suihkun
ulos tuleva vesi ja/tai roskat voivat aiheuttaa vakavan vahingon. i
PYSY POISSA SISAANOTTOSALEIKGSTA moottorin kiydessa. Pitk tukka, I6ysd vaatetus,

henkilokohtaisen kelluntavilineen hihnat tms. voivat takertua liikkuviin osiin ja johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai hukkumiseen.

tai

inen), kasvojen
uorita vanavesi- tai aaltohyppelyé.

Suihkun
painesuutin

ALA KOSKAAN AJA NAUTITTUASI HUUMEITA TAI ALKOHOLIA
LEAY SIGA LA GUIA DEL USUARIO

AVAROITUS

Térmaéykset aiheuttavat enemmin VAHINGOITTUMISIA JA KUOLEMIA kuin minkaén muun tyyppinen
ilo| i il (HKVK)

TORMAYKSIEN VALTTAMISEKSI:

TARKKAILE JATKUVASTI néetks ihmisid, esineité tai muita
nikyvyytesi on rajoitettu, tai toisten nikeminen estyy.
AJA SUOJELEVASTI

i ja pida inen etdisyys o -
ineisiin ja muihin vesi ihi £ N

seuraa heti HKVK:iden tai muiden veneiden peréissa f

« Al mene muiden lzhelle ja ruiskuta tai roiski vetta heidan padlieen. /1N T\

+ Valta jyrkkia kiannéksid tai muita liikkeitd, joiden takia toisten on

Varaudu ti

joissa

+ Vilta alueita, joissa on uponneita esineits tai matala vesi.
RYHDY AJOISSA TOIMENPITEISIIN térméysten vélttimiseksi. Muista,
sa ja muissa veneissd ei ole jarruja.

ALA HELLITA KAASUA KUN YRITAT OHJATA pois esineista -
tarvitset kaasua ohjaamiseen

Tarkasta aina ennen HKVK:n kéynnistamist, etts kaasun ja
ohjauksen hallintalaitteet toimivat kunnolla.

Noudata
Ja I4ani.

asetuksia

Katso liséitietoa kasikirjasta.

sekd

Istuimien méaré on rajoitettu XX
kuljettajalle ja XX matkustajalle
(XXX kg/XXX Ibs.)

F16LOPL

KILPI 1: TYYPILLINEN — RXP-MALLIT
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TARKEIDEN KILPIEN SIJAINTI

VAKAVAN VAHINGON tai KUOLEMANriskin vahentamiseksi
KAYTA HENKILOKOHTAISTA KELLUNTAVALINETTA (PFD). Kaikkien
Henkikchianen mukanaolioiden  on  kéytettava  hyvaksyttys,
ine  henkildkohtaisen vesikulkuneuvon (HKVK) kéyttson
sopivaa henkilokohtaista kelluntavalinetts

KAYTA SUOJAAVAA VAATETUSTA. Vakavia siséisid
vaurioita voi syntyd, jos vesi tunkeutuu ruumiin
onteloihin kun putoaa veteen, tai kun joutuu lzhelle
suihkun painesuutinta. Tavalliset uima-asut eivat
suojaa tarpeeksi veden tunkeutumiselta vakisin
miehen tai naisen alapézin ruumiinonteloihin. Kaikilla
mukanaomoﬂla on oltava mérképuvun alaosa, tai
vaatetu: ka antaa vastaavan suojan (Katso
kasikirja). Jalkineiden, hanskojen  ja

suojalasien/siimélasien kytts on suositeltavaa
TUNNE VENEILYA KOSKEVAT ASETUKSET.
Bombardier suosittelee kuljettajan minimi-ikrajaksi
16 vuotta. Tunne omaa lanisi/osavaliotasi koskevat kuljettajan iksa ja koulutusta
koskevat vaatimukset. Veneilyyn littyvéin turvakurssin kéyntia suositellaan, ja sité
voidaan jopa vaatia omassa laanissé/osavaltiossa.  KIINNITA MOOTTORIN
PYSAYTYSNUORA (NARULIITIN) henkildkohtaiseen kelluntavalineeseen, ~&laka
paasta sita sekaantumaan ohjaustankoon, jotta moottori pysahtyy jos kuljettaja tippuu
veteen. Ajon jilkeen poista nuora HKVK:sta, jotteivéit lapset tai muut henkilot kyta sité
ankuulumatiomasti.  AJA OMIEN RAJOJESI PUITTEISSA JA VALTA
AGRESSIIVISIA LIKKEITA vahentaaksesi riskia menettaa hallinnan, pudota tai tormata
johonkin. T&mé on suurtehovene - ei mikaan leikkikalu. Jyrkéit kaannokset tai vanavesi-
¥ [_ tai aaltohyppely voi lisata riskia seléin/selkérangan vahingoittumiseen (halvaantuminen),
= kawmen vahingoittumiseen, ja jalkojen, nilkkojen ja muiden luiden katkeamiseen
.. Al suorita vanavesi- ta aaltohyppelya. ALA KAASUTA KUN HKVKN
TAKANA ON JOKU HENKILO - pysaytd moottori, tai pida se
\“"‘x.\ tyhjakaynnilla. Suihkun painesuuttimesta ulos tuleva vesi

ai  roskat

i Markapuvun

alaosa

DA

voivat aiheuttaa vakavan

vahingon

smo2006-002-013

PYSY POISSA SISAANOTTOSALEIKOSTA moottorin kéydessa. Pitkd tukka, I6ysa
Suihkun painesuutin  Vaatetus, henkildkohtaisen
kelluntavalineen ~ hihnat
takertua likk
loukkaantumiseen tai ht
KOSKAAN AJANAUTITTUASI HUUMEITA
TAI ALKOHOLI. LUE JA NOUDATA

SEOAA0D  Sisaa0tosalekkd KASIKIRIAN OHJEITA

AVAROITUS

Torméykset aheuttavat enemmén VAHINGOITTUMISIA
JA KUOLEMIA kuin ~minkiisn muun tyyppinen
henkildkohtaisen vesikulkuneuvon (HKVK) onnettomuus.

TORMAYKSIEN ~ VALTTAMISEKSI! TARKKAILE

JATKUVASTI  naetks  ihm esineitd tai muita

vesikulkuneuvoja. Varaudu tilanteisiin, joissa nékyvyytesi

on rajoitettu, tai toisten nikeminen estyy. AJA SUOJELEVASTI turvallisella nopeudella
ja pida turvallinen etaisyys ihmisiin, esineisiin ja muihin vesikulkuneuvoihin. + Ala seuraa
heti HKVK: iden tai muiden veneiden perassa. « Valta jyrkkia kaannoksia tai muita
liikkeits, joiden takia toisten on vaikea valtt44 osumasta sinuun, tai ymmarta& minne olet
menossa. * Ald mene muiden lahelle ja ruiskuta tai roiski vetta heidan paalleen. -« Valta
alueita, joissa on uponneita esineita tai mala\a vesi. RYHDY AJOISSA TOIMENPITEISIIN
térméysten valttamiseksi. Muista, HKVK:issa ja muissa veneissé ei ole jarruja. ALA
HELLITA KAASUA KUN YRITAT OLJATA poisesineista - tarvitset ka
ohjaamiseen. Tarkasta aina ennen HKVK:n kéynnistamists, ettd kaasun ja
ohjauksen hallintalaitteet toimivat kunnolla. Noudata HKVK:ihin -~
sovellettavia merenkulkusaantoja ja laani-fosavaltiokohtaisia sekd 7
paikallisia asetuksia. Katso lisétietoa kasikirjasta. Istuimien == -

maéra on rajoitettu 1 kuljettajalle ja 2 matkustajalle =
(273 kg/600 Ibs. -

1]

KILPI 1: GTI-MALLIT

A WARNING / VAROITUS

DO NOT CHARGE OR BOOST THE BATTERY WHILE
INSTALLED ON THE WATERCRAFT .

ALA LATAA AKKUA TAI KOROTA SEN JANNITETTA SEN
OLLESSA ASENNETTUNA VESIKULKUNEUVOON.

FO0A23Y

KILPI 2

A WARNING / VAROITUS

- Gasoline vapors may cause fires or explosions.

« Do not overfill fuel tank.

« Keep the craft away from open flames and sparks.

= Do not start watercraft if liquid gasoline or vapors are present.
« Always replace seat (or engine cover) before starting.

. iinihdyryt voivat

« Ala ylitayta polttoainesailiota.
« Pida alus poissa avotulien tai kipindiden lahettyvilta.

« Ala kdynnista vesikulkuneuvoa, jos paikalla on nestemaista
i3 tai hoyryja.

219902202

44 WARNING / VAROITUS
« Engine must be off when using boarding step.
- Keep away from jet and intake grate
« Stay on center of the step.
= Only one person at a time on the step.
«Never use the step for pulling, towing, diving or jumping, boarding a PWC that is out
of water or any other purpose for which it was not designed.

- Moottori ei saa kéyds kun veneeseennousuaskelmaa kaytetaan.

- Pysy poissa suihkusta ja sis&énottoséleikosta.

- Pysy keskell4 askelmaa.

« Yksi henkils kerrallaan askelmalla.

- Al koskaan kayta askelmaa
hyppadmiseen, nousemiseen HKVK:hon sen ollessa kuivalla maalla, i mihinkan
muuhun tarkoitukseen, mihin sit ei ole suunniteltu.

FO0A26Y

KILPI 3: VENEESEENNOUSUASKELMALLA
VARUSTETUT MALLIT
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« Laita istuin (tai moottorin kansi) aina takaisin paikalleen ennen
kédynnistamista.

FO0A27Y

KILPI 4

A WARNING / VAROITUS
Use only BRP vented fuel cap.

AR

T

Kayta ainoastaan BRP:n ilmareillista
polttoaineséilion korkkia.

KILPI 5

A WARNING / VAROITUS
When disconnecting coil from spark plug, always disconnect coil from main
harness first. Never check for engine ignition spark from an open coil
and/or spark plug in the engine compartment as spark may cause fuel
vapor to ignite.
Kun puola irrotetaan sytytystulpasta, irrota se aina ensin
ohtosarjasta. Ala koskaan tarkasta moottorin sytytyskipi
i i moottoritilassa, sil

jaltai sytyty
kipina voi sytyttda polttoainehdyryn.

F18LONY

KILPI 6




TARKEIDEN KILPIEN SIJAINTI

A WARNING / VAROITUS
CHECK ENGINE OIL LEVEL

Vehicle must be level to perform verification. Bring engine to
normal operating temperature then let idle for 30 seconds. Stop
engine, wait for at least 30 sec. and check oil level using the
dipstick. Caution: Never let the engine run out of the water without
cooling through the flush kit connection as it may damage the
engine. Oil may be hot.

TARKASTA MOOTTORIOLJYN PINNAN TASO
Tarkastusta varten on ajoneuvon oltava vaakatasossa. Kéyta moottori
normaaliin kayttolampotilaan ja anna sen kayda sitten joutokaynnilla 30
sekuntia. Pysayta moottori, odota vahintaan 30 sekuntia ja tarkasta
mittatikulla 8ljyn pinnan taso. Varoitus: Ala koskaan kayta moottoria
poissa vedesté ilman huuhtelusarjan liittimen kautta tapahtuvaa
jaahdytysta, silla se voi vahingoittaa moottoria. Oljy voi olla kuumaa.

F18L10Y

KILPI 7: TYYPILLINEN

CAUTION

» To comply with noise regulations, this engine is
designed to operate with an air intake silencer.

* Operation without air intaker silencer or with one

not properly installed may cause engine damage.

VAROITUS

* Melumaarayksien taytta ksi on moottoriin suunniteltu
&anenvaimennin ilman sisdanottoon.
« Kéytto ilman sisdanoton danenvaimenninta, tai siten, ettei
se ole kunnolla paikallaan, saattaa vaurioittaa moottoria.

516 001191/

\L
A01A2EY

KILPI 8

4\ WARNING
When operating the engine while the watercraft is out of
the water, the heat exchanger in the ride plate may
become very hot. Avoid any contact with ride plate as
burns may occur.

A VAROITUS

Jos moottoria kaytetaén vesikulkuneuvon ollessa poissa

vedesta, voi plaal yssa oleva lammonvaihdin tulla
hyvin kuumaksi. Valta kosketusta plaanilevyyn, silla se
voi polttaa.

F18LOYY

FOOA2TY

KILPI 10

.

( CAUTION ]

Recommended: Premium unleaded gasoline
91 pump octane or higher.
Minimum: Regular unleaded gasoline 87
pump octane or higher

VAROITUS

Suositeltava: Korkeaoktaaninen lyijyton
bensiini, pumppuoktaaniluku vahintain 91
Vahintdaan: Normaali lyijyton bensiini,
pumppuoktaaniluku vahintaan 87

F18L31Y

KILPI 11: VAIN MALLIT, JOISSA AHDETTU

MOOTTORI

( AWARNING

AVAROITUS )

Certain components in
the engine may be
very hot. Direct
contact may result in
skin burn.

Tietyt moottorin osat
voivat olla erittdin
kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa
ihon palamisen.

FOOATAY

KILPI 9: TYYPILLINEN

KILPI 12

KAASULAPPARUNGON VOITELU

|
|
KATSO TAMAN KASIKIRJAN HUOLTO-OSIO. :
|
|
|
|

SEE MAINTENANCE SECTION IN OPERATOR’S GUIDE.

smMo02007-002-025
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: THROTTLE BODY LUBRICATION ****
|
|

KILPI 13
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TARKEIDEN KILPIEN SIJAINTI

WAKE-MALLIT

FOOA2SL

KILPI 14

Ei kuvassa: Kilpi 16

A VAROITUS

KUN PAINOLASTISAILIOT OVAT
TAYSIA:

- Al4 aja aallokossa.
- Ala hyppaa aalloilla.
— Al aja yli 50 km/t (30 MPH).

- Ala suorita akkiliikkeita.
Saattaa vaikuttaa vesikulkuneu-
von kasiteltavyyteen.

« Kiinnita TELINE
kunnolla

« Aseta lauta
EVAT ULOSPAIN

« Kiinnitd LAUTA KUNNOLLA

A\ VAROITUS ALA KOSKAAN:
— Asenna ainoastaan yhta paino-
F18L3KY lastisailiota.
KILPI 15 - Tayté ainoastaan yhté painolas-
tisailiota.

Ellei painolastisailioita ole kun-
nolla kiinnitetty veneeseen-
nousulavaan, ne voivat |0ys-
tya ja irrota yllattaen aiheuttaen
loukkaantumisvaaran. Tarkasta
saannollisin valiajoin, ettd pai-
nolastisailiot ovat oikein kiinni-
tetty.

Katso kayttajan kasikirjastasi li-
satietoja.
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Vesikulkuneuvot Pohjois-Amerikan
ulkopuolella

CEon %

' VENELUOKKA: PWC

Max.i= 3

 Max. i+ l)=273kg |

8 Bombardier Recreational Products Inc. zioeczesz M

smo2006-002-015

KILPI 17: KAIKKI MALLIT PAITSI RXP/RXP X

smMo2006-002-016

RXP/RXP X -MALLIT

TURVALLISUUSOHJEITA

TARKEIDEN KILPIEN SIJAINTI
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KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

A VAROITUS

On erittain tarkeata suorittaa kayttoa edeltava tarkastus ennen vesikulku-
neuvolla ajoa. Tarkasta aina kriittisten hallintalaitteiden, turvatoimintojen
ja mekaanisten osien toiminta ennen kaynnistamista. Ellei sita tehda esi-
tetylla tavalla, voi seurauksena olla vakava vahingoittuminen tai kuolema.
Ota mukaan kaikki paikallisten asetusten mukaiset turvavalineet.

Lisatietoja kyseisista asioista saat kirjan vastaavista kohdista.

A VAROITUS

Moottorin pitaa seista ja DESS-avaimen pitaa ollairti pistokkeestaan ennen
seuraavien kohteiden tarkastamista. Kaynnista vesikulkuneuvo vasta kun

kaikki kohteet on tarkastettu ja toimivat kunnolla.

KOHDE

TOIMENPIDE

Runko

Tarkasta.

Suihkupumpun veden

Tarkasta/puhdista.

sisédanotto
Pilssi Tyhjenna. Varmista, ettéa tulpat ovat kiinni.
Akku Tarkasta kaapeleiden ja kiinnikkeiden kireys.

Polttoainesailid

Tayta.

Tarkasta, nakyykd vuotoja ja ettei tunnu polt-

pinnan taso

Moottoritila toaineen hajua. Tarkasta polttoainejarjestelman
komponenttien kunto.

Moottoridljyn pinnan taso Tarkasta/tayta.

Moottorin jadhdytysnesteen Tarkasta/téyta,

Ohjausjarjestelma ja
sivusiivekkeet (0.P.A.S.™)

Tarkasta toiminta.

Kaasujarjestelma

Tarkasta toiminta.

Vaihdinjarjestelma

Tarkasta toiminta.

Saadettava trimmijarjestelma
(VTS)

Tarkasta toiminta.

Séilytyslokeroiden kannet ja
istuin

Varmista, ettd ovat kiinni ja salvatut.

Umpinainen, irrotettava
sailytyslokero

Varmista, ettd se on asennettu ajoneuvoon ja
suljettu seka kiinnitetty paikoilleen.

Vesilautateline

—Varmista, etta teline on asennettu oikein.
— Varmista, ettd kumikdy-

det ovat hyvassa kunnossa.

— Varmista, etta vesilauta on asennettu
oikein.
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KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

KOHDE

TOIMENPIDE v

Suksi-/vesilautapidin

Tarkasta kunto ja toiminta.

DESS-pistoke ja moottorin
kdynnistys-/pysaytyspainike

Tarkasta toiminta.

Painolastisailiot

Varmistu, etta sailidt ovat oikein asennettu ja
huolellisesti kiinnitetty.

Runko

Tarkasta onko rungossa murtumia tai
vahinkoja.

Suihkupumpun veden
sisaanotto

Poista rikkaruohot, kotilot, roskat ja
kaikki muu, mika voisi rajoittaa veden
virtausta ja vahingoittaa kayttoyksik-
kéa. Puhdista tarpeen mukaan. Ellei
jotain tukkeumaa saa poistettua, ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan huoltoa varten.

F18J04Y 1 2

TYYPILLINEN — TARKASTA NAMA ALUEET
1. Veden sisdanotto
2. Plaanilevy

A VAROITUS

Jos moottoria kaytetaan vesikul-
kuneuvon ollessa poissa vedestj,
voi plaanilevyssa oleva lammon-
vaihdin tulla hyvin kuumaksi. Val-
ta kosketusta plaanilevyyn, silla se
voi polttaa.

Pilssi

Jos pilssisséa on vetta, kallista vesikul-
kuneuvoa perdan pain ja avaa tyhjen-
nystulpat pilssin tyhjentamiseksi koko-
naan.

Kirista pilssin tyhjennystulpat kiinni.

A VAROITUS

Varmista, etta tyhjennystulpat ovat
kunnolla kiinni ennen vesikulku-
neuvon laskemista veteen.

Akku

A VAROITUS

Tarkasta akun kiinnikkeiden kunto,
ja etta akkukaapelit ovat kunnolla
kiinni akun navoissa. Ala lataa ak-
kua, tai korota sen jannitettd sen
ollessa paikallaan.
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KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

Kaikki mallit paitsi GTI ja RXP
Akku sijaitsee pilssissa istuimen alla.

F18HOAY 1

TYYPILLINEN
1. Akku

GTI ja RXP-mallit

Akku sijaitsee etusailytyslokerossa
olevan sailytyslokeron alla.

F19H02Y

TYYPILLINEN
1. Akku
Polttoainesailio

Tayté polttoainesailié sille méaaratylle
tasolle vesikulkuneuvon ollessa vaaka-
tasossa.

Tarkasta polttoainesailion kiinnityshih-
nat/kiinnittimet.
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Moottoritila

A VAROITUS

Jos ilmenee polttoainevuotoa tai
sen hajua, ala kaynnista moottoria.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo
-jalleenmyyjaan ennen kayttoa.

Moottorioljy

Varmista, ettd dljyn pinta on osassa
HUOLTOTOIMENPITEET maaritetylla
tasolla. Tarkasta, ettei moottorissa tai
moottoritilassa ole dljyvuotoja.

Moottorin jaahdytysneste

Varmista, etta jadhdytysnesteen pinta
on osassa HUOLTOTOIMENPITEET
maaritetylla tasolla. Tarkasta, ettei
moottorissa, pilssissa tai plaanilevysséa
ole jaahdytysnestevuotoja.

A VAROITUS

Jos moottoria kaytetaan vesikul-
kuneuvon ollessa poissa vedesta,
voi plaanilevyssa oleva lammon-
vaihdin tulla hyvin kuumaksi. Val-
ta kosketusta plaanilevyyn, silla se
voi polttaa.

Ohjausjarjestelma ja
sivusiivekkeet (0.P.A.S.)

Tarkasta toisen henkilén avustuksella,
ettd ohjaus lilkkkuu esteettomasti. Kun
ohjaustanko on vaakatasossa, pitdisi
suihkupumpun suuttimen olla suoraan
eteenpéain -asennossa. Sivusiivekkei-
den takareunan pitaisi osoittaa noin 20°
vesikulkuneuvosta ulospain. Varmista,
ettd suihkupumpun suutin ja sivusii-
vekkeet kaantyvéat helposti ja samaan
suuntaan kuin ohjaustanko.




A VAROITUS

Tarkasta ohjaustangon ja vastaa-
van ohjaussuuttimen toiminta en-
nen kaynnistamista. Ala koskaan
kdanna ohjaustankoa, kun joku on
lahella vesikulkuneuvon takana.
Pysy poissa ohjauksen liikkuvista
osista (suutin, sivusiivekkeet, vi-
vusto jne.).

Kaasujarjestelma

Tarkasta, ettda kaasuvipu liikkkuu es-
teettdmasti ja pehmeaésti. Sen pitéisi
palata alkuasentoonsa heti, kun se va-
pautetaan.

A VAROITUS

Tarkasta kaasuvivun toiminta en-
nen moottorin kdynnistamista.

Vaihdinjarjestelma

Tarkasta, ettd peruutusluukku lilkkuu
esteettomasti. Vaihdevivun ollessa
eteenpéin-asennossa pitaisi luukun ol-
la yldasennossa ja vastustaa alaspain-
menoa. Vaihdevivun ollessa vapaal-
la, pitaisi luukun olla keskiasennossa.
Vaihdevivun ollessa peruutusasennos-
sa, pitaisi luukun olla ala-asennossa.

A VAROITUS

Tarkasta peruutusluukun toiminta
ennen moottorin kdynnistamista.

Sadadettdva
trimmijarjestelma (VTS)

Kaikki RXP-, RXT-X- ja WAKE-mallit

Kiinnitda DESS-avain ja tarkasta suutti-
men liike painamalla VTS-painikkeen
nuolia. VTS:n asennon osoittimen liik-
keen voi ndhda myds tietokeskukses-
sa.

KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

Sailytyslokeroiden kannet
jaistuin
Varmista, ettd ne ovat kiinni ja salvatut.

A VAROITUS

Varmista, etta istuimen salpa on
kunnolla kiinni.

Vesilautateline
WAKE-mallit

A VAROITUS

Varmista, etta teline on kunnolla
kiinni vesikulkuneuvon rungossa
jaetta vesilauta on kunnolla paikal-
laan ja kiinni siina ennen vesikul-
kuneuvon kaytt6a. Varmista, etta
hihnat ovat hyvassa kunnossa.

Suksi-/vesilautapidin

WAKE-mallit

Varmista, ettd suksi-/vesilautapidin on
lukittu taysin ulkona -asentoon ennen
sen kayttoa.

Veda suksipidin kokonaan sisaan ja lu-
kitse, kun se ei ole kaytossa.

A VAROITUS

Ole varovainen hiihtajaa/vesilau-
tailijaa vedettaessa, silla vetonaru
voi iskeytya takaisin vesikulkuneu-
voon kun se paastetaan irti. Ala
koskaan suorita jyrkkaa kaannos-
ta, kun vedat hiihtajaa, vesilautaili-
jaatai mitaan lelua.

Painolastisailiot
WAKE-mallit

A VAROITUS

Varmista ennen vesikulkuneuvon
kayttoa, etta sailiot on huolellisesti
kiinnitetty nousualustaan.
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KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

DESS-pistoke ja

moottorin kdynnistys-/
pysaytyspainike

Aseta vaihdevipu vapaalle. Varmista,
ettd kummatkin kytkimet toimivat kun-
nolla. Kaynnistd ja pysaytd moottori
kayttamalla kumpaakin kytkintad erik-
seen.

A VAROITUS

Mikali DESS-avain on I0ysasti pai-
koillaan, tai se ei pysy pistokkees-
saan, valta sen epaluotettava toi-
minta vaihtamalla se valittdmasti.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

HUOM: Kaikkia hallintalaitteita ei ole kaikissa malleissa, tai ne ovat valinnaisia jois-
sakin malleissa.

14

smo02008-001-002_b

TYYPILLINEN — GTI-MALLIT

14

smo2008-001-057_a

TYYPILLINEN — GTX-, RXT-, RXP- JA WAKE-MALLIT
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

14 6 17

smMo02008-001-005_b

TYYPILLINEN — X-PAKETILLA VARUSTETUT MALLIT

6

smo2008-001-059_a

TYYPILLINEN — KAIKKI MALLIT, PAITSI X-PAKETILLA VARUSTETUT
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smo02008-001-060_a

TYYPILLINEN — X-PAKETILLA VARUSTETUT MALLIT

smo2008-001-061_a

TYYPILLINEN — GTX LIMITED
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TYYPILLINEN — WAKE-MALLIT




smMo2008-001-063_a

TYYPILLINEN — WAKE-MALLIT

1. DESS-pistoke (moottorin pysaytta-
va katkaisin)

2. Ohjaustanko
3. Kaasuvipu
Moottorin kdynnistys-/
pysaytyspainike
5. Saadettava trimmijarjestelma
(VTS™)
Vaihdevipu
Tietokeskusmittari
Hansikaslokero

GPS-vastaanotin
(Global Positioning system)

10. Etusailytyslokero
11.Takaistuimen salpa
12.lstuimen salpa

13. Takasailytyskori

14.Etu- ja taka- (keula-/pera) -
lenkit

15.Kiinnityssakarat
16.Veneeseennousuaskelma
17.Pilssin tyhjennystulpat

18. Suksi-/vesilautapidin
19.Vesilautateline

20.Upotetut kuorman kiinnityssakarat
21.Painolastijarjestelma

DESS-pistoke

(moottorin
pysaytyskatkaisin)
DESS-avain on napsautettava kunnolla
pistokkeeseensa, jotta se toimisi tay-
sin oikein.

Kun avain vedetaan irti DESS-pistok-
keesta, moottori pysahtyy.

© 0N

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

A VAROITUS

Vaikka moottori voidaan pysayt-
tda moottorin kaynnistys-/pysay-
tyspainikkeella, on hyvan tavan
mukaista irrottaa DESS-avain, kun
moottori pysaytetaan.

Kiinnitd turvanaruliitin kuljettajan hen-
kilokohtaiseen kelluntavalineeseen ja
napsauta avain DESS-pistokkeeseen,
jotta moottori kdynnistyy.

Kaksi lyhytta piippausta osoittaa, etta
jarjestelma on valmis moottorin kdyn-
nistdmistd varten. Katso muussa ta-
pauksessa VIANETSINTA-osa.

F1sLoQY 1 2

TYYPILLINEN

1. Avain DESS-pistokkeessa

2. Turvanaruliitin kiinnitettynd kuljettajan
henkilokohtaiseen kelluntavélineeseen

A VAROITUS

Jos moottori pysaytetaan, vesikul-
kuneuvon ohjattavuus heikkenee.
Irrota DESS-avain aina, kun vesi-
kulkuneuvo ei ole kaytossa, jotta
estat moottorin tahattoman kayn-
nistymisen, tai etta lapset tai muut
henkilot eivat paase kayttamaan
vesikulkuneuvoa luvattomasti tai
varastamaan sita.

Ellei moottoria kdynnistetd 5 sekunnin
kuluessa sen jalkeen, kun DESS-avain
on kiinnitetty pistokkeeseensa, kuu-
luu 4 hyvin lyhyttd piippausta erilaisin
valiajoin noin 4 tunnin ajan muistut-
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

taen, ettd moottori on kaynnistettava
tai DESS-avain poistettava pistokkees-
taan. Sen jalkeen piippaus loppuu. Sa-
ma tapahtuu kun DESS-avain jatetaan
pistokkeeseensa 5 sekunniksi mootto-
rin pysayttdmisen jalkeen.

Varmista aina, ettei DESS-avain jaa
pistokkeeseensa moottorin pysaytta-
misen jalkeen.

TARKEATA: Jos DESS-avain jatetdan
pistokkeeseensa moottorin seisoessa,
akku tyhjenee vahitellen.

Digitaalisesti koodattu
turvajarjestelma (DESS)

DESS-avaimessa on erityisen elektro-
nisen piirin muodostama ainutlaatui-
nen elektroninen sarjanumero. Tama
vastaa tavanomaista avainta.

Tatad DESS-avainta ei voi kayttaa toises-
sa vesikulkuneuvossa, ja kaantaen, toi-
sen vesikulkuneuvon vastaavaa avain-
ta ei voi kayttaa omassa vesikulkuneu-
VOSSasi.

Digitaalisesti koodattu turvajarjestel-
ma on kuitenkin erittdin joustava. Voit
ostaa toisen DESS-avaimen ja antaa
ohjelmoida sen omaa vesikulkuneu-
voasi varten.

Hanki lisad DESS-avaimia valtuutetulta
Sea-Doo -jalleenmyyjélta.

Nopeusrajoitettu kaytto

Anna valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyy-
jan ohjelmoida avaimesi vastaavasti.
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TYYPILLINEN - LEARNING KEY .
(OPETTELUAVAIN - 'LK") - VIHREA

smMo02006-002-002

R-AVAIN ("RKEY") — ORANSSI

SEA-DQOO Learning Key™ tai R avain
(R Key) voidaan ohjelmoida rajoitta-
maan elektronisesti vesikulkuneuvon
nopeutta, jolloin ensikertalaiset ja va-
hemman kokeneet kuljettajat voivat
opetella vesikulkuneuvon kayttda saa-
dakseen tarpeellista itsevarmuutta ja
kokemusta hallintaan.




MOOTTORIN
" KIERROSLU-
TYYPPI VARI VUN RAJOI-
TUS
. . Keltai- S
Vakioavain nen Ei mitdan
R-avain Oranssi +/- 6 500
Learning key
(opettelua- | Vihrea +/- 5 500
vain)
Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan vesikulkuneu-
von suuntaa. Ohjaustangon kdantami-
nen oikealle k&ant&a vesikulkuneuvoa
oikealle ja painvastoin.

Katso ohjausjariestelmén  kuvaus
KAYTTOOHJEET-0san TOIMINTAPE-
RIAATE-kohdasta.

A VAROITUS

Tarkasta ohjaustangon ja vastaa-
van ohjaussuuttimen ja sivusii-
vekkeiden toiminta ennen k&yn-
nistamista. Ala koskaan kaanna
ohjaustankoa, kun joku on lahel-
la vesikulkuneuvon takana. Pysy
poissa ohjauksen liikkuvista osis-
ta (?uutin, sivusiivekkeet, vivusto
jne.).

Saato
GTX Limited ja RXT, Kansainviliset
mallit

Ohjaustangon korkeutta voidaan saa-
taa kuljettajan tarpeen mukaan.

Suorita saaté kaantamalla ohjaustan-
gon alapuolella olevaa nuppia.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smMo2008-001-007_a

1. S&éaténuppi

X-paketilla varustetut mallit

Ohjaustangon korkeutta voidaan saa-
taa kuljettajan tarpeen mukaan.

Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjdan tdman saatotoimenpi-
teen suorittamista varten.

Kaasuvipu

Kaikki mallit, paitsi X-paketilla
varustetut

Kaasuvivun painaminen kiihdyttaa ve-
sikulkuneuvon vauhtia. Kun se vapau-
tetaan kokonaan, moottori hidastuu
automaattisesti joutokaynnille ja ve-
den vastus pysayttaa vahitellen vesi-
kulkuneuvon.

smMo02008-001-008_a

1. Kaasuvipu
2. Kaasutus
3. Hidastus
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

Sormikaasu

Vain X-paketti

Kaasua on miellyttavampi kayttaa vaa-
tivissa olosuhteissa.

Painettaessa vesikulkuneuvo Kkiihtyy.
Kun se vapautetaan kokonaan, moot-
tori hidastuu automaattisesti jouto-
kdynnille ja veden vastus pysayttaa
vahitellen vesikulkuneuvon.

P

_

smo2008-001-009_a

1. Kaasuvipu
2. Kaasutus
3. Hidastus

Moottorin kdynnistys-/
pysaytyspainike

Kaynnistd moottori painamalla kayn-
nistys-/pysaytyspainiketta. ~ Vapauta
heti kun moottori on kdynnistynyt.

Pysayta moottori painamalla kdynnis-
tys-/pysaytyspainiketta. Kun moottori
on pysahtynyt, irrota DESS-avain pis-
tokkeestaan. On suositeltavaa vapaut-
taa kaasuvipu ensin.

A VAROITUS

Ohjattavuus pienenee kun kaasu
vapautetaan, tai kun moottori sei-
S00.
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TYYPILLINEN — KAIKKI MALLIT, PAITSI
X-PAKETILLA VARUSTETUT
1. Moottorin kdynnistys-/pysédytyspainike

smo02008-001-011_a

VAIN X-PAKETTI
1. Moottorin kdynnistys-/pysaytyspainike

Saadettava

trimmijarjestelma (VTS)

RXP-, RXP-X-, RXT-X- ja
WAKE-mallit

Vesikulkuneuvon trimmia voidaan saa-
taa trimmijarjestelman avulla, jolloin
kiihtyvyys tehostuu entisestaan ja ajo-
neuvo on vakaampi huippunopeuksis-
sa.

Paina painikkeita saataaksesi vesikul-
kuneuvon ajokulmaa. Katso saadetta-
van trimmijarjestelman (VTS) kuvaus
KAYTTOOHJEET-0san TOIMINTAPE-
RIAATE-kohdasta.




smMo02008-001-010_b

RXP 215- JA WAKE-MALLIT
1. Keula ylés
2. Keula alas

smMo02008-001-011_b

RXP-X- JA RXT-X-MALLIT
1. Keula ylés
2. Keula alas

I //'I 1 "Y

smo2008-001-030_a

TIETOKESKUKSEN MITTARI — VTS:N
ASENNON OSOITIN

Asennon osoitin

Keula ylds

Keula alas

Kéyttdalue (RXP-mallit)

Kéyttéalue (muut mallit)

OAWON=

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

Esisaadetty VTS
RXP-X-, RXT-X- ja WAKE-mallit

Esisdadettavaan VTS:4an voidaan saa-
téa trimmiasennot ennakkoon, jolloin
vesikulkuneuvon trimmin sdataminen
ajon aikana tapahtuu erityisen nopeas-
1l.

Kummallekin painikkeelle voidaan tal-
lentaa yksi oma trimmiasento.

VTS-jarjestelma vertaa tallennettuja
trimmiasetuksia ja korkein trimmiase-
tus maaritelldaan ylemmalle painikkeel-
le (keula yl&s) ja alin alemmalle painik-
keelle (keula alas).

Jos molemmat trimmiasennot ovat
samanlaisia, molempien painikkeiden
trimmiasetukset ovat samoja.

Trimmiasentojen tallentaminen

1. Paina molempia VTS-painikkeita yh-
ta aikaa.

smo02008-001-011_c

TALLENNA

2. ESISAATO 1 nakyy tietokeskuksen
mittarissa osoittaen, ettd se on val-
mis tallentamaan trimmiasennon.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smMo02008-001-032_a

ESISAATO 1— VALMIS TALLENTAMAAN

3. Saada trimmi haluttuun asentoon
ennen VTS-painikkeiden kayttoa.

4. Paina molempia VTS-painikkeita yh-
13 aikaa tallentaaksesi trimmiasen-
non.

5. Seuraavaksi ESISAATO 2 nakyy tie-
tokeskuksen mittarissa osoittaen,
ettd se on valmis tallentamaan toi-
sen trimmiasennon.

PREGE

GO0

smMo02008-001-032_b

ESISAATO 2 — VALMIS TALLENTAMAAN

6. Sdada trimmi haluttuun asentoon
ennen VTS-painikkeiden kayttoa.

7. Paina molempia VTS-painikkeita yh-
13 aikaa tallentaaksesi trimmiasen-
non.

Trimmin esisdadot on nyt tallennettu ja
niita voidaan kayttaa.

Kun haluat tallentaa uudet saadot, tois-
ta toimenpide.

Esisdaadettyjen trimmiasentojen
kayttaminen

Asettaaksesi trimmin korkeimpaan tal-
lennettuun trimmiasentoon paina kah-
desti VTS:n ylempéaa painiketta (keula
ylos).
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Asettaaksesi trimmin alimpaan tallen-
nettuun trimmiasentoon paina kah-
desti VTS:n alempaa painiketta (keula
alas).

Jos trimmiasento on sama (yksi asen-
to), paina kahdesti VTS:n alempaa tai
ylempaa painiketta.

smo02008-001-010_c

PAINA KAHDESTI KAYTTAAKSESI
ESISAADETTYJA ASENTOJA

Vaihdevipu

Edestakaisin liikuteltava vipu:
— Eteenpain

— Vapaa

— Peruutus.

A VAROITUS

Vaihdevipua pitaisi kayttaa vain
moottorin ollessa tyhjakaynnillé ja
aluksen seisoessa paikallaan. Ala
kayta tartuntakahvana.

A VAROITUS

Kayta peruutusta vain hitaalla no-
peudella ja mahdollisimman ly-
hyen aikaa. Varmista aina, etta
peruutusreitilla ei ole esineita tai
ihmisia, erityisesti matalassa ve-
dessa leikkivia lapsia.

[N7(eJINVER Alz  koskaan  kayta
moottoria peruutuksella suurilla
kierroksilla.




Eteenpain-asennosta veda vipu peruu-
tukselle. Tyénna takaisin eteenpdin
ajoa varten. Aseta aina lopetettuasi
eteenpain-asentoon. Vapaa-asennon
IOoytdmiseksi aseta peruutukselle ja
tydbnna sitten takaisin kunnes vesikul-
kuneuvo ei enaa kulje taaksepain.

Katso kéyttdjarjestelman kuvaus KAYT
TOOHJEET-0san  TOIMINTAPERIAA-
TE-kohdasta.

smo2008-001-012_a

TYYPILLINEN
Vaihdevipu
Eteenpéin-asento
Vapaa-asento
Peruutus-asento

AWN=

Tietokeskusmittari

Tama on monitoimimittari, josta kuljet-
taja saa useita hyodyllisia tosiaikaisia
tietoja englanniksi, ranskaksi tai es-
panjaksi. Ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjadan yksikkdase-
tuksia varten.

Kaynnistettaessa kaikki nestekidenay-
ton osa-alueet sekd merkkivalot sytty-
vat 3 sekunniksi joka kerta, kun tieto-
keskus aktivoidaan (kun DESS-avain
laitetaan paikoilleen). Nain kuljettaja
voi todeta niiden toimivan kunnolla.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

A VAROITUS

Digitaalisen mittarin nayton luke-
minen voi kadantaa pois huomion
vesikulkuneuvon kaytosta, erityi-
sesti jatkuvasta ympariston tark-
kailusta. Tama voi johtaa tormaa-
miseen, jonka tuloksena voi olla
vakavia vahinkoja, tai kuolema.
Varmista ennen digitaalisen mit-
tarin nayton lukemista, ettd ympa-
risto on tyhja eika siina ole esteita,
ja laske vesikulkuneuvon nopeus
alhaiseksi. Varmista ennen min-
kdan saadon suorittamista, etta
ymparistd on vapaa ja turvallinen
saatdjen suorittamista varten.

smo2007-002-009_a

GTI-MALLIT

. Nopeusmittari (jos varusteena)
Kierroslukumittari
Polttoainemittari

Tietonayttd

Merkkivalot

RN~

smo02007-002-010_a

GTX-, RXP-, RXT- JA WAKE-MALLIT

Nopeusmittari

Kierroslukumittari

Polttoainemittari

Tietonayttd

Merkkivalot

Veden syvyysnaytté (jos varusteena)
Veden lampdétilandyttd

VTS:n (sdddettéva trimmijérjestelma)
asennon osoitin (jos varusteena)

ONOIOR N~
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

1) Nopeusmittari

Lisdvarusteena GTI 130 -mallissa

Nopeusmittari  osoittaa  vesikulku-
neuvon nopeuden maileina tunnissa
(MPH) tai kilometreina tunnissa (km/t).

2) Kierroslukumittari

Kierroslukumittari osoittaa moottorin
kierrokset minuutissa (kierr./min). To-
delliset kierrokset saa kertomalla luvun
1 000:lla.

3) Polttoaineen taso

Pylvasmittari nayttaa ajon aikana jat-
kuvasti polttoainesailidssa olevan polt-
toaineen maaran.

4) Tietonaytto

smo2008-001-033_a

GTI-MALLIT
1. Tietonayttd

smo02008-001-034_a
GTX-, RXP-, RXT- JA WAKE-MALLIT
1. Tietondytté

Kompassi

Kaikki mallit paitsi GTI-mallit

Néyttaa paailmansuunnat vesikulku-
neuvon suunnan osoittamista varten.
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smo02008-001-024_a

TYYPILLINEN
1. Kompassi

A VAROITUS

Kayta kompassia vain ohjeellise-
na. Sita ei ole tule kayttda meren-
kulkutarkoituksiin.

Tuntimittari (HR)

Nayttad vesikulkuneuvon kayttdajan
tunteina.

smo2008-00

TYYPILLINEN
1. Tuntimittari

Sanomanaytto

Nayttdd valvontajarjestelman
mat.

Katso osasta VIANETSINTA lisétietoja.

Sano-

smo02008-001-026_a

TYYPILLINEN
1. Sanomanéytté




Veden lampdtila

GTI SE 130 -malli

Nayttda veden pintalampatilan Celsius-
asteina (°C) tai Fahrenheit-asteina (°F).

smo02008-001-028_a

TYYPILLINEN
1. Veeden lémpdtila

5) Merkkivalot

Merkkivalot ilmoittavat sinulle jostakin
tietysta tilasta tai jos jotain epdnormaa-
lia tapahtuu.

Katso osasta VIANETSINTA listietoja.

6) Veden syvyysnaytto

GTX Limited -malli

Nayttaa rungon alla olevan veden sy-
vyyden valilla 0-50 metria (0-170 jal-
kaa).

HUOM: Tietyissé olosuhteissa mittari
saattaa lopettaa ndyttamisen. Mittarin
kyky nayttaa syvyys riippuu kayttoolo-
suhteista.

X
smMo2008-001-029_a

TYYPILLINEN — KIERROSLUVUN ALLA
1. Veden syvyys

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

A VAROITUS

Ala koskaan kayta syvyysmittaria
varoituslaitteena matalassa ve-
dessa ajettaessa. Kayta sita vain
merenkulun apuvalineena. Sita ei
ole tule kayttaa merenkulkutarkoi-
tuksiin.

7) Veden lampotilanaytto

Kaikki mallit paitsi GTI

Nayttda veden pintalampatilan Celsius-
asteina (°C) tai Fahrenheit-asteina (°F).

smo2008-001-027_a

TYYPILLINEN — NOPEUSMITTARIN ALLA
1. Veeden ldmpdtila

8) VTS:n (saadettava
trimmijarjestelma) asennon

osoitin

RXP 215-, RXP-X-, RXT-X- ja
WAKE-mallit

Saadettavan trimmijarjestelman asen-
non osoitin nayttda vesikulkuneuvon
kulkuasennon.

Katso lisétietoja kohdasta SAADETTA-
VA TRIMMIJARJESTELMA (VTS).

Hansikaslokero

Pieni, tarkoituksenmukainen sailytys-
lokero henkilokohtaisia esineita varten.

Kayta kannen salpaa hansikaslokeron
avaamiseen.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smo2008-001-013_a

RXP-MALLIT — TYONNA SALPAA
AVATAKSESI
1. Kannen salpa

smo2008-001-014_a

GTX-, RXT- JA WAKE-MALLIT — VEDA
SALPAA AVATAKSESI
1. Kannen salpa

GTI-mallit

Hansikaslokeroon paasee helpommin
kasiksi avaamalla kannen salvan, jolloin
hansikaslokero vapautuu, ja vetamalla
sitten kantta.

A

smo2006-002-004_a

VEDA KANTTA

GPS-vastaanotin (Global
Positioning system)
GTX Limited -malli

Irotettava GPS-vastaanotin  sijaitsee
hansikaslokeron kannessa.

GPS-vastaanotin ilmoittaa vesikulku-
neuvon aseman maapallolla.

Katso GPS-vastaanottimen oikea kayt-
td valmistajan toimittamasta tietoma-
teriaalista.

smo02008-001-035_a

smMo2006-002-003_a

AVAA KANSI
1. Hansikaslokeron kansi
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TYYPILLINEN — GPS




A VAROITUS

GPS-vastaanottimen lukeminen
voi kdantaa pois huomion vesikul-
kuneuvon kaytosta, erityisesti jat-
kuvasta ympariston tarkkailusta.
Tama voi johtaa tormaamiseen,
jonka tuloksena voi olla vakavia
vahinkoja, tai kuolema. Ennen
GPS-vastaanottimen lukua var-
mista, etta ymparisto on tyhja eika
siina ole esteita, ja laske vesikul-
kuneuvon nopeus alhaiseksi. Var-
mista lisaksi usein, ettei edessa ole
esteita.

A VAROITUS

Muista, etta GPS-vastaanottimes-
ta saatava tieto on tarkoitettu vain
viitetiedoksi. ALAKOSKAAN luota
turvallisuutesi tahden yksinomaan
tdhan tietoon.

Vilta ilmaston aiheut-
tama vahinko tai varkaus irrottamal-
la GPS-vastaanotin aina pistokkees-
taan, kun poistut vesikulkuneuvosta.

Irrota GPS-vastaanotin painamalla var-
mistusnappia.

F19L05Y

TYYPILLINEN

Aseta GPS-vastaanotin takaisin paikal-
leen liittimeen painamalla sitd kunnes
se napsahtaa kiinni.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

F19L06Y

TYYPILLINEN

Etusdilytyslokero
Tarkoituksenmukainen  vedenpitava
osasto, (irrotettava joissakin malleissa)
jossa voi pitéaa henkilokohtaisia tavaroi-
ta. lhanteellinen paikka hyvaksyttya al-
kusammutinta (ei kuulu toimitukseen),
hinauskoytta, ensiapulaukkua, tms.
varten.

Avaa etusailytyslokeron kansi vetamal-
|4 salpavipua ylospain. Sulje salpa aina
uudelleen.

smMo02007-002-001_a

TYYPILLINEN — KAIKKI MALLIT PAITSI GTI
1. Salvan vipu
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

& 8

smo2007-002-002_a

smo2008-001-067_a

TYYPILLINEN — GTI-MALLIT
1. Salvan vipu

HUOM: Tarkasta maaraajoin sailytys-
lokeron kannen lukkotapin kireys. Ki-
rista tarvittaessa ja varmista, etta salpa
sulkee kannen kunnolla.

A VAROITUS

Ala koskaan jata raskaita tai rikki-
menevia esineitd irrallaan saily-
tyslokeroon/koriin. Aléd kuormaa
lilan painavaksi. Ala koskaan aja
vesikulkuneuvolla minkaan saily-
tyslokeron kannen ollessa auki.

A VAROITUS

Ala koskaan varastoi tai kuljeta mi-
taan sailytyslokeron alapuolella.

Umpinainen, irrotettava
sailytyslokero

GTI- ja GTX- ja Wake-mallit

VIR MAKSIMIKUORMA on
11 kg (25 Ib).

Kannen aukaiseminen

Vapauta kannen salvat ja veda sitten
kannen kahvasta avataksesi sen.
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GTI-MALLIT
Askel 1: Vapauta kannen salvat
Askel 2: Avaa kansi

smMo02008-001-068_a

GTX-, WAKE-MALLIT
Askel 1. Vapauta kannen salvat
Askel 2: Avaa kansi

Sailytyslokeron irrotus

Varmista, ettd kannen salvat on hyvin
lukittu.

Vapauta painike ja veda sen jalkeen sai-
lytyslokeron kahvasta irrottaaksesi sen
vesikulkuneuvosta.




HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

s$mMo02008-001-069_a

smMo02008-001-069_b

GTI-MALLIT

Askel 1. Kéénné vapautuskahvaa

Askel 2: Nosta ja kallista vapauttaaksesi
etukielekkeet

Askel 3: Irrota séilytyslokero

GTX-, WAKE-MALLIT
Askel 1: Tyénnd ja pidad vapautuspainiketta
Askel 2: Irrota séilytyslokero

Sailytyslokeron asentaminen
paikoilleen

Tyonna sailytyslokeron etukielekkeet
lokeron kannen vaimennustuen alle.
Tyonna sailytyslokeroa kiinnittadksesi
sen paikoilleen lukitsimen avulla.

GTI-MALLIT

Askel 1: Tyonné séilytyslokeron etukielekkeet
sisdén

Askel 2: Tyénna lukitaksesi

25,

vl
smMo02008-001-070_b

GTX-, WAKE-MALLIT

Askel 1: Tyonné séilytyslokeron etukielekkeet
sisdén

Askel 2: Tyénna lukitaksesi

Alé koskaan aja vesi-
kulkuneuvolla sailytyslokero poissa
paikaltaan, pilssiin voi menna vetta
ja tayttaa sen.

Lisasailytystilat

GTX-, Wake- ja RXT-mallit

Kateva sailytystila markien tavaroiden
kuljettamiseen.

Irrota sailytyslokero paastaksesi kasik-
si molempiin sailytystiloihin.

A VAROITUS

Ala koskaan jata mitdan pienia ta-
varoita irralleen.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smo2007-002-011_a

Irrotettava kori

GTX Limited- ja Wake-mallit

Kateva, irrotettava kori, jossa voi kuljet-
taa henkildkohtaisia esineita.

smo2008-001-031_a

TYYPILLINEN
1. lIrrotettava kori

Alkusammuttimen pidike

HUOM: Alkusammutin on ostettava
erikseen.

GTI-mallit

Kayta etusailytyslokerossa olevan irro-
tettavan sdilytyslokeron sisalla olevaa
tukea ja kiinnitda sammutin kumisalpo-
jen avulla paikoilleen.
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smo02007-002-008_a

GTX- ja Wake-mallit

smo02007-002-004_c

RXT-mallit

Kayta OIKEAN lisdtavaratilan sisalla
olevaa tukea.

smo02007-002-006_a




RXP-mallit

Nosta sailytyslokero paastaksesi ka-
siksi hyvaksytyn (erikseen myytava)
alkusammuttimen pitimeen. Siind on
myds kayttajan kasikirja.

F19LOBY

Takaistuimen salpa

GTX-, RXT- ja WAKE-mallit

Takasailytyskoriin paasee kasiksi ir-
rottamalla takaistuimen. Siitd paasee
kasiksi myos istuimen salpaan.

smo2008-001-036_a

TYYPILLINEN
1. Takaistuimen salpa

Istuin irrotetaan vetamalla salpavipua
ylospain ja pitamalla sita siind. Nosta ja
veda istuinta taaksepain.

Salpaa istuin asettamalla salvan reika
tapin kohdalle, ja painamalla istuinta
sen takaosasta reilusti alas.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

FooL2Ty 1] 2

TYYPILLINEN
1. Salvan reiké
2. Tappi

Istuimen salpa

Moottoritilaan paasee kasiksi irrotta-
malla istuin.

Istuimen salpa sijaitsee takapaassa, is-
tuimen alla.

HUOM: Joissakin malleissa takaistuin
pitaa irrottaa ensin.

smo02008-001-015_a

TYYPILLINEN — GTI- JA RXP-MALLIT
1. Istuimen salpa
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

F18LOCY

TYYPILLINEN — GTX-, RXT- JA
WAKE-MALLIT
1. Istuimen salpa

Istuin irrotetaan vetamalla salpavipua
ylGspain ja pitamalla sita siind. Nosta ja
veda istuinta taaksepain.

Salpaa istuin asettamalla salvan reika
tapin kohdalle, ja painamalla istuinta
sen takaosasta reilusti alas.

FooL2Ty 1 2

1. Salvan reikd
2. Tappi
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Moottoritila

Irrottamalla istuin, paastaan kasiksi
moottoriin, sahkd- ja polttoainejarjes-
telmiin.

A VAROITUS

Tietyt moottoritilassa olevat osat
voivat olla erittdin kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon pala-
misen. Ala koske mihinkaan sah-
kéosiin kun moottoria kdynniste-
taan tai sen ollessa kaynnissa. Ala
koskaan jatd mitaan esinetta, rat-
tia, tyokalua, tms. moottoritilaan
tai pilssiin.

Takasailytyskori
Muut GTX-, Wake-, RXT-mallit paitsi
X-paketilla varustetut

Tarkoituksenmukainen, vedenpitava,
irrotettava kori henkilokohtaisten tava-
roiden kuljettamiseen.

F18LOGY 1

TYYPILLINEN
1. Takasdilytyskori

Etu- ja taka- (keula-/pera)
-lenkit
Lenkkeja voidaan kayttdaa ankkuroin-

tiin, hinaamiseen ja kiinnityskohtana
trailerilla kuljettamisen aikana.




Etu- (keula)-lenkki

smo2008-001-019_a

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smo2008-001-017_a

GTI SE- JA GTX-MALLIT
1. Lenkki

GTI-MALLIT
1. Lenkki

smMo02008-001-020_a

KAIKKI MUUT MALLIT
1. Lenkki

Taka- (pera) -lenkki

n
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smo02008-001-016_a

GTI-, RXP-, RXT- JA WAKE-MALLIT
1. Lenkki

smo2008-001-018_a

KAIKKI MALLIT PAITSI GTI
1. Lenkit

Kiinnityssakarat

Sakaroita voi véliaikaisesti kayttaa laitu-
riin kiinnittymiseen, esim. tankkaamis-
ta varten.

F18LOSY

TYYPILLINEN — KAIKKI MALLIT, PAITSI
X-PAKETILLA VARUSTETUT
1. Kiinnityssakarat

[[1%(eJANER Als koskaan kaytd sa-
karoita vetamiseen, tai vesikulku-
neuvon nostamiseen.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

Veneeseennousuaskelma

Kaikki mallit paitsi GTI 130 ja RXP

Tarkoituksenmukainen askelma vesi-
kulkuneuvoon uudelleen nousemista
varten.

F18LOlY

TYYPILLINEN
1. Veneeseennousuaskelma

Veda askelma alas kadella ja pida siina
kunnes saat asetettua sille jalan tai pol-
ven.

F18LOJY

Pilssin tyhjennystulpat

Jos pilssissd on vettd, avaa tyhjen-
nystulpat ja kallista vesikulkuneuvoa
hiukan taaksepaéin, jotta vesi padsee
virtaamaan kokonaan pilssista pois.

[B7[o/IN" R Nosta vesikulkuneuvo
pois vedesta ennen tyhjennystulp-
pien ruuvaamista auki.
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F18L14Y

TYYPILLINEN

1. Tyhjennystulpat
2. Kirista

3. Ruuvaa auki

[[7[0JJA%ER Varmista, ettd tyhjen-
nystulpat ovat kunnolla kiinni ennen
vesikulkuneuvon laskemista veteen.

Suksi-/vesilautapidin

WAKE-mallit

Veda pidin ylds, jolloin siihen voi kiinnit-
taa hiihto- tai vesilautakdyden. Paina
alas lopetettuasi.

Veda nuppia nostaaksesi pitimen. Var-
mista, etta se on kunnolla lukittu.

smo02009-001-001_a

1. Nuppi




smMo02009-001-002

SUKSI-/VESILAUTAPIDIN YLHAALLA

Veda pidin sisaan painamalla lukitsinta
sen kummaltakin puolelta kohti vesi-
kulkuneuvon etuosaa.

smMo02009-001-003_a

PAINA KOHTI ETUOSAA
1. Lukitsin

A VAROITUS

Varmista, ettd suksi-/vesilautapi-
din on lukittu taysin ulkona -asen-
toon ennen sen kayttoa. Veda suk-
sipidin kokonaan sisaan ja lukitse,
kunse eiole kdytossa. Ole varovai-
nen hiihtajaa/vesilautailijaa vedet-
taessa, silla vetonaru voi iskeytya
takaisin vesikulkuneuvoon kun se
paastetaan irti. Ald koskaan suo-
rita jyrkkaa kaannosta, kun vedat
hiihtajaa, vesilautailijaa tai mitaan
lelua.

Pida aina jotakuta henkil®a tarkkailijana
kuljettajan lisdksi.

HUOM: Tarkkailija voi pitéda kiinni tar-
tuntakahvoista.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

Ala koskaan kayta suk-
si-/vesilautapidintd muiden alusten
hinaamiseen. Noudata suksi-/vesi-
lautapitimelle maariteltya maksimi-
kuormaa. Ylikuorma voi vaikuttaa
ohjattavuuteen, vakavuuteen ja suo-
rituskykyyn.

Vesilautateline

WAKE-mallit

Tarkoituksenmukainen irrotettava teli-
ne vesilaudan kuljettamiseen.

Asentaminen:

HUOM: Vesilautateline voidaan asen-
taa vesikulkuneuvon molemmille puo-
lille.

1. Aseta teline puskurilistalle siten, et-
ta sen keskikohta on jalkatilassa ole-
vien solkien vastakappaleiden valis-
sa.

2. Asetatelineen 2 ulompaa J-koukkua
siten, etta ne tarttuvat puskurilistan
alla olevaan rungon ulkonevaan reu-
naan.

F18L3DY

3. Kiinnita urossoljet jalkatilassa oleviin
soljen vastakappaleisiin.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

F18L3EY

6. Kun asetat vesilaudan telineeseen,
aseta se eval(t) ulospain, ja kiinnita
vesilauta sitten kumikdysilla tiukasti
paikalleen.

A VAROITUS

Valta vesilaudan evén (evien) mah-
dollisesti aiheuttamat vahingot ja
haavat asettamalla aina EVA(T)
ULOSPAIN.

4. Kirista hihnat vetamalla niitd kunnol-
la yléspain.

F18L3FY

5. Varmista, etta teline on kunnolla pai-
kallaan nykaisemalla sita.

A VAROITUS

Ellei teline ole kunnolla kiinni ve-

sikulkuneuvossa, se voi l0ystya ja

irrota yllattaen, aiheuttaen lahella

oleville ihmisille vahingoittumis-

vaaran. Valttamiseksi:

— Varmista, ettd hihnat ovat hy-
vassa kunnossa.

— Kiinnita teline kunnolla vesikul-
kuneuvoon.

— Tarkasta ajoittain, etta hihnat
ovat kirealla.
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F18L3GY

1. Evéd ulospéin

F18L3HY

7. Varmista, etta vesilauta on kunnolla
telineessa kiinni vetamalla ja tyonta-
malla sita paikalleen asettamisen jal-
keen.




A VAROITUS

Ellei vesilauta ole kunnolla kiinni
telineessa, se voi loystya ja irrota
yllattaen, aiheuttaen lahella olevil-
le ihmisille vahingoittumisvaaran.
Valttamiseksi:

— Tarkasta kumikoysien kunto ja
vaihda, jos ne ovat vahingoittu-
neet.

— Kiinnita vesilauta kunnolla teli-
neeseen.

— Tarkasta ajoittain, ettad lauta on
kunnolla kiinni.

F18L3lY

HUOM: Kun vesilauta irrotetaan teli-
neestaan, kiinnita kumikoydet, jotta ne
eivat paase heilumaan vapaasti vesi-
kulkuneuvolla ajettaessa.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

F18L3JY

Teline on suunniteltu
yhta vesilautaa varten. Ala pida sii-
na yhta vesilautaa enempaa, tai kul-
jeta siind suksia, tai mitddn muita-
kaan esineita. Ala kayta telinetta(-ei-
ta) kiinnityskohtina, tai veneeseen
nousemista varten.

A VAROITUS

Jos vesilauta ja/tai teline on paikal-
laan, toimi erityiselld varovaisuu-
della:

— ALA KOSKAAN suorita aggres-
siivisia liikkeita, kuten paikal-
laan pydriminen.

— ALA KOSKAAN suorita aalto-
hyppelya.

- Kayta tervetta jarkea, alaka aja
liian lujaa.

Muussa tapauksessa vesilauta voi

irrota, tai mukanaolijat voivat pu-

dota ja satuttaa itsensa vesilautaa
tai telinettd vastaan.

A VAROITUS

ALA KOSKAAN jata vesilautaa te-
lineeseen, kun vesikulkuneuvoa
kuljetetaan trailerilla. Muuten ve-
silaudan eva(t) voi(vat) aiheuttaa
sivustakatsojille vahinkoja, tai ve-
silauta voi lennahtaa tielle. Kumi-
koydet ovat jannitetyt, ja ne voivat
ponnahtaa irti ja piiskata jotakuta,

kun ne irtoavat. Ole varovainen.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

Irrotus tapahtuu painvastaisessa jarjes-
tyksessa kuin asentaminen.

Upotetut kuorman
kiinnityssakarat
GTX Limited -malli

Lisasakarat, joita voi valiaikaisesti kayt-
taa laituriin kiinnittymiseen.

[ -
smMo2008-001-042_a

1. Upotetut kuorman kiinnityssakarat

Ala koskaan kéyta upo-
tettuja kiinnityssakaroita vetami-
seen, tai vesikulkuneuvon nostami-
seen.

Painolastijarjestelma

WAKE-mallit

Painolastijarjestelman ansiosta voit
lisata painoa vesikulkuneuvosi nousua-
lustalle hienosaatadksesi vanaveden
aaltojen kokoa ja muotoa.

Painolastijarjestelman kokonaispaino:
91 kg (200 Ib).

A VAROITUS

Painolastisailioiden lisdpaino saat-
taa vaikuttaa ajoneuvosi ajo- ja ka-
sittelyominaisuuksiin. Ala aja suu-
rilla nopeuksilla silloin, kun paino-
lastisailiot on taytetty vedella. Em-
me suosittele tassa tapauksessa
ajamaan vesikulkuneuvolla vauh-
tia, joka ylittaa 50 km/h (30 MPH).
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TYYPILLINEN PAINOLASTIJARJESTELMA
Vasemman puolen (paapuuri) séilié

Oikean puolen (tyyrpuuri) s&ilié

Etutuet

Takakiristimet

Venttiilit

Tyhjennystulpat

Ylivuotoaukot

Kéyttdjérjestelman liitdnnat

ONOIOAWN =

Asennus

A VAROITUS

ALA KOSKAAN asenna ainoas-
taan yhta painolastisailiota, silla
epatasainen lisdpaino voi vaikut-
taa vesikulkuneuvon ajo- ja kasit-
telyominaisuuksiin.

Liu'uta painolastisailion etuosa etu-
tuen alle (puoliympyra).

smMo2008-001-044_a

1. Etutuki (puoliympyré)
2. Painolastiséilié

Sijoita painolastiséilid huolellisesti ta-
kana olevalle veneeseennousulavalle.




Kiinnita painolastisailio takana paino-
lastisailion kiristimella.

Aseta kiristimen koukku suojalistan al-
le ja lukitse se paikoilleen tyontamalla
kahvaa ylospain.

smo02008-001-046_a

1. Kiristimen koukku
2. Kahva

A VAROITUS

Ellei painolastisailioita ole kunnol-
la kiinnitetty veneeseennousula-
vaan, ne voivat I0ystya ja irrota
yllattaen aiheuttaen loukkaantu-
misvaaran laheisyydessa oleville
henkiloille. Tarkasta saanndllisin
valiajoin, etta painolastisailioét ovat
kunnolla kiinni.

Kiristimen jannitys on tarvittaessa saa-
dettavissa; vapauta kiristimen jannitys
ja l0ysaa sitten lukkomutterit. Saada
tarpeen mukaan.

Kiristda mutterit uudelleen ja tarkasta
saato.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smo02008-001-046_b
1. Lukkomutterit

Liitd painolastisailididen tayttdletkut
vesikulkuneuvon kayttojarjestelmaan
pikaliitoksilla.

smo02008-001-047_a

TYYPILLINEN
1. Kéyttojarjestelman liitdnnét

Asenna sen jalkeen toinen painolasti-
sailio.

Sen jalkeen voit tayttda painolastisai-
liot.

Tayttaminen

Painolastisailiot tayttyvat suihkupum-
pun paineen avulla. Vesikulkuneuvon
on liikuttava eteenpaéin, jotta sailidt
tayttyvat.

A VAROITUS

ALA KOSKAAN tayta ainoastaan
yhta painolastisailiota, silla epa-
tasainen lisapaino voi vaikuttaa
vesikulkuneuvon ajo- ja kasittely-
ominaisuuksiin.

Sulje painolastisailion tyhjennystulppa.
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HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET

smMo2008-001-050_a

TYYPILLINEN
1. Tyhjennystulppa

Asenna molempien painolastisailidi-
den venttiili ON-asentoon (AUKI).

smMo2008-001-043_a

1. Venttiilien sijainti

$si2008-001-303_a

TYYPILLINEN
1. Vasemman puolen (paapuuri) séilié
2. Oikean puolen (tyyrpuuri) séilié

Paina kaasukahvaa nostaaksesi vesi-
kulkuneuvon nopeutta moottorin ol-
lessa kaynnissa ja vaihdevipu ollessa
eteenpéin asennossa, jolloin painolas-
tisailiot alkavat tayttya.

Jatka tayttamistd kunnes vetta tulee
sailididen ylivuotoaukoista.
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smo02008-001-049_a

TYYPILLINEN
1. Ylivuotoaukot

Nyt painolastijarjestelma on valmis
kaytettavaksi.

HUOM: Jata painolastisailididen vent-
tiilit ON-asentoon (auki), jolloin varmis-
tat suurimman mahdollisen vesimaa-
ran ajon aikana.

Tyhjentaminen

HUOM: On suositeltavaa tyhjentaa

painolastisailiot joka kayttokerran jal-

keen. Tyhjennd aina sailidt samaan

vesistoon, jossa taytit ne. Ala kuljeta

vetta vesistdsta toiseen.

Tyhjenna painolastisailiot

- Avaa tyhjennystulpat ja anna veden
virrata pois.

— Huuhdo sailié siséosa huolellisesti
raikkaalla vesijohtovedella.

— Kun séiliét ovat tyhjat, sulje tyhjen-
nystulpat ja sailididen venttiilit.

HUOM: Painolastisailididen tayttolet-

kua ei tarvitse irrottaa.

smo02008-001-050_a

TYYPILLINEN
1. Tyhjennystulppa




A VAROITUS

ALA KOSKAAN kuljeta vesikulku-
neuvoa trailerissa, jos painolasti-
sailidissa on vetta jaljella. Paino-
lastisailidissa oleva vesi nostaa
trailerin, akselin ja renkaiden kuor-
mitusta, mika saattaa aiheuttaa
ennenaikaista kulumista tai jonkin
vian. Se saattaa myo6s heikentaa
ajoneuvosi vakautta liikenteessa,
koska se nostaa trailerin painopis-
tettd. Tyhjenna painolastisailiot
aina kokonaan ennen kuin kuljetat

vesikulkuneuvoa trailerilla.

Irrottaminen

Irrottaminen tapahtuu painvastaises-

sa jarjestyksessa kuin asentaminen.
Varmista, ettd tyhjennat sailiét ennen
niiden irrottamista.

HALLINTALAITTEET/MITTARIT/VARUSTEET
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KAYTTOOHJEET

A VAROITUS

Suorita aina KAYTTOA EDELTA-
VAT TARKASTUKSET ennen vesi-
kulkuneuvon kayttamista. Tutustu
kunnolla kaikkiin hallintalaitteisiin
janiidenjokaisentoimintaan. Ellet
ymmarra taysin jotakin hallintalai-
tetta tai ohjetta, ota yhteys valtuu-
tettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Toimintaperiaate

Kayttovoima

Moottori on kytketty suoraan vetoak-
seliin, joka puolestaan pyorittda siipi-
ratasta. Siipiratas on tarkkaan sovitet-
tu koteloon, johon vesi imetaan vesi-
kulkuneuvon alapuolelta. Sitten vesi
virtaa siipirattaan lapi kavennukseen.
Kavennus kiihdyttaa veden liikkeen ja
aikaansaa vesikulkuneuvoa liikuttavan
tyontévoiman. Kaasuvivun puristami-
nen nostaa moottorin kayntinopeutta
ja nain ollen vesikulkuneuvon nopeut-
ta.

A VAROITUS

Pysy poissa sisdanottosaleikosta
moottorin ollessa kaynnissa. Pit-
ka tukka, loysa vaatetus, henkil6-
kohtaisen kelluntavalineen hihnat
tms. voivat sekaantua liikkuviin
osiin ja johtaa vakavaan loukkaan-
tumiseen tai hukkumiseen.

F18J06Y

F18J04Y 1 2

TYYPILLINEN

A VAROITUS

Aina kun moottori kdynnistetaan,
on kuljettajan ja matkustajien istut-
tava kunnolla vesikulkuneuvossa,
ja heilla on oltava suojaava vaate-
tus, mukaan luettuina hyvaksytty
henkildkohtainen kelluntavaline ja
markapuvun alaosa.
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TYYPILLINEN
1. Veden sisdanotto
2. Plaanilevy

Vaihdevivun on oltava eteenpéin-asen-
nossa, jotta vesikulkuneuvo kulkisi
eteenpain.




Vapaa ja peruutus

A VAROITUS

Ala koskaan nojaa suihkupumpun
osiin noustessasi vesikulkuneu-
voon. Vaihdevipua pitaisi kayttaa
vain moottorin ollessa tyhjakayn-
nilla ja aluksen seisoessa paikal-
laan. Ala koskaan kayta moottoria
peruutuksella suurilla kierroksil-
la. Ala pysayta vesikulkuneuvoa
peruuttamalla. Kayta peruutusta
vain hitaalla nopeudella ja mah-
dollisimman lyhyen aikaa. Var
mista aina, ettd peruutusreitilla ei
ole esineita tai ihmisia, erityisesti
matalassa vedessa leikkivia lapsia.

Vapaa-asennon I0ytamiseksi aseta pe-
ruutukselle ja tydénna sitten takaisin
kunnes vesikulkuneuvo ei enada kulje
taaksepain.

Peruutusluukku on keskiasennossa,
ohjaten puolet tyontdvoimasta vesikul-
kuneuvon liikkkeen minimoimiseksi sen
etuosaa kohti.

A VAROITUS

Vesikulkuneuvon ollessa vapaal-
la, vetoakseli ja siipiratas pyorivat
edelleen.

F18J02Y 1

TYYPILLINEN
1. Vaihdevipu vapaalla.

KAYTTOOHJEET

F18J0AY 1

TYYPILLINEN
1. Peruutusluukku keskiasennossa.

Veda vaihdevipu peruutusta varten tay-
sin ulos. Peruutusluukku on ala-asen-
nossa, ohjaten kaiken tydntdvoiman
vesikulkuneuvon etuosaa kohti.

F18J03Y 1

TYYPILLINEN
1. Vaihdevipu peruutusasennossa.
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KAYTTOOHJEET

F18J07Y 1

TYYPILLINEN
1. Peruutusluukku ala-asennossa.

HUOM: Paras peruutusteho ja hallinta
aikaansaadaan nostamalla moottorin
kdyntinopeus hieman joutokdynnin
ylapuolelle. Liian suuri kierrosluku ai-
kaansaa vedessa turbulenssia pienen-
téden peruutuksen tehoa.

Peruutuksessa kaanna ohjaustanko
samaan suuntaan, jonne haluat vesi-
kulkuneuvon peraosan kaantyvan.

Esimerkiksi, vesikulkuneuvon pera-
osan ohjaamiseksi vasemmalle, kaan-
na ohjaustankoa vasemmalle.

F18J08Y

TYYPILLINEN
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A VAROITUS

Vaihdevipua pitaisi kayttaa vain
moottorin ollessa tyhjakaynnillé ja
aluksen seisoessa paikallaan. Ala
pysayta vesikulkuneuvoa peruut-
tamalla.

Saadettava trimmijarjestelma

Kaikki RXP-, RXT-X- ja WAKE-mallit

Saadettava trimmijarjestelma (VTS)
muuttaa suihkupumpun suuttimen
kulmaa, jolloin kuljettajalla on nopea ja
tehokas tapa kompensoida kuorman,
tyontdvoiman, ajoasennon ja aallo-
kon vaikutus. Oikein saadettynd se
voi parantaa kasiteltavyytta, vahentaa
nyokintaa, ja saatda vesikulkuneuvon
parhaimpaan ajokulmaan parasta toi-
mintaa varten.

Aluksi  vesikulkuneuvon kuljettajan
tulisi tutustua saadettavan trimmijar-
jestelman (VTS) kayttdon vaihtelevilla
nopeuksilla ja erilaisissa aallokoissa.
Yleensa matka-ajossa trimmia pide-
tdan keskiasennossa. Vain kokemuk-
sella 16ytyy paras trimmi eri olosuh-
teisiin.  Vesikulkuneuvon sisdanajon
aikana, kun kovaa ajo ei ole suositelta-
vaa, on erinomainen tilaisuus tutustua
trimmin saatoon ja sen vaikutuksiin.

Kun suutin on suunnattu ylaviistoon,
ohjaa veden tyontdovoima vesikulku-
neuvon keulaa ylospéain. Tata asentoa
kaytetaan nopean ajon optimoimiseen.

HUOM: Tietokeskuksessa oleva pyl-
vasmittari osoittaa VTS:n asennon.




smo2008-001-022_a

TYYPILLINEN
Paina VTS-painikkeen yléspéain osoittavaa
nuolta

2. Keula ylds

3. Suutin ylds

4. VTS:n (sdddettéva trimmijérjestelma) asento

Kun suutin kdannetdan alaviistoon,
pakottaa tama keulaa alaspain, jolloin
vesikulkuneuvon kaantymiskyky para-
nee. Kuten missa tahansa vesikulku-
neuvossa, nopeus ja kuljettajan kehon
asento ja lilkkeet (elekieli) maarittavat
vesikulkuneuvon kaanndksen maa-
ran ja jyrkkyyden. Nyokintda voidaan
vahentaa, tai se voidaan poistaa suun-
taamalla suutin alaspain ja saatamalla
nopeutta vastaavasti.

HUOM: Tietokeskuksessa oleva pyl-
vasmittari osoittaa VTS:n asennon.

smMo02008-001-022_b

TYYPILLINEN

1. Paina VTS-painikkeen alaspéin osoittavaa
nuolta.

Keula alas

Suutin alas

VTS:n (sdadettédvéd trimmijarjestelmd) asento

AN

KAYTTOOHJEET

F18J09Y

Ohjaustangon kaantaminen kaantaa
suihkupumpun suutinta, joka hallitsee
vesikulkuneuvon suuntaa. Ohjaustan-
gon kdantaminen oikealle kaantaa ve-
sikulkuneuvoa oikealle ja painvastoin.
Vesikulkuneuvon kaantamista varten
pitaa kaasuttaa.

A VAROITUS

Vesikulkuneuvon suuntaa muute-
taan kaasuttamalla ja kaantamalla
ohjaustankoa. Ohjauksen tehok-
kuus vaihtelee riippuen matkusta-
jien maarasta, kuormasta, aallo-
kosta ja ymparistotekijoista, kuten
tuuli.

Toisin kuin auto, vesikulkuneuvossa on
annettava kaasua kaantymista varten.
Harjoittele turvallisella alueella kaasut-
tamalla ja kdantymalla pois kuvitellusta
esineestd. Tama on hyva tormaykse-
nestotekniikka.

A VAROITUS

Ohjattavuus pienenee kun kaasu
vapautetaan ja/tai kun moottori
seisoo.

Vesikulkuneuvo kayttaytyy eri taval-
la matkustajan kanssa ja vaatii suu-
rempaa taitoa. Matkustajan on aina
pidettava istuinhihnasta tai tartunta-
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KAYTTOOHJEET

kahvasta kiinni. Hidasta vauhtia ja valta
akkikaannoksia. Valta korkeata aallok-
koa, kun mukana on matkustaja.

Polttomoottori tarvit-
see ilmaa toimiakseen, joten tdma
vesikulkuneuvo ei voi olla taysin
vesitiivis. Erilaiset liikkeet, kuten
kahdeksikko, jne., joissa ylakansi on
veden alla, voivat aiheuttaa vakavia
ongelmia moottorille, koska se imee
vetta. Katso tassa kasikirjassa ole-
via kohtia ERIKOISTOIMENPITEET
ja RAJOITETTU TAKUU.

Off-Power Assisted Steering
(O.P.A.S) -ohjausjarjestelma

Off-Power Assisted Steering
(O.PA.S)) -jarjestelmassa kaytetadn
kahta sivusiivekettd, jotka auttavat
vesikulkuneuvon ohjausta hidastet-
taessa, sen suunnan muuttamisessa
ohjausta kaannettdessa kun kaasu
vapautetaan, tai moottori pysaytetaan.

Kaksi rungon sivuissa takana olevaa
sivusiivekettd kaantyy, kun ohjausta
kaannetaan, ja auttavat kaantamaan
vesikulkuneuvoa. Kokeile aluksi varo-
vasti kdantymista talla jarjestelmalla.

F18K03Y 1 1

TYYPILLINEN
1. Sivusiivekkeet kaantyvét ohjausliikkeen
mukaan.
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Mallit, joissa on liukuvat
sivusiivekkeet (O.PA.S.
-jarjestelma)

Kun moottorin kierrosluku on noin
75 % maksimistaan tai enemman,
nousevat sivusiivekkeet automaatti-
sesti yldasentoon, koska niita ei tarvita
silla ajoneuvon nopeusalueella.

Moottorin kdyntinopeuksilla 30-75 %
sivusiivekkeet nousevat vahitellen
ala-asennosta ylaasentoon.

F18K02Y 1

1. Sivusiiveke yldasennossa.

Kun kaasu vapautetaan ja moottorin
kdyntinopeus laskee, sivusiivekkeet
laskeutuvat automaattisesti auttaen
nain ohjautuvuutta.

F18K01Y 1

1. Sivusiiveke ala-asennossa.




A VAROITUS

Tarkasta ohjaustangon ja vastaa-
vien sivusiivekkeiden toiminta en-
nen kaynnistamista. Ala koskaan
ota tukea sivusiivekkeista vesi-
kulkuneuvoon noustessa, tai sen
nostamiseen. Ala koskaan kaanna
ohjaustankoa, kun joku on lahel-
la vesikulkuneuvon takana. Pysy
poissa ohjauksen liikkuvista osis-
ta (suutin, sivusiivekkeet, vivusto
jne.).

Vesikulkuneuvoon nousu

Yleista

Kuten missa tahansa vesikulkuneuvos-
sa, veneeseennousu pitda tehda varo-
vasti ja moottorin pitaa seista.

A VAROITUS

Moottorin pitda olla OFF (POIS)
kun vesikulkuneuvoon noustaan,
tai kun kaytetaan veneeseen-
nousuaskelmaa. Pida raajat pois-
sa suihkusta ja sisdanottosaleikos-
ta. Pysy keskelld askelmaa. Yksi
henkilo kerrallaan askelmalla. Ala
koskaan kayta askelmaa vetami-
seen, hinaamiseen, sukeltamiseen
tai hyppaamiseen, vesikulkuneu-
voon nousemiseen kun se on pois
vedesta tai mihinkdaan muuhun
tarkoitukseen kuin veneeseen-
nousuaskelmana.

Veneeseennousu on helpompaa kayt-
témalla askelmaa.

A VAROITUS

Kokemattomien kayttajien pitaisi
harjoitella veneeseen nousua (kai-
killa tassa kuvatuilla tavoilla) ensin
lahella rantaa ennen uskaltautu-
mista syvemmalle.

KAYTTOOHJEET

A VAROITUS

Ala koskaan nojaa suihkupumpun
osiin tai sivusiivekkeisiin noustes-
sasi vesikulkuneuvoon.

Veneeseennousu laiturilta, tai
matalassa vedessa

Kun laiturilta noustaan veneeseen,
asetetaan yksi jalka hitaasti vesikul-
kuneuvon laituria lahimmalle astinlau-
dalle, samalla siirretdan ruumiin paino
toiselle puolelle vesikulkuneuvon ta-
sapainottamiseksi, ja pidetdan ohjaus-
tangosta kiinni. Sitten viedaan toinen
jalka istuimen yli toiselle astinlaudalle.
Tyonna vesikulkuneuvo pois laiturista.

F18A01Y

Nouse matalassa vedessd vesikulku-
neuvoon joko sivulta, tai takaa.

Varmistu, ettd rungon takaosan alim-
man osan alla on vetta vahintadan 90 cm
(3 f1).

Ota huomioon, ettd runko painuu ve-
dessé syvemmialle, kun kaikki matkus-
tajat ovat aluksessa. Muista yllapitaa
kyseinen syvyys, jottei hiekka, sora tai
kivet imeydy suihkupumppuun.

Moottorin  kdynnista-
minen, tai vesikulkuneuvon ajami-
nen matalassa vedessa voi vahin-
goittaa siipiratasta, tai muita suihku-
pumpun osia.
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KAYTTOOHJEET

T Ao
GBI iy

F18LOXY

A. Pidéa véhintaan 90 cm (3 ft) vettd rungon
takaosan alimman osan alla kun kaikki
matkustajat ovat aluksessa.

Veneeseennousu syvassa vedessa

Pelkka kuljettaja
Ui vesikulkuneuvon taakse.

—_—%
FO1L5JY ===

Tartu tartuntakahvaan ja veda itseasi
ylospain kunnes polvi ulottuu venee-
seennousulavalle. Tartu sitten istuin-
hihnaan.

FO1L4JY

Aseta jalat astinlaudalle pysytellen sa-
malla tasapainossa.
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FO1L4KY

Istahda hajasaarin istuimelle.

Kuljettaja ja matkustaja

Kuljettaja kiipedaa vesikulkuneuvoon
edella esitetylla tavalla.

Aallokossa matkustaja voi vedessa
ollessaan pitéd vesikulkuneuvoa pai-
kallaan ja auttaa siten kuljettajaa kiipea-
maan alukseen.

Sen jalkeen matkustaja kiipeda vesi-
kulkuneuvoon samalla kun kuljettaja
yllapitaa tasapainoa istumalla mahdolli-
simman lahella konsolia.

FO1L4NY




FO1L40Y

Kaynnistys

Valmistelu

Ennen vesikulkuneuvon laskemista
trailerista, se voidaan kaynnistda noin
10 sekunnin ajaksi ja varmistaa sen
kunnollinen toiminta.

A VAROITUS

Tietyt moottoritilassa olevat osat
voivat olla erittain kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon pala-
misen. Ala koske moottorin kay-
dessa sahkoosiin, tai suihkupum-
pun ymparistoa.

Kiinnitd turvanaruliitin  henkildkohtai-
seen kelluntavélineeseesi ja napsauta
DESS-avain pistokkeeseensa ennen
moottorin kaynnistamista.

HUOM: Jos DESS-jarjestelméasta (di-
gitaalisesti koodattu turvajarjestelma)
kuuluu muuta kuin 2 lyhytta piippaus-
ta, on se osoitus erikoistilanteesta,
joka pitéé korjata. Katso koodisignaalin
merkitys VIANETSINTA-osasta.

A VAROITUS

Ennen moottorin kaynnistamista
on kuljettajan ja matkustajan istut-
tava kunnolla.

Aseta vaihdevipu vapaalle.

Tartu vasemmalla kadelld tukevasti
ohjaustankoon ja aseta jalat astinlau-
doille.

KAYTTOOHJEET

Varmistu ennen moot-
torin kaynnistamistd, etta rungon
takaosan alimman osan alla on vet-
ta vahintaan 90 cm (3 ft), kun kaikki
matkustajat ovat aluksessa. Muus-
sa tapauksessa siipiratas, tai muut
suihkupumpun osat voivat vaurioi-
tua. Ala kiihdyta akkinaisesti.

Kaynnista moottori painamalla kayn-
nistys-/pysaytyspainiketta. Kaynnista
moottori alla kuvatulla tavalla.

Ellei moottori kdynnisty 10 sekunnin
kuluessa, odota muutama sekunti en-
nen toimenpiteen toistamista.

Valta kaynnistimen yli-
kuumeneminen, ala paina kaynnis-
tys-/pysaytyspainiketta 30 sekuntia
kauempaa. Kaynnistimen pitaa an-
taa jaahtya kaynnistysyritysten va-
lissa. Huomioi akku, ettet tyhjenna
sita.

Vapauta moottorin kaynnistys-/pysay-
tyspainike valittdmasti moottorin kdyn-
nistyttya.

Kylma ja lammin moottori

Al3 purista kaasua kylman alaka 1ampi-
man moottorin kdynnistamiseksi.

Ajaminen
Kiihdyta hitaasti syvaan veteen saak-

ka. Al kayta taytta kaasua ennen kuin
moottori on lammin.
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F18A02Y

Valta vesikulkuneuvon
kayttoa ruohoisilla alueilla. Jos sita
ei voi valttaa, vaihtele vesikulkuneu-
von nopeutta.

limanottoaukko

Tastd moottorin tarvitsema, ja mootto-
ritilan tuuletukseen tarvittava ilma me-
nee sisaan. Jos ilmanottoaukko on ve-
den alla, vettd menee pilssiin.

Jos ilmanottoaukko pi-
detaan veden alla, kuten kiertamalla
jatkuvasti tiukkaa ympyraa, vetta
menee pilssiin, jolloin moottorin si-
sdosat saattavat vaurioitua pahasti.

smo02008-001-055_a

TYYPILLINEN
1. llmanottoaukko
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Takatartuntakahva

Toimii tarvittaessa kadensijana venee-
seennousua varten ja kadensijana mat-
kustajalle tai tarkkailijalle.

[[R1%(eJANVER Als koskaan kaytd tar-
tuntakahvaa minkaan hinaamiseen,

tai vesikulkuneuvon nostamiseen.

smo02008-001-038_a

TYYPILLINEN
1. Tartuntakahva

$M02009-001-004_a

TARTUNTAKAHVAT - WAKE-MALLIT




Toiminta vesilautatelineen
ja painolastisailioiden
kanssa

WAKE-mallit

A VAROITUS

Noudata erityista varovaisuutta:

— ALA KOSKAAN suorita aggres-
siivisia liikkeita, kuten paikal-
laan pyoriminen.

— ALA KOSKAAN suorita aalto-
hyppelya.

- Kayta tervetta jarkea, alaka aja
liian lujaa.

Muussa tapauksessa vesilauta tai

sailiot voivat irrota, tai mukanao-

lijat voivat pudota ja satuttaa it-
sensa vesilautaan, telineisiin tai
sailidihin.

Toiminta merenkaynnissa
jahuonossa ndkyvyydessa
Valtd ajamista ndissa olosuhteissa.
Jos se on kuitenkin valttamatonta, ete-
ne varovasti ja harkiten mahdollisim-
man hitaasti.

Ajo aallokossa
Hidasta vauhtia.

Varaudu ohjaamaan ja tasapainottele-
maan tarpeen mukaan.

Vanavesia ylitettéessa pysy aina turval-
lisen vélimatkan paassa edessé olevas-
ta vesikulkuneuvosta.

A VAROITUS

Vanavesia ylitettdessa hidasta
vauhtia. Kuljettaja ja matkusta-
jat voivat tukea itseédén jalkatuilla
seisten. Ala suorita vanavesi- tai
aaltohyppelya.

KAYTTOOHJEET

Pysahtyminen/laituriin
tulo

Veden vastus hidastaa vesikulkuneu-
von. Pysahdysmatka riippuu vesikul-
kuneuvon koosta, painosta, nopeudes-
ta, aallokosta, tuulesta ja sen suunnas-
ta, ja virrasta.

F18A03Y

Kuljettajan pitaad oppia tuntemaan py-
sahdysmatka eri olosuhteissa.

Vapauta kaasu ajoissa ennen odotetta-
vissa olevaa maihinnousualuetta.

Vahenna nopeus tyhjakaynnille.

Vaihda tarpeen mukaan vapaalle, pe-
ruutukselle, tai eteenpain.

A VAROITUS

Ohjattavuus pienenee kun kaasu
vapautetaan ja/tai kun moottori
seisoo.

Rantautuminen

[[M7(0JIIPCH Ei  ole suositeltavaa

ajaa vesikulkuneuvoa hiekkaran-
taan.

Tule hitaasti hiekkarantaan ja sammu-
ta moottori turvanaruliittimestd ennen
kuin veden syvyys rungon takaosan
alimman osan alla on alle 90 cm (3 ft),
veda vesikulkuneuvo sitten hiekkaran-
nalle.

79




KAYTTOOHJEET

Vesikulkuneuvon aja-
minen matalassa vedessa voi vahin-
goittaa siipiratasta, tai muita suihku-
pumpun osia.

Kun jatit vesikulku-
neuvon hiekkarannalle, varo etteivat
sivusiivekkeet hankaa tai lyo keinu-
vasta liikkeesta johtuen maahan.
0.PA.S. -jarjestelman osat saattavat
vahitellen vaurioitua.

Moottorin pysadyttaminen

Vesikulkuneuvon ohjattavuuden vylla-
pitamiseksi pitda moottorin olla kayn-
nissa kunnes vesikulkuneuvo on tyhja-
kaynnilla.

Pysaytda moottori painamalla kdynnis-
tys-/pysaytyspainiketta. Kun moottori
on pysahtynyt, irrota DESS-avain pis-
tokkeestaan. On suositeltavaa vapaut-
taa kaasuvipu ensin.

Sammuta moottori painamalla moot-
torin  kaynnistys-/pysaytyspainiketta.
Irrota DESS-AVAIN vesikulkuneuvosta.
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A VAROITUS

Jos moottori sammutetaan, ve-
sikulkuneuvon ohjattavuus pie-
nenee. Estd moottorin tahaton
kdynnistaminen, tai etta lapset tai
muut kayttavat vesikulkuneuvoa
luvattomasti tai varastavat sen, ir-
rottamalla DESS-avain aina kun
vesikulkuneuvo ei ole kaytdssa.

Kaytonjalkeinen hoito

A VAROITUS

Anna moottorin jadhtya ennen
minkaan huoltotoimenpiteen suo-
rittamista.

Yleinen hoito

Poista joka paivéa vesikulkuneuvo ve-
destd; tdma estaa vesielioston kasva-
misen.

Jos rungossa on vetta, valuta vesi pois
ruuvaamalla tyhjennystulpat auki ja kal-
listamalla vesikulkuneuvoa taaksepain.

Pyyhi puhtailla, kuivilla rateilld moot-
toritilaan (pilssi, moottori, akku, jne.)
mahdollisesti jaanyt vesi pois (tama on
erityisen tarke&td merivesikaytdssa).

Likaisesta tai suolavedesta johtuva
lisahoito

Erityista huolta vesikulkuneuvon ja sen
osien suojaamiseksi on pidettdva sita
likaisessa, ja erityisesti suolavedesséa
kaytettaessa.

On hyva voidella kaasulapparunko 10
kayttétunnin valein, katso toimenpide
HUOLTO-osasta.

Huuhdo vesikulkuneuvon pilssialue
makealla vedella.

Al4 koskaan puhdista pilssié korkea-
painepesurilla. KAYTA VAIN PIENTA
PAINETTA (kuten puutarhaletku).

Korkeapaine voi aiheuttaa sahko- tai
mekaanisia vaurioita.




Ellei seuraavia huolto-
toimenpiteita suoriteta: vesikulku-
neuvon huuhtominen, pakojarjes-
telman huuhtominen, valijaahdytti-
men huuhtominen (ahdetut mallit)
ja korroosionestokasittely, kun ve-
sikulkuneuvoa kaytetdan suolave-
dessé; vesikulkuneuvo ja sen osat
vaurioituvat. Ala koskaan varastoi
vesikulkuneuvoa suoraan auringon-
paisteeseen.

Pakojarjestelman huuhtelu

HUOM: Mukaan Iukien valijadhdytin
ahdetuissa malleissa.

Yleista

Suolan ja muiden vedessa olevien ke-
miallisten aineiden vaikutuksen neut-
raloimiseksi on pakojarjestelma ja vali-
jadhdytin (ahdetuissa malleissa) ehdot-
tomasti huuhdottava makealla vedella.
Se auttaa hiekan, suolan, kotiloiden,
tai muiden hiukkasten poistamisessa
vesivaipoista ja/tai letkuista.

Huuhtelu on syyta suorittaa, kun ve-
sikulkuneuvoa ei suunnitella kaytetta-
vaksi enaa samana paivana, tai kun se
varastoidaan yhtaan pidemmaksi ai-
kaa.

A VAROITUS

Suorita tdma toimenpide hyvin
tuuletetulla alueella.

Toimi seuraavalla tavalla:

Puhdista suihkupumppu ruiskuttamal-
la vettéd sen sisdanmenoon ja ulostu-
loon ja levittamalla sitten XP-S Lube
-voiteluainetta tai vastaavaa.

A VAROITUS

Jos moottoria kaytetaan vesikul-
kuneuvon ollessa poissa vedest3,
voi plaanilevyssa oleva lammon-
vaihdin tulla hyvin kuumaksi. Val-
ta kosketusta plaanilevyyn, silla se
voi polttaa.

KAYTTOOHJEET

Liitd puutarhaletku vesikulkuneuvon
peréosassa, suihkupumpun kannat-
timessa olevaan liittimeen. Ala avaa
vesihanaa viela.

HUOM: Voit kayttda lisdvarusteena
saatavaa pikaliitinsovitinta (P/N 295
500 473). Moottorin huuhtelussa ei
tarvita letkunkiristinta.

FO7E01Y 3 2 1

TYYPILLINEN

1. Letkun sovitin

2. Pikaliitinsovitin (vapaavalintainen, ei
vélttdmdétoén)

3. Puutarhaletku

Huuhtelu

Huuhdo kaynnistamallda moottori ja
avaamalla sitten valittdmasti vesihana.

A VAROITUS

Tietyt moottoritilassa olevat osat
voivat olla erittain kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon pala-
misen. Ala koske moottorin kay-
dessa sahkoosiin, tai suihkupum-
pun ymparistoa.

YA Als koskaan huuhtele
kuumaa moottoria. Kaynnista aina
moottori ennen vesihanan avaamis-
ta. Valtd ylikuumeneminen avaa-
malla vesihana valittomasti mootto-
rin kdynnistamisen jalkeen.

Kayta moottoria noin 20 se-
kuntia nopealla joutokaynnilla
4 000-5 000 kierr./min.

81




KAYTTOOHJEET

Ala  koskaan kayta
moottoria ilman, ettd pakojarjes-
telmaan syotetaan vetta vesikulku-
neuvon ollessa poissa vedesta.

Varmista, ettd suihkupumpusta virtaa
huuhdottaessa vettd ulos. Muuten,
ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan.

Ala koskaan kayta
moottoria 5 minuuttia kauempaa.
Voimansiirron tiivisteessa ei ole
jaahdytysta kun vesikulkuneuvo ei
ole vedessa.

Sulje vesihana ja pysayta sitten moot-
tori.

[[917(9JJKER Sulje aina vesihana en-
nen moottorin pysayttamista.

[[B7[0JJA%ER Irrota  pikaliitinsovitin
huuhtomisen jalkeen (jos kaytetty).

Korroosionestokasittely

Ruiskuta moottoritilan metalliosiin kor-
roosion estamiseksi (suolaveden kes-
tdvaa) korroosionestoainetta, kuten
XP-S Lube -voiteluainetta tai vastaa-
vaa.

Sivele (suolaveden kestavaa) eristeras-
vaa akun napoihin ja johtoliitoksiin.

[B17(0JJAVEN Al koskaan jata ratteja
tai tyokaluja moottoritilaan tai pils-
siin.

Painolastijarjestelma

WAKE-mallit

HUOM: Painolastisailididen tayttolet-
kua ei tarvitse irrottaa.

On suositeltavaa tyhjentaa painolasti-

sailiot joka kayttdkerran jalkeen.

Tyhjennd aina sailict samaan vesis-

tOON, jossa taytit ne. Ala kuljeta vetta

vesistosta toiseen.

Tyhjenna painolastisailiot

— Avaa tyhjennystulpat ja anna veden
virrata pois.
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— Huuhdo séilié sisdosa huolellisesti
raikkaalla vesijohtovedella.

— Kun séiliét ovat tyhjat, sulje tyhjen-
nystulpat ja sailididen venttiilit.




ERIKOISTOIMENPITEET

Suihkupumpun veden
sisdanoton ja siipirattaan
puhdistus

A VAROITUS

Pysy poissa sisadanottosaleikosta
moottorin ollessa kdynnissa. Pit-
ka tukka, 10ysa vaatetus, henkilo-
kohtaisen kelluntavalineen hihnat
tms. voivat sekaantua liikkuviin
osiin ja johtaa vakavaan loukkaan-
tumiseen tai hukkumiseen.

Ruoho, kotilot tai lika voi tarttua sisaan-
oton saleikk6on, vetoakseliin ja/tai sii-
pirattaaseen. Tukkeentunut veden si-
saanotto voi aiheuttaa seuraavanlaisia
vikoja:

— Kavitaatio: Moottorin  kayntino-
peus on suuri, mutta vesikulkuneu-
vo liikkuu suihkupumpun pienen-
tyneesta tyontovoimasta johtuen
hitaasti, suihkupumpun osat voivat
olla vaurioituneet.

— Ylikuumeneminen: Koska suih-
kupumpun toiminta saatelee pa-
kojarjestelmaa jadhdyttdvan veden
virtausta, tukkeentunut sisaanotto
aiheuttaa moottorin ylikuumenemi-
sen ja moottorin sisdosien vaurioitu-
misen.

Ruohon aiheuttaman tukoksen voi
puhdistaa seuraavalla tavalla:

Puhdistaminen vedessa

Keinuta vesikulkuneuvoa useita kerto-
ja samalla kun painelet lyhyesti moot-
torin  kaynnistys-/pysaytyspainiketta
kaynnistamatta moottoria. Useimmis-
sa tapauksissa tama poistaa tukoksen.
Kaynnista moottorija varmista, etta ve-
sikulkuneuvo toimii kunnolla.

Jos jarjestelma on edelleen tukossa,
siirréa vesikulkuneuvo pois vedesta ja
poista tukos kasin.

Ellei edelld kuvattu menetelméa toimi,
voidaan suorittaa seuraava toimenpi-
de:

— Moottorin kaydessa ja ennen kaa-
suttamista, aseta vaihdevipu peruu-
tusasentoon ja vaihtele kaasutusta
nopeasti useita kertoja.

— Toista toimenpide tarvittaessa.

Vesipuhdistus rannalla

A VAROITUS

Valta moottorin tahaton kaynnis-
tys irrottamalla DESS-avain pis-
tokkeestaan aina ennen suihku-
pumpun alueen puhdistamista.

Valta vesikulkuneuvon naarmuuntumi-
nen kun se kdannetaadn ympari puhdis-
tamista varten asettamalla sen viereen
kartonki tai matto.

Kaanna vesikulkuneuvo puhdistamista
varten kummalle tahansa kyljelle.

F18L13Z

TYYPILLINEN

Puhdista veden sisédnoton ymparisto.
Jos jarjestelma on edelleen tukossa,
ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan huoltoa varten.
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ERIKOISTOIMENPITEET

Tarkasta, onko veden
sisaanoton saleikkd vaurioitunut.
Ota tarvittaessa yhteys valtuutet-
tuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan kor-
jausta varten.

Kaatunut vesikulkuneuvo

Vesikulkuneuvo on siten suunniteltu,
ettei se pyorahda helposti ympari. Kak-
si rungon sivussa olevaa ulkonemaa
auttaa myos vesikulkuneuvon vaka-
vuuteen. Jos se kaantyy ympari, se jaa
vaarin pain.

A VAROITUS

Ala yrita kaynnistaa kaatuneen ve-
sikulkuneuvon moottoria. Kuljet-
tajalla ja matkustajilla pitdaa aina
olla hyvaksytyt henkilokohtaiset
kelluntavélineet.

Palauta vesikulkuneuvo oikein pain var-
mistamalla, ettda moottori seisoo ja ET-
TEI DESS-avain ole pitimessaan, tart-
tumalla sitten sisdanoton saleikkoon,
astumalla suojalistalle ja pyorayttamal-
& omalla painollasi vesikulkuneuvo
ympéri kumpaan tahansa suuntaan.

4-TEC™ -moottorissa on ymparipyo-
rahtamisessd suojaava jarjestelma
(T.O.P.S™), Kun vesikulkuneuvo pyo-
rahtaa ympari, moottori pysahtyy auto-
maattisesti, ja tietty venttiili sulkeutuu
estden moottoridljyn takaisinvirtauk-

sen sisaanottojarjestelmaan.

Kun vesikulkuneuvo palautetaan nor-
maaliin  toiminta-asentoon, voidaan
moottori kdynnistda normaalisti.

Jos  vesikulkuneuvo
on ollut kaatuneena yli 5 minuuttia,
ala yrita kdynnistaa moottoria, jottei
moottoriin mene vettd, joka vau-
rioittaisi sitd. Ota mahdollisimman
nopeasti yhteys Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.
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Ellei moottori pyéri,
ala yrita kaynnistaa moottoria enaa.
Muuten moottori voi vaurioitua. Ota
mahdollisimman nopeasti yhteys
Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Tarkasta mahdollisimman nopeasti,
onko pilssissa vettda. Tyhjenna tarvit-
taessa, kun olet takaisin rannassa.

Uponnut vesikulkuneuvo

Rajoita moottorivahingot minimiin suo-
rittamalla seuraavat toimenpiteet mah-
dollisimman nopeasti.

Tyhjenna pilssi.

Jos se oli uponnut suolaveteen, pysay-
td suolan aiheuttama korroosio ruiskut-
tamalla puutarhaletkulla pilssiin ja kaik-
kiin osiin makeaa vetta.

Ala koskaan yritad pyo-
rittda tai kaynnistdd moottoria.
Imusarjaan jaanyt vesi virtaisi moot-
toriin pain ja voisi vahingoittaa sita
pahasti.

Vie vesikulkuneuvo mahdollisimman
nopeasti huollettavaksi valtuutetulle
Sea-Doo -jalleenmyyjalle.

[[R7[0JJAPER Mita pitempaén kestaa
ennen kuin moottori huolletaan, sita
suurempi vahinko moottorille.

Vesi tulvinut moottoriin

Ala koskaan yritad pyo-
rittda tai kaynnistdd moottoria.
Imusarjaan jaanyt vesi virtaisi moot-
toriin pain ja voisi vahingoittaa sita
pahasti.

Vie vesikulkuneuvo mahdollisimman
nopeasti huollettavaksi valtuutetulle
Sea-Doo -jalleenmyyjalle.

Mita pitempaan kestaa
ennen kuin moottori huolletaan, sita
suurempi vahinko moottorille. Ellei
moottoria huolleta kunnolla, se voi
vaurioitua pahasti.




Vesikulkuneuvon
hinaaminen vedessa

Sea-Doo -vesikulkuneuvon hinaamista
varten vedesséa on ryhdyttava erikois-
toimenpiteisiin.

Suurin suositeltu hinausnopeus on
24 km/t (15 MPH).

Kun vesikulkuneuvoa hinataan vedes-
sa, laita pakosarjasta ddnenvaimenti-
meen menevaan vedensyottdletkuun
suuri letkunsulkija (P/N 529 032 500).

F01B23Y

Tama estaa pakojarjestelman tayttymi-
sen vedelld, jolloin vesi tayttaisi moot-
torin. Kun moottori ei ole kdynnissa, ei
ole pakopainetta, joka veisi veden pois
pakokaasun ulostulosta.

Ellei tata suoriteta, voi
moottori vaurioitua. Jos paikalleen
pysahtynytta vesikulkuneuvoa on
hinattava vedessa, eika kaytettavis-
sa ole letkunsulkijaa, muista, etta hi-
nausnopeus on pidettava reilusti al-
le maksimi hinausnopeuden 24 km/t
(15 MPH).

HUOM: Vedensyé6ttoletkussa  oleva
punainen teippi osoittaa, mihin letkuun
puristin on asetettava.

ERIKOISTOIMENPITEET

smo02008-001-072_a

TYYPILLINEN
1. Punaisella teipilld varustettu sydttoletku

Kun vesikulkuneuvon
hinaaminen on lopetettu, on letkun-
sulkija irrotettava ennen sen kayttoa.
Ellei sitéd poisteta, moottori vaurioi-
tuu.
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ERIKOISTOIMENPITEET

86




HUOLTOTIETOJA




HUOLTOTAULUKKO

Huoltaminen on erittain tarkeaa, jotta
vesikulkuneuvosi sailyisi turvallises-
sa kayttokunnossa. Asianmukaisen
huollon suorittaminen on omistajan
vastuulla. Suorita maaraaikaiset tar-
kastukset ja noudata huoltotaulukkoa.

A VAROITUS

Ellei vesikulkuneuvoa huolleta
huoltotaulukon mukaan ja asian-
mukaisin menetelmin, vesikulku-
neuvon kayttd ei valttamatta ole
turvallista.

Aikataulu pitdd mukauttaa kayttdolo-
suhteisiin ja kayttéon. Vesikulkuneu-
von tihedan toistuva kayttd edellyttaa
tihedmpaa tarkastusten ja huoltojen
maaraa.

Tama osa sisaltdad ohjeet perushuol-
totoimenpiteille. Jos sinulla on tar-
vittavat mekaanikon taidot ja asian-
mukaiset tyokalut, voit suorittaa naita
toimenpiteita itse. Ellei nain ole, ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.

On parempi, etta valtuutettu Sea-Doo
-jalleenmyyja suorittaa muut huolto-
taulukossa mainitut vaikeammat toi-
menpiteet ja sellaiset toimenpiteet,
jotka edellyttavat erityistyokaluja.

A VAROITUS

Sammuta moottori ja noudata nai-
td huoltotoimenpiteita huoltaes-
sasi ajoneuvoasi. Ellet noudata
asianmukaisia  huoltotoimenpi-
teita, kuumat tai liikkuvat osat,
sahkolaitteet, kemikaalit tai jotkut
muut vaaratilanteet voivat aiheut-
taa loukkaantumisen.

A VAROITUS

Mikali  purkamisen/kokoamisen
yvhteydessa joudutaan irrottamaan
lukituksia (esim. kiinnityskielek-
keet, itselukkiutuvat kiinnikkeet,
jne.), vaihda ne aina uusiin.
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HUOLTOTAULUKKO

A Siidi ENSIMMAISET 10 T

C: Puhdista 25 T TAI 3 KK

I: Tarkasta

R: Vaihda 100 T tai 1V

0: Kayttaja 200Ttai2V

D: Jélleenmyyja suorittaja

OSA/TOIMENPIDE HUOM!
MOOTTORI
— -

Moottoridljy (') ja suodatin R R D (1) Tarkasta pinnan

Kumialustat | | D taso ennen jokaista

Korroosionsuojaus L 0 ajokertaa.

PAKOJARJESTELMA

. . I,C (3) Katso HUOMAUTUS 1

Pakojarjestelma [ (6) D/0 huoltotaulukon lopusta.
(4) Mukaan lukien
valijaghdytin

. . ahdetuissa malleissa.

Ahtimen kytkin RG D |(5) Huuhtelu paivittin
suolavesikdytdssa ja
likaisessa vedessa.

JAAHDYTYSJARJESTELMA

Letku ja kiinnikkeet | D

Jaahdytysneste | R D

POLTTOAINEJARJESTELMA

Kaasuvaijeri | | @ D

Polttoaineséilién korkki, tayttéputki, (?]) SU((j)rIta"Vara_sto|nn|n

polttoaineséilid, polttoainesdilion hihnat, | D \1/0t08¥ es_sa,kltlalt"

polttoaineletkut ja liitokset JHU unnin kayton
jalkeen, kumpi

Polttoainejarjestelman vuototesti | | D ensin kohdalle osuu.

. 8) Katso HUOMAUTUS 2
Kaasulappérunko l L® b/0 (hu)oltotaulukon lopusta.
Polttoaineséilion hihnat | | D
lImanottojarjestelma
Imuilman &énenvaimennin | | | | | | | | D | —
MOOTTORIN HALLINTAJARJESTELMA (EMS)

EMS-anturit | | D
EMS-vikakoodi | | D
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HUOLTOTAULUKKO

A Saadi ENSIMMAISET 10 T
C: Puhdista 25 T TAI 3 KK
I: Tarkasta
L: Voitele 50 T TAI 6 KK
R: Vaihda 100 T tai 1V
0: Kayttaja 200Ttai2V
D: Jélleenmyyja suorittaja
OSA/TOIMENPIDE HUOM!
SAHKOJARJESTELMA
Sytytystulppa I | R —
Séhkoliitokset ja kiinnitys
(sytytysjarjestelma, kdynnistysjarjestelmd, |
polttoaineruiskut, jne.) (9) Tarkasta pinnan taso
DESS-avain/pistoke | ja lisdé akkuhappoa
tarvittaessa.
Valvontapiippari |
Akku ja kiinnikkeet ©) |
OHJAUSJARJESTELMA
Ohjauskaapeli ja liitdnnat |
Ohjaussuuttimen holkit | _
Teho poissa -ohjausavustusjarjestelma |
(0.PAS.)
KAYTTOJARJESTELMA
Hiilirengas ja kumisuojus (vetoakseli) |
Siipirattaan suoja |
Siipirattaan akselin tiiviste, muhvi ja 6 (2) Tarkasta _
0-rengas kuukausittain (useammin
A i suolavesikadytdssa) ja

Vetoakseli/siipirattaan kiilat [, L vaihda tarvittaessa.
Galvaaninen anodi (jos varusteena) 2 (6) Suorita varastoinnin

— — yhteydessé, tai 100
Vaihdinjdrjestelm&/-kaapeli ja liitdnnat | tunnin kayton jalkeen,
VTS (saadettava trimmijarjestelma) | kumpi ensin kohdalle
(jos varusteena) osuu.
Siipiratas ja siipirattaan ja kulutusrenkaan |
valinen valys
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HUOLTOTAULUKKO

. Saada

: Puhdista
Tarkasta
Voitele

. Vaihda

DT oO>

: Kayttdja
: Jélleenmyyja

O0SA/TOIMENPIDE

O o

ENSIMMAISET 10 T

25 T TAI 3 KK

50 T TAI 6 KK

100 T tai 1V

200Ttai2V

suorittaja

HUOM!

RUNKO JA KORI

Runko

Suksi-/vesilautapidin ja kiinnikkeet

Plaanilevy ja veden sis&anottosaleikké

HUOMAUTUS 1: Ahtimen kytkin edellyttdd vaihtoa, kun “MAINTENANCE SUPERCHARGER”
(huolla ahdin) viesti nakyy tietokeskuksen naytéssa joka 100 kayttdtunnin jalkeen tai aikaisemmin
riippuen ajotyylista (nopeus, moottorin kierrosluku, vesistdolosuhteet). Moottorin hallintajarjes-
telmd madrittelee tdman. Ahtimen kytkin on vaihdettava valtuutetun Sea-Doo -jélleenmyyjan
toimesta viiden tunnin kuluessa viestin ndkymisesta.

HUOMAUTUS 2: Kun kéytetdan suolavedessa, kaasuldpparungon voitelu on erittdin suositeltavaa
jokaisen 10 kayttotunnin jalkeen. Ellei voitelua suoriteta huolellisesti, kaasuldpparunko vaurioituu.
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10 TUNNIN TARKASTUS

Suosittelemme, etté valtuutettu Sea-Doo -jalleenmyyja tarkastaa vesikulkuneuvon
ensimmaisen 10 kayttotunnin jalkeen. Ensihuolto on erittdin tarkeaa eika sita saa
laiminlyoda.

HUOM: 10 tunnin tarkastuksen maksaa henkildkohtaisen vesikulkuneuvon omis-
taja.

Suosittelemme, etta valtuutettu Sea-Doo -jélleenmyyija allekirjoittaa tarkastuksen.

10 tunnin tarkastuksen paivays Valtuutetun jalleenmyyjan allekirjoitus

Jélleenmyyjan nimi
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HUOLTOTOIMENPITEET

Moottorioljy

Suositeltava moottorioljy

Kéyta KESAKAYTTOON TARKOITET-
TUA XP-S-OLJYA (P/N 293 600 121).

130- ja 155-moottorit

Jos XP-S-moottoridljya ei ole saatavilla,
kayta BW40 moottoridljya, joka vastaa
APIl-luokitusta SM, SL tai SJ. Tarkasta
aina, etta Oljykanisterin APIl-merkin-
nassa on ainakin yksi edelld mainituista
kirjainyhdistelmista.

215- ja 2b5-moottorit

Jos XP-S-moottoridljya ei ole saatavil-
la, kdyta 5BW40 moottoridljya, joka sopii
markakytkimille.

HUOM: XP-S-moottoridljy on lapiko-
taisin testattu ja todettu, ettei se sisalla
mitddn ahtimen kytkimen toiminnalli-
suutta heikentavia lisdaineita.

Al kéytd moottoriol-
jyd, joka vastaa API-luokitusta SM tai
SL. Sellaisen voiteluaineen kaytto,
jota ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
markakytkimissa, voi heikentaa ah-
timen kytkimen oikeata toimintaa.
Ala lisda mitaan lisdaineita suositel-
tuun oljyyn.

Moottoridljyn pinnan taso

Tarkasta taso saannol-
lisesti ja tayta tarvittaessa. Ala tayta
lilkkaa. Moottorin kayttd asiaankuu-
lumattomalla 6ljymaaralla voi vau-
rioittaa vakavasti moottoria.

A VAROITUS

Tietyt moottoritilassa olevat osat
voivat olla erittain kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon pala-
misen.

Voit tarkastaa Oljymaaran vesikulku-
neuvon ollessa vedessd, tai poissa
vedesta.

Jos vesikulkuneuvo ei ole vedessa

1. Vesikulkuneuvon on oltava vaakata-
sossa. Nosta trailerin aisaa ja kiilaa
se asentoon, jossa suojalista on vaa-
katasossa.

2. Asenna puutarhaletku huuhteluliitti-
meen. Katso HUUHTELU KAYTON-
JALKEISESSA HOIDOSSA ja nou-
data siina selostettua menetelmaa.

Ald  koskaan kayta
moottoria syottamatta vetta pakojar-
jestelmaan. Jos pakojarjestelmaa ei
jaahdyteta, se voi vakavasti vaurioi-
tua.

Al koskaan kayta
moottoria 5 minuuttia kauempaa.
Voimansiirron tiivisteessd ei ole
jaahdytysta kun vesikulkuneuvo ei
ole vedessa.

3. Kun moottorion jo normaalissa kayt-
télampotilassa, anna sen kayda jou-
tokdynnilla 30 sekuntia ja pysayta se
sitten.

4. Odota vahintaan 30 sekuntia, veda
sitten mittatikku ulos ja puhdista se.

smo2007-002-005_a

MOQTTORIKOPALLA VARUSTETUT MALLIT
1. Oljyn mittatikku
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HUOLTOTOIMENPITEET

smMo2007-002-007_a

smMo02007-002-007_b

MALLIT ILMAN MOOTTORIKOPPAA
1. Oljyn mittatikku

5. Aseta mittatikku uudelleen paikal-
leen, tydnna se kokonaan sisaan.

6. Irrota mittatikku uudelleen ja tarkas-
ta Oljyn pinnan taso. Sen pitéisi olla
merkkien valissa.

Imr2007-053-100_a

1. Téysi
2. Lis&da
3. Kéyttbalue

7. Lisaa oljya kunnes sen pinta on vaa-
ditulla tavalla merkkien valissa.

Lisaa 6ljya seuraavasti:

— kierra oljyn tayttdaukon korkki auki

— Aseta suppilo aukkoon

— Lisaa suositeltua oljya maaritettyyn
tasoon saakka.

HUOM: Al3 tayt4 liikaa.

I

smMo02007-002-005_b

MOOQTTORIKOPALLA VARUSTETUT MALLIT
1. Oljyn téyttéaukon korkki
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MALLIT ILMAN MOOTTORIKOPPAA
1. Oljyn téyttéaukon korkki

HUOM: Koko edelld kuvattu mene-
telméa on toistettava joka kerta, kun
moottoriin lisatéaan oljya (moottorin
uudelleenkadynnistys, tyhjakaynti 30
sekuntia, 30 sekunnin odotus ja sitten
oljyn pinnan tarkastus). Muuten 6ljyn
pinnan lukema on vaara.

8. Aseta dljyn tayttdaukon korkki ja
mittatikku huolellisesti takaisin pai-
koilleen.

Moottoridljynvaihto ja
oljynsuodattimen vaihto

Valtuutetun Sea-Doo -jélleenmyyjan on
syyta suorittaa 6ljynvaihto ja suodatti-
men vaihto.

Moottorin jaahdytysneste

Suositeltava moottorin
jaahdytysneste

Kayta aina polttomoottoreille tarkoitet-
tua korroosionestoainetta sisaltavaa
etyleeni-glykoli pakkasnestetta.

HUOM: Biologisesti hajoavaa, alumii-
nipolttomoottoreille sopivaa pakkas-
nestettd suositellaan kaytettavaksi,
kun sitd on saatavissa. Tama edistaa
ymparistonsuojelua.

Jaahdytysjariestelmaan pitda laittaa
veden ja pakkasnesteen sekoitusta
(50 % suoloja sisadltamatéonta vetta,
50 % pakkasnestettd).




BRP myy valmiiksi sekoitettua jaahdy-
tysnestettd, joka suojaa jaatymiselta
-37°C (- 35°F) (P/N 293 600 038) saak-
ka.

Pakkasnesteen pilaantumisen esta-
miseksi kdytd aina samaa merkkia.
Ala koskaan sekoita eri merkkeja, el-
lei jaahdytysjarjestelmaa ole kunnolla
huuhdeltu ja taytetty uudelleen. Ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.

Moottorin jaahdytysnesteen
pinnan taso

A VAROITUS

Tarkasta jdahdytysnesteen pinnan
taso moottorin ollessa kylma. Ala
koskaan lisaa jaahdytysnestetta
jaahdytysjarjestelmaan moottorin
ollessa kuuma.

A VAROITUS

Tietyt moottoritilassa olevat osat
voivat olla erittain kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon pala-
misen.

Jaahdytysjarjestelman  paisuntasaili-
00N paasee kasiksi irrottamalla istuin
(istuimet).

smo02007-002-005_c

TYYPILLINEN
1. Paisuntasailio
2. Kansi

Ajoneuvon ollessa tasaisella alustal-
la nesteen pitaisi olla paisuntasailion
MIN-ja MAX-merkkien valissa mootto-
rin ollessa kylma.

HUOLTOTOIMENPITEET

.

MAX~

MIN FROID
MIN COLD

F18EONY

1. Pinta merkkien Vélissé, kun moottori on
kylma.

HUOM: Vesikulkuneuvo on vaakata-
sossa, kun se on vedessa. Kun se on
trailerilla, nosta trailerin aisaa ja kiilaa
se asentoon, jossa suojalista on vaaka-
tasossa.

Lisda jaahdytysnestettd/suoloja sisal-
tamatonta vettd kunnes pinta on vaa-
ditulla tavalla merkkien valissa. Valta
roiskuminen kayttamalla suppiloa. Ala
tayta liikaa.

HUOM: Kayta sekoitusta, jossa on
50 % pakkasnestettd, 50 % suoloja
sisaltdmatonta vettad. Saat valtuutetul-
ta Sea-Doo -jalleenmyyjéltasi valmista
pakkasneste/vesi-seosta (P/N 293 600
038).

HUOM: Jos sekoituksessa on 40 %
pakkasnestetta ja 60 % suoloja sisalta-
matonta vettd, se parantaa jadhdytys-
tehoa, kun vesikulkuneuvoa kaytetaan
erityisen kuumassa ilmassa ja/tai lam-
pimassa vedessa.

Aseta tayttdaukon kansi kunnolla takai-
sin paikalleen ja kirista se, ja aseta istui-
men jatko-osa takaisin paikalleen.

HUOM: Usein lisaa jadhdytysnestetta
tarvitseva jaahdytysjarjestelma merkit-
see vuotoja tai moottoriongelmia. Ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Moottorin jaahdytysnesteen
vaihtaminen

Valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyyjan on
syyta suorittaa jadhdytysnesteen vaih-
to.

Kaasulapparunko

Kaasuldapparungon voitelu

Voitele kaasuldpparunko XP-S Lube
-voiteluaineella tai vastaavalla.

Kéyta siihen moottoritilassa olevaa nip-
paa.

Muista ruiskuttaa voiteluainetta aina-
kin 35 sekuntia kunnollista voitelua
varten, kun moottori El ole kaynnissa.

smo2008-001-051_a

TYYPILLINEN — GTI-MALLIT
1. Liitin

smo02008-001-052_a

TYYPILLINEN — KAIKKI MALLIT PAITSI GTI
1. Liitin
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Kaasuvaijeri

Kaasuvaijerin tarkastus

Purista ja vapauta kaasuvipu tai sor-
mikaasu. Sen pitdisi toimia jouheas-
ti ja palata empimatta alkuperaiseen
asentoonsa. Kun kaasu vapautetaan,
pitaisi silhen jaada pieni vapaa valys.
Ota tarvittaessa yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Ala koskaan yritd saa-
taa joutokayntinopeutta kaasulap-
parungon turvaruuvin kautta. Jos
niin tehdaan, se heikentaa jouto-
kdynnin tasaisuutta. Sita paitsi jal-
leenmyyja tai tehdas ei pystyisi suo-
ritamaan saatoa joutokaynnin kor-
jaamiseksi. Kaasulapparunko pi-
taisi vaihtaa asiakkaan kustannuk-
sella. Ota my6s huomioon, ettad se
voisi muuttaa moottorin paasto-
tasoa, jolloin moottori ei tayttaisi
EPA/CARB-vaatimuksia.

A VAROITUS

Ala muuta tai vahingoita kaasuvai-
jerin saatoa, tai reittia.

A VAROITUS

Ellei kaasuvipu tai sormikaasu pa-
laudu automaattisesti, ala kayta
vesikulkuneuvoa ja ota yhteys val-
tuutettuun Sea-Doo -jalleenmyy-
jaan.




l"\.
$SM02008-001-009_b
X-PAKETTI

1. Pitéisi likkua ilman vastusta
2. Té&ssé pitda olla hieman vapaata Vélysta

smMo02008-001-008_b

MUuUT
1. Pitdisi liikkua ilman vastusta
2. T&ssé pitdé olla hieman vapaata Vélysta

Kaasuvaijerin voitelu

Voitele kaasuvaijeri XP-S Lube -voite-
luaineella tai vastaavalla.

Sulakkeet

Sulakkeen irrotus/tarkastus

Séhkovian sattuessa tarkasta sulak-
keet. Vaihda palanut sulake uuteen
samanarvoiseen sulakkeeseen.

Kéyté sulakekotelossa olevaa sulak-
keen irrotus/asennustydkalu helpotta-
maan sulakkeen irrottamista.

HUOLTOTOIMENPITEET

A15E0KZ

1. Sulake
2. Tarkasta onko sulanut
3. Sulakkeen koko

A VAROITUS

Ala kayta suurempiarvoista su-
laketta, silla tama voi aiheuttaa
vakavan vaurion. Jos sulake on
palanut, on toimintahairion syy
maaritettava ja korjattava ennen
uudelleenkdynnistdamista. Ota yh-
teys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan huoltoa varten.

Sulakkeiden sijainti/kuvaus

smo02008-001 —07 _a
TYYPILLINEN

1. Sulakekotelo
2. Pééreleen sulakekotelo

Irrota sulakekotelon kansi puristamalla
lukituskielekkeita yhteen, pida ote ja
veda sulakekotelon kantta avataksesi
sen.
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HUOLTOTOIMENPITEET

SULAKE KUVAUS SIJAINTI
3A Tietokeskusmittari
3A Piippari
3A Kaikuluotain (jos varusteena)
3A Polttoainemittari

75A VTS (jos varusteena)

10A Polttoainepumppu

10A Sylinteri 1 (sytytyspuola ja ruiskutus) Sulakekotelo
(moottoritilassa)

10 A Sylinteri 2 (sytytyspuola ja ruiskutus)

10A Sylinteri 3 (sytytyspuola ja ruiskutus)
3A T.0.P.S. -anturi

15A Diagnostiikkaliitin

500 2 Polttoainemittari

10A Sahkdkaynnistin
3A KANNET

30 A Pasulake Paareleen sulakekotelo
30A (moottoritila)

Plaanilevy ja veden
sisaanottosaleikko

Plaanilevyn ja veden
sisdanottosaleikon tarkastaminen

Tarkasta onko plaanilevyssa tai suihku-
pumpun veden sisdanoton saleikdssa
vaurioita. Korjauta vaurioituneet osat.

A VAROITUS

DESS-avaimen pitda irrottaa pis-
tokkeestaan aina ennen veden si-
saanottosaleikon tarkastamista.

F18J04Y 1 2

TYYPILLINEN — TARKASTA NAMA ALUEET
1. Veden sisdénotto
2. Plaanilevy
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Suksi-/vesilautapidin
(jos varusteena)

Suksi-/vesilautapitimen
tarkastaminen

Tarkasta suksi-/vesilautapitimen toi-
minta. Varmista, etta se liukuu helposti
ylOs ja alas. Tarkasta lukitusmekanis-
min toiminta. Tarkasta, etta kiinnikkeet
ovat tiukalla. Jos jonkun asian tode-
taan olevan epakunnossa, ala kayta
suksi-/vesilautapidinta ja ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan
korjausta varten.

Suksi-/vesilautapitimen voitelu

Voitele suksi-/vesilautapidin kokonai-
suudessaan. Veda ulos ja tyonna si-
sdan useita kertoja, jotta voiteluaine
leviaa.

Runko ja kori

Rungon ja korin puhdistaminen

Pese kori ajoittain vedella ja saippualla
(kayta vain mietoa pesuainetta). Poista
moottorista ja/tai rungosta niissa mah-
dollisesti oleva vesielidstod. Levitd han-
kaamatonta vahaa, kuten silikonivaha.

I A5 koskaan puhdista
lasikuitu- ja muoviosia voimakkaalla
pesuaineella, rasvanpoistoaineella,
tinnerilla, asetonilla, tms.

Tahrat voi poistaa istuimesta ja lasikui-
dusta Korkay System Ltd:n Knight's
Spray-Nine, tai vastaavalla tuotteella.

Kayta mattojen puhdistamiseen 3SM™
Citrus Base Cleaneria (24 unssin suih-
kepurkki) tai vastaavaa.

Ota luonto huomioon ja varmista, ettei
polttoainetta, 6ljya, tai puhdistusnes-
teita valu vesistoon.

HUOLTOTOIMENPITEET

A VAROITUS

Tarkasta ajoittain istuimen/istui-
mien lukitustappi ja kirista tarvit-
taessa. Varmista, etta istuimen/is-
tuimien salpa/salvat on/ovat kun-
nolla kiinni.
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT

VALMISTELUT

Varastointi

A VAROITUS

Koska polttoaine ja 6ljy ovat tule-
narkoja aineita, anna valtuutetun

Sea-Doo -jalleenmyyjan tarkas-
taa polttoainejarjestelman eheys
maaraaikaistarkastustaulukossa
maaritetylla tavalla.

Suosituksena on, ettd valtuutettu
Sea-Doo -jalleenmyyja huoltaa vesikul-
kuneuvon ennen varastointia, mutta
itse voit suorittaa seuraavat toimenpi-
teet vain muutamalla tyokalulla.

HUOM: Suorita seuraavat toimenpi-
teet samassa jarjestyksessa kuin tassa
osassa esitetaan.

[7[JREPER Al kayta moottoria va-
rastoinnin aikana.

Polttoainejarjestelman
suojaaminen

Polttoaineen pilaantumisen ja polttoai-
nejarjestelman liimoittumisen esta-
miseksi pitaa polttoainesailioon lisata
Sea-Doo -polttoaineen stabiloimisai-
netta (tai vastaavaa). Noudata valmis-
tajan oikeata kayttoa koskevia ohjeita.

Polttoaineen stabiloi-
misainetta pitaa lisatd ennen moot-
torin voitelua, jotta varmistetaan
polttoainejarjestelman osien suo-
jaaminen hartsikertymia vastaan.

100

A VAROITUS

Pysayta aina moottori ennen tank-
kaamista. Tietyissa olosuhteis-
sa polttoaine on tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Toimi aina hyvin tuu-
letetulla alueella. Ala tupakoi tai
salli avotulta tai kipinoita lahis-
tolla. Polttoainesailiossa saattaa
olla painetta, kierrd kantta hitaas-
ti avattaessa. Ala koskaan kayta
avotulta polttoainemaaran tarkas-
tamiseen. Pida vesikulkuneuvo
vaakatasossa tankkauksen aikana.
Ala tayta liikaa tai tayta polttoai-
nesailiota ja jata vesikulkuneuvoa
aurinkoon. Lampdétilan noustessa
polttoaine laajenee ja voi tulvia yli.
Pyyhi vesikulkuneuvosta aina yli-
vuotanut polttoaine pois. Tarkasta
polttoainejarjestelma maaraajoin.
Kaanna polttoainesailion venttiili
(jos varusteena) aina OFF- (POIS)
-asentoon, kun vesikulkuneuvo ei
ole kaytossa.

Kaasuvaijerin voitelu

Voitele kaasuvaijeri XP-S Lube -voite-
luaineella.

Pakojarjestelman huuhtelu

Suorita toimenpide siten kuin selostet-
tu osassa KAYTONJALKEINEN HOI-
TO.

Moottoridljyn ja suodattimen
vaihto

Valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyyjan
on syyta suorittaa 6ljyn ja suodattimen
vaihto.

Vilijaahdyttimen
korroosionestosuojaus
255-mallit (X-paketit)

On tarkeaa poistaa kaikki vesi, joka on
saattanut keraantya valijadhdyttimeen
kondensaation vaikutuksesta.




VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

Toimi seuraavalla tavalla:
1. Irrota imuletku kaasulédpparungosta.

sbs2008-005-001_a

1. Imuletku (vélijdahdyttimeltéd tuleva)
2. Kaasuldppérunko

2. Kaynnistad moottori ja nosta kierrok-
set 4 000 kierrokseen minuutissa
useita kertoja.

sbs2008-005-002

VESI POISTUU VALIJAAHDYTTIMESTA

3. Sammuta moottori.

4. Voitele kaasuldpparunko runsaalla
voiteluaineella sisa- ja ulkopuolelta.

5. Puhdista kaikki voiteluaine kaasu-
lapparungon imuletkun laipasta.

6. Asenna imuletku kaasuldpparun-
koon.

Kaasulapparungon voitelu

Voitele kaasuldpparunko XP-S Lube
-voiteluaineella tai vastaavalla.

Kayta siihen moottoritilassa olevaa nip-
paa.

Muista ruiskuttaa voiteluainetta aina-
kin 35 sekuntia kunnollista voitelua
varten, kun moottori El ole kdynnissa.

smo2008-001-051_a

MALLIT ILMAN MOOTTORIKOPPAA
1. Liitin

smMo02008-001-052_a

MALLIT MOOTTORIKOPALLA
1. Liitin

Pakojarjestelman suojaaminen

Alueilla, joissa lampotila saattaa pudota
pakkasen puolelle, pakojarjestelmaan
ja valijadhdyttimeen kerdantynyt vesi
on poistettava.

Kéytd suihkupumpun kannattimessa
olevaa huuhteluliitintd ja ruiskuta pai-
neilmaa (noin 689 kPa (100 PSI)) jarjes-
telmaan, kunnes suihkupumpusta ei
enaa virtaa vetta.
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

smo02008-001-054_a

Varmista ensin, ettei
puolan reiissa ole likaa, irrota sitten
sytytystulpat. Muuten lika voi men-
na sylinteriin ja vaurioittaa sisaosia.

Irrota sytytystulpat.

HUOM: Kun sytytystulpat ovat [0ysal-
|4, ne voidaan vetaa ulos puolalla. Vie
kela yksinkertaisesti sytytystulppaan
ja poista se koukkaisemalla.

1. Huuhteluliitin — sijainti saattaa vaihdella

Voit valmistaa seuraavan letkun helpot-
tamaan tyhjentamista.

L1. pidiok e

smo2008-001-053_a

TYYPILLINEN

1. Huuhteluliittimen sovitin
2. Letku 12,7 mm (1/2 in)
3. llmaletkun urossovitin

Ellei tyhjennystd suo-
riteta, pakosarja saattaa vaurioittaa
valijaahdytinta (ahdetuissa malleis-
sa) ja pakosarjaa vakavasti.

Moottorin sisainen voitelu

Irrota moottorikoppa vetamalla sita
ylGspain.

Irrota sytytyspuolan liittimet.

A VAROITUS

Kun puola irrotetaan sytytystul-
pasta, irrota se aina ensin paéajoh-
tosarjasta. Ala koskaan tarkasta
moottorin  sytytyskipinaa avoi-
mesta puolasta ja/tai sytytystul-
pasta moottoritilassa, silla kipina
voi sytyttaa polttoainehdyryn.

TARKEATA: Ala koskaan katkaise sy-
tytyspuolan liittimien lukitusnauhoja.
Tama voi aiheuttaa sylinterijohtojen
sekoittumisen.

Irrota sytytyspuolat.
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smr2006-016-030_a

1. Sytytyspuola
2. Sytytystulppa

Ruiskuta XP-S Lube -voiteluainetta tai
vastaavaa sytytystulppien aukkoihin.

Jotta moottoriin ei ruiskua polttoai-
netta, ja sytytyksen katkaisemiseksi
moottoria pyodritettdessa, toimi seu-
raavalla tavalla.

Moottorin seistessa purista kaasuvipu
taysin pohjaan, ja PIDA kaynnistysta
varten.

Pyoritd moottoria muutaman kierrok-
sen, jotta Oljy leviaa sylinterin seinille.

Levitd kiinnileikkautumisen estavaa
voiteluainetta sytytystulpan kierteille
ja kiinnita ne takaisin paikalleen.

HUOM: Ennen sytytyspuolan asetta-
mista paikalleen, levitd Molykote 111
-rasvaa (P/N 413 707 000) sytytystul-
pan reikdd ympardivan tiivistealueen
ymparille. Varmista asentamisen jal-
keen, etta tiiviste istuu kunnolla moot-
torin ylapinnalla.




VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

Asenna sytytyspuolat takaisin paikal-
leen. Kiinnitd sytytyspuolan liittimet
uudelleen.

Asenna moottorikoppa takaisin paina-
malla sitd alaspain kunnes se napsah-
taa.

Pyyhi moottorista siihen mahdollisesti
jaanyt vesi.
Irrota puutarhaletku.

HUOM: On suositeltavaa, ettd moot-
torin venttiilit sumutetaan XP-S Lube
-voiteluaineella. Ota yhteys valtuutet-
tuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Moottorin jaahdytysnesteen
testaaminen

Ellei jadhdytysnestetta ole vaihdettu,
testaa sen tiheys.

Valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyyjan on
syytad suorittaa pakkasnesteen vaihto
ja tiheystesti.

HUOM: Pakkasneste olisi vaihdettava
jokaisen 200 kayttétunnin jalkeen tai jo-
ka toinen vuosi, jotta se ei paase pilaan-
tumaan.

Mikali ajoneuvo va-
rastoidaan alueella, jossa lampdtila
menee pakkaselle, voi jaahdytys-
jarjestelmassa oleva neste vaaras-
ta tiheydesta johtuen jaatya. Tama
vaurioittaisi vakavasti moottoria.

Akun irrottaminen ja lataaminen

Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan.

Painolastijarjestelman irrottaminen
ja huuhteleminen

Painolastisailiét on irrotettava vesikul-
kuneuvosta ja huuhdeltava makealla
vedella vesistdorganismien poistami-
seksi.

HUOM: Kytke puutarhaletku painolas-
tisailididen tayttoletkuun pikaliittimella
(P/N 293 710 077) puhdistamisen hel-
pottamiseksi.

Painolastisailiot on sailytettava asian-
mukaisesti pystysuorassa asennossa
tyhjennystulpat alaspéin ja avoinna,
jolloin varmistetaan veden valuminen
pois.

Pilssin puhdistus

Puhdista pilssi kuumalla vedella ja liu-
ottimella, tai pilssinpuhdistusaineella.
Huuhdo kunnolla. Tyhjennéa pilssi ko-
konaan nostamalla vesikulkuneuvon
etupaata.

Rungon ja korin puhdistaminen

Pese kori vedelld ja saippualiuoksella
(kayta vain mietoa pesuainetta). Huuh-
do kunnolla makealla vedella. Poista
vesielidstd rungosta.

MR A5 koskaan puhdista
lasikuitu- ja muoviosia voimakkaalla
pesuaineella, rasvanpoistoaineella,
tinnerilla, asetonilla, tms.

Anna valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyy-
jan suorittaa geelipinnoitteen korjauk-
set. Laita vaurioituneiden kilpien/tarro-
jen tilalle uudet.

Korroosionestokasittely
Pyyhi moottoritilasta sinne mahdolli-
sesti jaanyt vesi.

Ruiskuta moottoritilassa olevien metal-
liosien paélle XP-S Lube -voiteluainetta
tai vastaavaa.

A VAROITUS
Ala voitele DESS-pistoketta.

Voitele kaasuvaijeri XP-S Lube -voite-
luaineella tai vastaavalla.

Rungon ja korin korjaaminen

Jos kori tai runko tarvitsee korjaamis-
ta, ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo
-jalleenmyyjaan. Kaytd mekaanisten
osien maalauksen korjaamiseen BRP:n
ruiskumaalia.
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Vesikulkuneuvon suojaaminen A VAROITUS

Kéyta korin vahaamiseen hyvélaatuista Suorita toimenpiteet vain MAA-
merivahaa. RAAIKAISHUOLTOTAULUKOS-

Istuin ja istuimen jatko-osa on syyta SA esitetylla tavalla. Valtuutetun
jattéd hieman raolleen. Tama estaa Sea-Doo -jalleenmyyjan apua suo-
kondenssiveden syntymisen ja mah- sitellaan kaytettavaksi ajoittain
dollisen korroosion moottoritilassa. muita, tassa kasikirjassa kasittele-

mattomia osia/jarjestelmia varten.
Ellei toisin maaratty, moottori ei
saa olla kdynnissa ja DESS-avain
on irrotettava pistokkeestaan kaik-
kia huoltotoimenpiteita varten.
Moottoritilassa olevat osat voi-
vat olla kuumia. Kun osien kunto

Jos vesikulkuneuvo varastoidaan ul-
koilmassa, peita se valoa lapaisemat-
tomalla pressulla, joka estaa auringon
sateiden ja lian vaikutuksen muoviosiin
ja vesikulkuneuvon viimeistelyyn, ja
estaa polyyntymisen.

[[R1%(eJIKYER Vesikulkuneuvoa ei pi- ei nayta tyydyttavalta, vaihda ne
da koskaan jattaa varastoon veteen. alkuperéisiin BRP-varaosiin tai hy-
Ala koskaan varastoi vesikulkuneu- vaksyttyihin vastaaviin.

voa suoraan auringonpaisteeseen.
Ala koskaan varastoi vesikulkuneu-
voa muoviin kaarittyna.

Ajokautta edeltava
valmistelu

Valmisteluhuolto on suoritettava MAA-
RAAIKAISHUOLTOTAULUKON mukai-
sesti.

Varmista, ettd suoritat kaikki 100 t tai
1 vuosi -sarakkeessa olevat toimenpi-
teet.

Koska tekniset taidot ja erikoistyokalut
ovat tarpeen, on valtuutetun Sea-Doo
-jalleenmyyjan syyta tehda tietyt toi-
menpiteet.

HUOM: On erittdin suositeltavaa, etta
valtuutettu Sea-Doo -jalleenmyyija suo-
rittaa myos tehtaan kampanjat samaan
aikaan ajokautta edeltavan valmistelun
kanssa.
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TUNNISTUSNUMEROT

Vesikulkuneuvon paakomponentit
(moottori ja runko) tunnistetaan erilai-
silla sarjanumeroilla. N&itd numeroita
tarvitaan toisinaan takuukysymyksis-
sa, tai vesikulkuneuvosi tunnistami-
seen jos se varastetaan.

Runko

Rungon tunnistusnumero (H.I.N.) si-
jaitsee astinlaudassa vesikulkuneuvon
takaosassa.

smo02008-001-006_a

ROTAX GMBH
GUNSKIFCHEN
INPORTANT ENGINE IFO:
TYPE 1503 MADE IN AUSTRIA
w3 1 480wty B4 e e 1990 e
DATE OF ENGINE MANUFACTURE:

REFER TO OWKER'S MANUAL FOR
MAINTEMANCE SFECIFICATIONS
Al

ot e [ 1

Il'IJIIIIIHIINII

F18D03Y

TYYPILLINEN
1. Rungon tunnistusnumero (H.I.N.)

Se koostuu 12 numeromerkista:

YDV 12345 L 4 95

Mallivuosi

Valmistusvuosi

Valmistuskuukausi

Sarjanumero
(kirjainta voidaan myds kéyttda nu-
meromerkkina)

Valmistaja

Moottori

HUOM: Katso TEKNISET TIEDOT
-osasta mitd moottoria kaytetadn kus-
sakin mallissa.

Moottorin tunnistusnumero (E.I.N.) si-
jaitsee moottorin etupaassa.
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TIETOJA MOOTTORIN PAASTOISTA

HUOM: Pakokaasupaastoihin vaikut-
tavien laitteiden ja -jarjestelmien huol-
lon, vaihtamisen tai korjaamisen saa
suorittaa mika tahansa siihen valtuu-
tettu korjaamo tai henkild.

Tehtaan vastuu

Vuoden 1999 mallivuoden mootto-
reista lahtien on merimoottoreita val-
mistavien HKVK-tehtaiden maaritet-
tava kunkin moottoriteholuokan pako-
kaasupaastojen taso ja vahvistettava
moottorit hyvaksytyiksi Yhdysvalloissa
Amerikan ympaéristonsuojeluvirastos-
sa (EPA). Jokaiseen ajoneuvoon on
kiinnitettava valmistuksen yhteydessa
saasteenestoa koskeva kilpi, johon on
merkitty paastdtasot ja moottorin tek-
niset tiedot.

Jallenmyyjan vastuu

Kun huoltotoimenpiteitd suoritetaan
jollekin vuoden 1999 tai uudemmille
Sea-Doo -vesikulkuneuvoille, joissa
on paastda koskeva kilpi, on sdadot pi-
dettava julkistettujen tehdasasetusten
puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien kompo-
nenttien vaihto tai korjaus on suoritet-
tava siten, ettd paastdtasot pysyvat
suositeltujen  tyyppihyvaksyntastan-
dardien puitteissa.

Jélleenmyyjat eivat saa tehda moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa
sen, etta paastotasot ylittaisivat ennal-
ta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittele-
mat muutokset, kuten esim. ilmanpai-
nesaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa
moottori, jotta sen paastotasot pysy-
vat suositeltujen tyyppihyvaksyntas-
tandardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa, eika pida sallia
kenenkaan tehda moottoriin minkaan-
laisia muutoksia, jotka voisivat muuttaa
sen tehoa tai aiheuttaa sen, ettad paas-
tdtasot ylittaisivat ennalta maaritellyt
tehdasasetukset.

EPA-padstomaaraykset
Kaikkien BRP:n valmistamien vuoden
1999 ja sitd uudempien Sea-Doo -vesi-
kulkuneuvojen vahvistetaan noudatta-
van EPA:n maaraysten mukaisia, paas-
torajoitusta koskevia, uusille vesikul-
kuneuvoille tarkoitettujen moottorien
vaatimuksia. Tyyppihyvaksyntaan on
mahdollista tehda tiettyja tehdasstan-
dardien mukaisia mukautuksia. Tasta
syysta on tehtaan huoltomenetelmaa
tarkkaan noudatettava, ja mahdolli-
suuksien puitteissa palautettava mallin
alkuperaiseen tarkoitukseen.

Edelld luetellut vastuut ovat yleisig,
eivatkd ne missaan tapauksessa ole
taydellinen EPA-maarayksiin liittyvien
merilaitteiden padstda varten tarkoitet-
tujen ohjeiden ja maaraysten luettelo.
Lisatietoja tastd aiheesta saa seuraa-
vista paikoista:

POSTI:

U.S. Environmental Protection Agency
Office of Transportation and Air Quality
1200 Pennsylvania Ave. NW

Mail Code 6403J

Washington D.C. 20460

EPAN INTERNET-OSOITE:
http://www.epa.gov/otaq

EPAN S-POSTI:
otagpublicweb@epa.gov
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TEKNISET TIEDOT

WAKE
AJONEUVO
WAKE155 | WAKE PRO 215
MOOTTORI
Rotax® 4-TEC®. Yksittadinen ylapuolinen
Tyyppi nokka-akseli (SOHC)

155 hy | 215 hv

Sylinterien lukumaara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid (4 per sylinteri), hydrauliset
nostimet (ei s&&toa)

Sylinteritilavuus

1494 cm? (91,2 cu. in)

Tyyppi

Ahdettu,

Vapaasti hengittava |\ csh v tiimellinen

Imujarjestelma ——
Kaasulapparun-

ko 52 mm
Halkaisija 100 mm (3,9 in)
Iskunpituus 63,4 mm (2-1/2 in)
Puristussuhde 10,6:1 8,4:1
Jaahdytys Suljettu jadhdytysjarjestelma
SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelma

Digitaali-induktiivinen

Kaynnistinmoottori

Sahkokaynnistys

Akku

12V, 30 Aeh, elektrolyyttityyppinen

Merkki ja tyyppi

NGK, DCPR8E

Sytytystulppa

Karkivali 0,75 mm (0,030 in)
KAYTTOVOIMA
Kéyttojarjestelma Sea-Doo® -suoraveto

Tyyppi Yksivaiheinen aksiaal?virtaus. Suu‘ri keskid,
Suihkupumppu jossa 10-siipinen staattori

Materiaali Alumiini
Siipiratas Ruostumaton teras
Voimansiirto Tyyppi Suora Voimanpszjg/tgéiziiiseteenpéin/va_
VTS Tyyppi Sahkokaynnistys
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TEKNISET TIEDOT

AJONEUVO

WAKE

WAKE 155 WAKE PRO 215

MITAT JA PAINO

Pituus 331 cm (130,3 in)

Leveys 122 cm (48 in)

Korkeus 120 cm (47,2 in)
Kuivapaino 382 kg (840 Ib) 388 kg (853 Ib)

KUORMAKAPASITEETTI

Henkilomaara (katso painorajoitus)

1, 2 tai 3 henkil6a

Séilytystila 129,81(34,3 U.S. gal)
Kuormitusraja
(matkustajat + matkatavara) 273 kg (600 Ib)
NESTEET
Tyyppi Lyijytdn bensiini
o | Pohjois-Amerikassa: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktaani
Pohjois-Amerikan ulkopuolella: 92 RON
Pohjois-Amerikassa:
Polttoaine Suositeltava —
oktaaniuky op- | (91 (RON + MONI2)
timisuoritusky- Pohjois-Amerikan ulkopuolella:
kya varten
| 95 RON
Polttoainesai- 60 1(15,9 U.S. gal)
lion tilavuus
T i Kesdkayttoon tarkoitettu XP-S-6ljya.
yypp Katso kohdasta HUOLTO lisétietoja.
Moottoridljy 31(2,7 U.S. gt) 8liynvaihto suo-
Tilavuus dattimen kanssa yhteensa
451(4,1U.S. qt)
Etyleeni-glykoli 50 %/50 % pakkasneste
Jaahdytysnes- ja suoloja sisaltamaton vesi. Alumiini-
Jaahdytysjarjestelma teen tyyppi polttomoottoreille korroosionestoainetta
sisaltava jaahdytysneste.
Tilavuus Yhteensa 5,51 (5 U.S. qgt)
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TEKNISET TIEDOT

AJONEUVO

RXT-MALLIT

RXT 215 | RXT-X 255

MOOTTORI

Tyyppi

Rotax® 4-TEC®. Yksittdinen ylapuolinen
nokka-akseli (SOHC)

215 hv | 255 hv

Sylinterien lukumaara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid (4 per sylinteri), hydrauliset
nostimet (ei saatoa)

Sylinteritilavuus

1494 cm?3 (91,2 cu. in)

Tyyppi
Imujarjestelma

Ahdettu,
valijaahdyttimellinen

Ahdettu, ulkoisella
valijadhdyttimelld

Kaasulapparun-

ko 52 mm
Halkaisija 100 mm (3,9 in)
Iskunpituus 63,4 mm (2-1/2 in)
Puristussuhde 8,4:1
Jaahdytys Suljettu jaahdytysjarjestelma
SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelma

Digitaali-induktiivinen

Kaynnistinmoottori

Sahkokaynnistys

Akku

12V, 30 Aeh, elektrolyyttityyppinen

Merkki ja tyyppi

NGK, DCPR8E

Sytytystulppa

Karkivali 0,75 mm (0,030 in)
KAYTTOVOIMA
Kéyttojarjestelma Sea-Doo® -suoraveto

Tyyppi Yksivaiheinen aksia_al!virtaus. Suu_ri keskid,
Suihkupumppu jossa 10-siipinen staattori

Materiaali Alumiini
Siipiratas Ruostumaton teras
Voimansiirto Tyyppi Suora VO]manpszaig}g'eizzijseteenpéin/va_
VTS Tyyppi — Sahkokaynnistys




TEKNISET TIEDOT

RXT-MALLIT
AJONEUVO
RXT 215 RXT-X 255

MITAT JA PAINO
Pituus 331 cm (130 in)
Leveys 122 cm (48 in)
Korkeus 120 cm (47,2 in) 118 cm (46,5 in)
Kuivapaino 370 kg (815 Ib) 372 kg (818 Ib)

KUORMAKAPASITEETTI

Henkildmaéra (katso painorajoitus)

1, 2 tai 3 henkiloé

Séilytystila 1301(34 U.S. gal) 1231(32 U.S. gal)
Kuormitusraja
(matkustajat + matkatavara) 273 kg (600 Ib)
NESTEET
Tyyppi Lyijytdn bensiini
Pohjois-Amerikassa: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktaani
Pohjois-Amerikan ulkopuolella: 92 RON
Polttoaine Suositeltava Pohjois-Amerikassa: (91 (RON + MON)/2)
o_ktaaniIL_Jku op-
timisuoritusky- Pohjois-Amerikan ulkopuolella: 95 RON
kya varten
Polttoainesai- 601(15,9 U.S. gal)
lion tilavuus
T i Kesakayttoon tarkoitettu XP-S-6ljya.
yypp Katso kohdasta HUOLTO lisitietoja.
Moottori6ljy 31(2,7 U.S. qt) 8liynvaihto suo-
Tilavuus dattimen kanssa yhteensa
4,514,171 U.S. qt)
- o N . i
Jashdytysnes- Etylee_m__glylkc_)_ll 50 (0/50 % _palkkasnesteja suc_>|o
Jashdytysjariestel | teen t i ja siséltamatdn vesi. Alumiinipolttomoottoreille
ma YYpP korroosionestoainetta sisaltava jadhdytysneste.
Tilavuus Yhteensd 5,5 | (5 U.S. qt)
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TEKNISET TIEDOT

AJONEUVO

RXP-MALLIT

RXP 215 | RXP-X 255

MOOTTORI

Tyyppi

Rotax® 4-TEC®. Yksittdinen ylapuolinen
nokka-akseli (SOHC)

215 hv | 255 hv

Sylinterien lukumaara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid (4 per sylinteri), hydrauliset
nostimet (ei saatoa)

Sylinteritilavuus

1494 cm?3 (91,2 cu. in)

Tyyppi

Ahdettu,
valijgdhdyttimellinen

Ahdettu, ulkoisella
valijadhdyttimella

Imujérjestelma —
Kaasulapparun-

ko 52 mm
Halkaisija 100 mm (3,9 in)
Iskunpituus 63,4 mm (2-1/2 in)
Puristussuhde 8.4:1 8,4:1
Jaahdytys Suljettu jadhdytysjarjestelma
SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelma

Digitaali-induktiivinen

Kéynnistinmoottori

Sahkdkaynnistys

Akku

12V, 30 Aeh, elektrolyyttityyppinen

Merkki ja tyyppi

NGK, DCPR8E

Sytytystulppa

Karkivali 0,75 mm (0,030 in)
KAYTTOVOIMA
Kéyttojarjestelma Sea-Doo® -suoraveto

Tyyppi Yksivaihginen aksia_al!virtaus. Suu_ri keskid,
Suihkupumppu jossa 10-siipinen staattori

Materiaali Alumiini | Alumiini
Siipiratas Ruostumaton terés
Voimansiirto Tyyppi Suora voimanps;g;tg,eigiiiseteenpéin/va-
VTS Tyyppi Sahkokaynnistys | Sahkokaynnistys




TEKNISET TIEDOT

RXP-MALLIT
AJONEUVO
RXP 215 RXP-X 255

MITAT JA PAINO
Pituus 307 cm (121 in)
Leveys 122 cm (48 in)
Korkeus 118 cm (46,6 in) 116 cm (45,8 in)
Kuivapaino 359 kg (792 Ib) 361 kg (795 Ib)

KUORMAKAPASITEETTI

Henkildmaéra (katso painorajoitus)

1 tai 2 henkilog

Sailytystila 40,31(10,7 U.S. gal)
Kuormitusraja
(matkustajat + matkatavara) 181 kg (399 Ib)
NESTEET
Tyyppi Lyijytdn bensiini
o . Pohjois-Amerikassa: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktaani
Pohjois-Amerikan ulkopuolella: 92 RON
Polttoaine Suositeltava Pohjois-Amerikassa: (91 (RON + MON)/2)
oktaaniluku op-
timisuoritusky- Pohjois-Amerikan ulkopuolella: 95 RON
kya varten
Polttoainesai- 601(15,9 U.S. gal)
lion tilavuus
T i Kesakayttoon tarkoitettu XP-S-6ljya.
yypp Katso kohdasta HUOLTO lisitietoja.
Moottori6ljy 31(2,7 U.S. qt) 8liynvaihto suo-
Tilavuus dattimen kanssa yhteensa
4,514,171 U.S. qt)
- o N . i
Jashdytysnes- Etylee_m__glylkc_)_ll 50 (0/50 % _palkkasnesteja suc_>|o
Jashdytysjariestel | teen t i ja siséltamatdn vesi. Alumiinipolttomoottoreille
ma YYpP korroosionestoainetta sisaltava jadhdytysneste.
Tilavuus Yhteensd 5,5 | (5 U.S. qt)
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TEKNISET TIEDOT

GTX-MALLIT
AJONEUVO
GTX 155 | GTX 215
MOOTTORI
Rotax® 4-TEC®. Yksittadinen ylapuolinen
Tyyppi nokka-akseli (SOHC)

155 hv | 215 hv

Sylinterien lukumaara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid (4 per sylinteri), hydrauliset
nostimet (ei saatoa)

Sylinteritilavuus

1494 cm3 (91,2 cu. in)

Tyyppi

Ahdettu,

Vapaastihengittava | «usshdyttimellinen

Imujarjestelma ——
Kaasulapparun-

ko 52 mm
Halkaisija 100 mm (3,9 in)
Iskunpituus 63,4 mm (2-1/2 in)
Puristussuhde 10,6:1 8,4:1
Jaahdytys Suljettu jadhdytysjarjestelma
SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelma

Digitaali-induktiivinen

Kaynnistinmoottori

Sahkokaynnistys

Akku

12V, 30 Aeh, elektrolyyttityyppinen

Merkki ja tyyppi

NGK, DCPRSE

Sytytystulppa

Karkivali 0,75 mm (0,030 in)
KAYTTOVOIMA
Kayttojarjestelma Sea-Doo® -suoraveto

T i Yksivaiheinen aksiaalivirtaus. Suuri keskio,

) yypp jossa 10-siipinen staattori

Suihkupumppu - -

Materiaali Yhdistelma/ Alumiini

alumiini

Siipiratas

Ruostumaton teras

Voimansiirto

Suora voimansiirto, jossa eteenpain/va-
paa/peruutus
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TEKNISET TIEDOT

AJONEUVO

GTX-MALLIT

GTX 155 GTX 215

MITAT JA PAINO

Pituus 331 cm (130,3in)

Leveys 122 cm (48 in)

Korkeus 120 cm (47,2 in)
Kuivapaino 361 kg (795 Ib) 366 kg (805 Ib)

KUORMAKAPASITEETTI

Henkilémaara (katso painorajoitus)

1, 2 tai 3 henkil6a

Séilytystila 129,81(34,3 U.S. gal)
Kuormitusraja
(matkustajat + matkatavara) 273 kg (600 lb)
NESTEET
Tyyppi Lyijytdn bensiini
Pohjois-Amerikassa: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktaani
Pohjois-Amerikan ulkopuolella: 92 RON
Pohjois-Amerikassa:
Polttoaine Suositeltava —
oktaaniluku op- | (91 (RON + MON)/2)
timisuoritusky- Pohjois-Amerikan ulkopuolella:
kya varten
| 95 RON
Polttoainesai- 601(15,9 U.S. gal)
lion tilavuus
T i Kesdkayttoon tarkoitettu XP-S-6ljya.
yypp Katso kohdasta HUOLTO lisitietoja.
Moottori6ljy 31(2,7 U.S. qt) 8liynvaihto suo-
Tilavuus dattimen kanssa yhteensa
451(4,1U.S. qt)
Etyleeni-glykoli 50 %/50 % pakkasneste
Jaahdytysnes- ja suoloja sisaltamaton vesi. Alumiini-
Jaahdytysjarjestelma teen tyyppi polttomo_otﬂto'rleil!lt_e"lforroosionestoainetta
sisaltava jadhdytysneste.
Tilavuus Yhteensa 5,51 (5 U.S. qgt)

HUOM: BRP pidéattaa itsellaén oikeuden tehda muutoksia malliin ja teknisiin tietoi-
hin ja/tai tehda lisdyksid, tai parannuksia tuotteisiinsa ilman aikaisemmin valmista-
miensa mallien minkaanlaista paivitysvelvollisuutta.
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TEKNISET TIEDOT

AJONEUVO

GTI-MALLIT

GTI 130 | GTI SE 130 | GTI SE 155

MOOTTORI

Tyyppi

Rotax® 4-TEC®. Yksittdinen ylapuolinen
nokka-akseli (SOHC)

130hv | 130w | 1sshw

Sylinterien lukumaara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilia (4 per sylinteri), hydrauliset
nostimet (ei saatoa)

Sylinteritilavuus

1494 cm?3 (91,2 cu. in)

Tyyppi Vapaasti hengittava

Imujarjestelma 5 G

N s2
Halkaisija 100 mm (3,9 in)
Iskunpituus 63,4 mm (2-1/2 in)
Puristussuhde 10,6:1
Jaahdytys Suljettu jadhdytysjarjestelma
SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelma

Digitaali-induktiivinen

Kéynnistinmoottori

Sahkokaynnistys

Akku 12V, 30 Aeh, elektrolyyttityyppinen
Merkki ja NGK, DCPRSE
Sytytystulppa tyyppi
Karkivali 0,75 mm (0,030 in)
KAYTTOVOIMA
Kayttojarjestelma Sea-Doo® -suoraveto
T i Yksivaiheinen aksiaalivirtaus. Suuri keskio,
Suihkupumppu yypp jossa 10-siipinen staattori
Materiaali Yhdistelmé&/alumiini

Siipiratas

Ruostumaton teras

Voimansiirto

Suora voimansiirto, jossa eteenpain/vapaa/peruutus
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TEKNISET TIEDOT

GTI-MALLIT
AJONEUVO
GTI 130 GTI SE 130 GTI SE 155

MITAT JA PAINO

Pituus 322,5cm (127 in)

Leveys 124,5 cm (49 in)

Korkeus 117 cm (45,9 in)

Kuivapaino 332 kg (732 1b) | 338,8kg (747 Ib) | 338,8 kg (747 Ib)

KUORMAKAPASITEETTI

Henkildmaara (katso
painorajoitus)

1, 2 tai 3 henkiloa

Sailytystila 47 1(12 U.S. gal)
Kuormitusraja
(matkustajat + matkatava- 273 kg (600 Ib)

ra)

NESTEET
Tyyppi Lyijytdn bensiini
o ) Pohjois-Amerikassa: (87 (RON + MON)/2)
Polttoai Minimioktaani — -
olttoaine Pohjois-Amerikan ulkopuolella: 92 RON
Polttoainesai-
lién tilavuus 601(159 U.S. gal)
T ; Kesakayttoon tarkoitettu XP-S-6ljya.
yypp Katso kohdasta HUOLTO lisatietoja.
Moottoridljy 31(2,7 U.S. gt) 8ljynvaihto suo-
Tilavuus dattimen kanssa yhteensa
451(4,1U.S. gt)
Jaahdytys- Etyleeni-glykoli 50 %/50 % pakkasneste ja suoloja
Jaahdytysjarjes- nesteen tyyp- siséltémétén vesi. AIum_i_in_i_pgl‘;f[_qmoottoreilIe
telmé pi korroosionestoainetta sisaltava jadhdytysneste.
Tilavuus Yhteensé 5,51 (5 U.S. gt)
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TEKNISIA OHJEITA

MOOTTORI El KAYNNISTY

1. DESS-avain pois paikoiltaan.
— Aseta DESS-avain pistokkeeseensa.

2. ECM ei tunnista DESS-avainta.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.

3. Palanut sulake: paa-, sahkékaynnistimen tai ECM-sulake.
— Tarkasta johdotus, vaihda sitten sulake/sulakkeet.

4. Purkautunut akku.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaén.

A VAROITUS

Ala lataa akkua tai korota sen jannitettd sen ollessa paikallaan vesikulkuneu-
vossa. Elektrolyytti on myrkyllista ja vaarallista. Valta sen joutumista kos-
ketuksiin silmien, ihon ja vaatteitten kanssa.

5. Akkuliitoksissa korroosiota, tai ne ovat I0ysat. Huono maadoitus.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaén.
6. Vesi tulvinut moottoriin.

— Katso VESI TULVINUT MOOTTORIIN kohdassa ERIKOISTOIMENPITEET.
7. Viallinen anturi tai ECM.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaén.

8. Suihkupumppu leikannut kiinni.

— Yritd puhdistaa. Ota muussa tapauksessa yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan.

MOOTTORI PYORII HITAASTI
1. Loysat akkukaapelien liitokset.
— Tarkasta/puhdista/kirista.
2. Purkautunut, tai heikko akku.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaén.

3. Kulunut kaynnistin.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jéalleenmyyjaéan.

MOOTTORI PYORII NORMAALISTI, MUTTA El KAYNNISTY
1. Polttoainesailio tyhja, tai siella on vetta.
— Tayta. Poista imuputkella ja tdyta tuoreella polttoaineella.
2. Likaiset/vialliset sytytystulpat.
— Vaihda.
3. Sulake palanut.
— Tarkasta johdotus, vaihda sitten sulake/sulakkeet.
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TEKNISIA OHJEITA

MOOTTORI PYORII NORMAALISTI, MUTTA El KAYNNISTY (jatkuva)
4. Vesi tulvinut moottoriin.
— Katso VESI TULVINUT MOOTTORIIN kohdassa ERIKOISTOIMENPITEET.

5. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin tarkastuksen
merkkivalo PALAA).

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.

6. Viallinen polttoainepumppu
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jéalleenmyyjaéan.

MOOTTORI KAY KATKONAISESTI, TAI SE KAY EPATASAISESTI
1. Likaiset/vaurioituneet/kuluneet sytytystulpat.
— Vaihda.
2. Polttoaine: Liian vahan, vanhentunut, tai siina on vetta.
— Poista imuputkella ja/tai tayta.
3. Viallinen(-set) sytytyspuolal(t).
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaén.

4. Tukkeentuneet ruiskusuuttimet.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jéalleenmyyjaéan.

5. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin tarkastuksen
merkkivalo PALAA).

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.

MOOTTORI SAVUTTAA
1. Oljyn pinta liian korkealla.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaén.

2. Vetta mennyt sisaan, jaahdytysnestevuoto, tai vaurioitunut sylinterinkan-
nen tiiviste.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaén.

3. Sisdinen moottorivaurio.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.

MOOTTORI YLIKUUMENEE

1. Tukkeentunut pakojarjestelma.
— Huuhtele pakojérjestelma.

2. Liian vahan moottorin jadhdytysnestetta.
— Katso kohta NESTEET.

3. Pikaliitinsovitin jaanyt huuhteluliittimeen.

— Irrota sovitin huuhteluliittimesta ja kokeile vesikulkuneuvoa uudelleen. Jos
ongelma jatkuu, ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjééan.

MOOTTORI EI KIIHDY, TAI SIITA PUUTTUU TEHOA

1. Oljyn pinta liian korkealla.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.
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TEKNISIA OHJEITA

MOOTTORI El KIIHDY, TAI SIITA PUUTTUU TEHOA (jatkuva)
2. Heikko kipina.
— Katso kohta KAY KATKONAISESTI, KAY EPATASAISESTI.

3. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin tarkastuksen
merkkivalo PALAA).

- Katso VALVONTAJARJESTELMA kohdassa ERIKOISTOIMENPITEET.
4. Tukkeentuneet ruiskusuuttimet.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jéalleenmyyjaan.
5. Alhainen polttoaineen paine.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaén.
6. Polttoaineessa vetta.
— Poistaimuputkella ja vaihda.
7. Moottori vaurioitunut veden sisaanmenon takia.
— Otayhteys valtuutettuun Sea-Doo -jéalleenmyyjéaan.

VESIKULKUNEUVO ElI SAAVUTA HUIPPUNOPEUTTA

1. Suihkupumpun veden sisaanotto tukkeentunut.
— Puhdista. Katso osa ERIKOISTOIMENPITEET.

2. Viallinen siipiratas, tai loppuun kulunut kulutusrengas.
— Vaihda. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo —élleenmyyjaan.

3. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassad (moottorin tarkastuksen
merkkivalo PALAA).
- Katso VALVONTAJARJESTELMA kohdassa ERIKOISTOIMENPITEET.

4. Viallinen ahdin ja/tai valijaahdytin (ahdetut mallit).
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaén.
5. O.PA.S. -sivusiivekkeet eivat nouse ylos vesikulkuneuvon ajaessa kovaa
(liukuvilla sivusiivekkeilla varustetut mallit).
— Vedenotto tukkeutunut, nelibrenkaat vaurioituneet, letkut vuotavat, tai me-
kaaninen toimintahdéirié. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaan.
6. O.PA.S. -sivusiivekkeet eivat laske alas vesikulkuneuvon kdydessa jouto-
kayntia
(liukuvilla sivusiivekkeilla varustetut mallit).

— Rikkindinen jousi sivusiivekesylinterissa. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo
-jdlleenmyyjaén.

0O.PA.S. -JARJESTELMASSA VIKA (MALLIT, JOISSA LIUKUVAT SIIVEKKEET)

1. Vesikulkuneuvo reagoi normaalia herkemmin kdannyttaessa.
— Sivusiivekkeet eivét nouse ylos vesikulkuneuvon ajaessa kovaa. Ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo ~alleenmyyjééan.
2. Vesikulkuneuvo vetaa yhdelle puolelle.

— Yksi sivusiiveke ei nouse ylés vesikulkuneuvon ajaessa kovaa. Ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjééan.
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TEKNISIA OHJEITA

O.PA.S. -JARJESTELMASSA VIKA (MALLIT, JOISSA LIUKUVAT SIIVEKKEET)
(jatkuva)

3. 0.PA.S. -sivusiivekkeet eivat nouse ylos vesikulkuneuvon ajaessa kovaa.
— Vedenotto tukkeutunut, nelibrenkaat vaurioituneet, letkut vuotavat, tai me-
kaaninen toimintahdéirio. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaéan.

4. O.PA.S. -sivusiivekkeet eivat mene alas kun moottori kdy joutokaynnilla.

— Rikkindinen jousi sivusiivekesylinterissa. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo
-jalleenmyyjaan.

KAYTTOJARJESTELMASTA KUULUU EPATAVALLISTA AANTA
1. Ruohoa tai likaa kiertynyt siipirattaan ympari.

— Puhdista ja tarkasta onko vaurioitunut.
2. Vaurioitunut siipirattaan akseli, tai vetoakseli.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.

3. Vetta tunkeutuu suihkupumppuun aiheuttaen laakerin kiinni leikkautumi-
sen.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jéalleenmyyjaéan.

VETTA PILSSISSA
1. Ayskarijarjestelméan toimintahairio.
— Pyyda valtuutettua Sea-Doo -jalleenmyyjéé tarkastamaan jarjestelma.
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VALVONTAJARJESTELMA

Valvontajarjestelma valvoo EMSin
(moottorin  hallintajarjestelma) sah-
koosia ja joitakin sahkdjarjestelman
komponentteja. Vian sattuessa se la-
hettad sanomia tietokeskuksen kautta
ja/tai aanisignaaleja piipparilla ilmoit-
taakseen erityisista tilanteista.

Pienempien vikojen sattuessa vika ja
sanoma/piippari haviavat automaatti-
sesti, jos tilannetta ei esiinny enaa.

Jos kaasu vapautetaan ja moottorin
annetaan siina tapauksessa kayda jou-
tokdynnilla, voi normaali toiminta pa-
lautua. Ellei tama toimi, yritd irrottaa
ja kiinnittad DESS-avain uudelleen pis-
tokkeeseensa.

Sahkojarjestelma reagoi eri tavalla vi-
katyypista riippuen. Vakavan vian sat-
tuessa ei moottoria mahdollisesti an-
neta kaynnistaa. Joissakin tapaukses-
sa moottori toimii ontuen kotiin -tilassa
(moottorin turvatila, hitaampi ajono-
peus).

Vian sattuessa ota mahdollisim-
man nopeasti yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjddn tarkastusta
varten.

Merkkivalojen ja
sanomanayton tiedot
Merkkivalot ja sanomanaytto ilmoitta-

vat sinulle jostakin tietysta tilasta tai jos
jotain epanormaalia tapahtuu.

smMo02008-001-029_b

TYYPILLINEN
1. Merkkivalot

smMo02008-001-026_a

TYYPILLINEN
1. Sanomanéytté
M(Eﬁfmﬁ%w SANOMANAYTTO KUVAUS
MAINT Huollon muistuttaja
(12 V LOW/HI) Alhainen/korkea akkujdnnite
@ FUEL-LOW Polttoaine vahissa
@ (IE)I}EX'JST or ENGINE) Moottori tai pakojarjestelma ylikuumenee
@ CHK ENG Tarkasta moottori
olL Alhainen 6ljynpaine
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VALVONTAJARJESTELMA

MERKKIVALOT . R
(PALAVAT) SANOMANAYTTO KUVAUS
MAINTENANCE .
SUPERCHARGER Ahdin on huollettava
SENSOR Anturivika (ajoneuvon elektroniikkaa)
KEY DESS-avain ei kelpaa
L KEY DESS-oppimisavain toiminnassa

[B)7(oJJ¥ 0 Moottorin kdyttaminen, kun dljynpaine on alhainen, voi vahin-
goittaa vakavasti moottoria.

Piipparin koodien tiedot

PIIPPARIN KOODIT

KUVAUS

1 pitkéd piippaus
(kiinnitettdessa DESS-avainta
vesikulkuneuvon pistokkeeseen)

Huono DESS-jarjestelmakytkenta.
Kiinnitd DESS-avain uudelleen huolellisesti pistokkeeseensa.

Vaara DESS-avain.
Kayta vesikulkuneuvoosi ohjelmoitua DESS-avainta.

Viallinen DESS-avain.
Kaytd toista ohjelmoitua DESS-avainta.

Kuivunutta suolavettd DESS-avaimessa.
Puhdista suolavesi DESS-avaimesta.

Viallinen DESS-pistoke.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

ECM ei toimi oikein tai johtosarja on viallinen.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

1 lyhyt piippaus,
jota seuraa 1 pitkd piippaus

ECM on vahingossa laitettu veneen diagnostiikkamuo-
toon.
Irrota DESS-avain ja kiinnita se uudelleen.

4 |yhyttd piippausta
eri valiajoin 4 tunnin ajan

DESS-avain on jatetty pistokkeeseensa eikd moottoria
ole kaynnistetty, tai sen jalkeen, kun moottori on pysay-
tetty.

Valta akun purkautuminen irrottamalla DESS-avain pistokkeestaan.

2 sekunnin mittainen
piippaus 15 minuutin vélein

Vesikulkuneuvo on yl6salaisin.
Kaanna vesikulkuneuvo oikein pain. Katso FAIKOISTOIMENPITEET.

Vika moottorin hallintajarjestelmassa.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjéan.

2 sekunnin mittainen
piippaus 5 minuutin valein

Polttoaine vahissa.
Tayta polttoainesdilié. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Polttoainesailion pinta-anturissa tai piirissa toimintahai-
rio.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.
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VALVONTAJARJESTELMA

PIIPPARIN KOODIT KUVAUS

Korkea moottorin jaahdytysnesteen lampdtila.

Katso MOOTTORIN YLIKUUMENEMINEN.

Korkea pakokaasun lampdtila.

Jatkuva piippaus Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjéan.

Alhainen 6ljynpaine.

Sammuta moottori mahdollisimman nopeasti. Tarkasta 6ljyn pinnan ta-
S0 ja tayta. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

[[B7[oJI%ER Jos valvontapiippari soi jatkuvasti, pysdyta moottori mahdolli-
simman nopeasti.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU - USA JA
KANADA: 2009 SEA-DOO® HENKILOKOHTAINEN
VESIKULKUNEUVO

1. ULOTTUVUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")*, myontaa valtuutetun BRP-jal-
leenmyyijan (siten kuin jaljempéana maaritetty) myymalle vuosimallin 2009 Sea-Doo
-henkildkohtaiselle vesikulkuneuvolle materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan
alempana kuvatun pituisen takuun 50 Yhdysvaltain liittovaltiossa ja Kanadassa.
Tama rajoitettu takuu on mitaton eika pade, jos: (1) Sea-Doo -henkilokohtaista
vesikulkuneuvoa kdytetaan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen
tai mihinkdan muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja;
tai (2) Sea-Doo -henkildkohtaista vesikulkuneuvoa on muutettu siten, ettd se
vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestavyyteen, tai (3) tai
sitd on muutettu sen kayttdtarkoituksen muuttamiseksi.

Kaikilla valtuutetun BRP-jalleenmyyjan (siten kuin jaliempana maaritetty) Sea-Doo
henkilokohtaisen vesikulkuneuvon toimituksen yhteydessa asentamilla alkuperai-
silla BRP-varaosilla ja -lisédvarusteilla on sama takuu kuin henkilékohtaisella vesikul-
kuneuvollakin.

BRP saattaa toimittaa joidenkin 2009 Sea-Doo henkildkohtaisten vesikulkuneuvo-
jen mukana vakiovarusteena GPS-vastaanottimen. Tama rajoitettu takuu ei kata
GPS-vastaanotinta, vaan sen kattaa GPS-vastaanottimen valmistajan myontama
rajoitettu takuu.

2. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOI-
TUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE
EIVAT MAHDOLLISEST|I KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA
SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelldkaan BRP-jalleenmyyjalla tai muulla henkildlla ei ole
valtuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mitd tdhan rajoitettuun takuuseen siséaltyy, ja mikéali nain
tapahtuu, niitd ei voida kayttaa BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itsellaan oikeuden
muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutok-
set eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat taman takuun voimassaollessa
myytyja tuotteita.

3. RAJOITUKSET

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
— Normaali kuluminen;
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— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kéasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;

— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan tekemista
korjauksista;

— Vaarinkaytosta, epatavallisesta kdytdsta, laiminlydnnista tai sellaisesta tuotteen
kaytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

— Sellaisten polttoaineitten, oljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kasikirja);

— Veden sisddnmenosta johtuvat vesivahingot;

— Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, séardilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan niihin;
ja

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset.

4. TAKUUAIKA

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaisté loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ole hyva ja katso Kalifornian ja New Yorkin osavaltioita koskevat takuuehdot, jos
kyseessa on sellainen Sea-Doo -henkilokohtainen vesiajoneuvo, joka on valmistet-
tu myytaviksi Kalifornian ja New Yorkin osavaltioissa ja on uutena myyty Kalifornian
tai New Yorkin osavaltion asukkaalle tai sen on takuurekisterdity Kalifornian tai
New Yorkin osavaltion asukkaalle.

Téama takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopéivésta tai tuotteen ensim-
maisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

1. KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa kdytossa.

2. NELJA (4) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytossa. Henkild-
kohtaista vesikulkuneuvoa kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita
kdytetdan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa ta-
kuuajan vaiheessa. Henkilokohtaista vesikulkuneuvoa kaytetaan kaupalliseen
tarkoitukseen myos, mikéali misséa tahansa takuuajan vaiheessa siind on kaupal-
liset tunnukset, tai se on rekisteroity kaupalliseen kayttoon.

3. Edellisten lisdksi pakokaasupaastoihin liittyvien padstojé rajoittavien kom-
ponenttien (katso luettelo alla) takuu on KAKSIKYMMENTANELJA (24)
PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 200 MOOTTORIN KAYTTOTUNTIA, riippuen
kumpi ehto tayttyy ensiksi.
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PAASTOIHIN LITTYVAT OSAT

Kaasun asentoanturi (TPS)

llman lampdotila-anturi (ATS)

Imuilmapaineen anturi (APS)

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— 2009 Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon ensimmaisen omistajan on
ostettava ajoneuvo uutena ja kdyttamattomana BRP-jalleenmyyijalta, joka on
valtuutettu myymaan Sea-Doo -henkilokohtaisia vesikulkuneuvoja ostomaassa
("BRP-jalleenmyyja”);

— BRP:n maarittama luovutushuolto on suoritettu toimitusvaiheessa ja asiakirja
siita laadittu;

— Valtuutettu BRP-jalleenmyyja on rekisterdinyt 2009 Sea-Doo -henkildkohtaisen
vesikulkuneuvon asianmukaisella tavalla;

— 2009 Sea-Doo -henkilokohtainen vesikulkuneuvo on ostettava siitd maasta, jos-
sa ostaja asuu;

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitul-
la tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuk-
sesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seké tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon kaytto
havaitessaan jonkin vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoi-
tettava valtuutetulle huoltavalle BRP-jalleenmyyijalle kahden (2) paivan kuluessa
vian ilmestymisesté, ja hdnen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse-
paastavyys ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan
on myds esitettava valtuutetulle BRP-jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus, ja
allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen
korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki taméan takuun puitteissa korvatut osat ovat
jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman
harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alkuperaisilla BRP-osilla ilman osien
tai tydvoiman veloittamista, millad tahansa valtuutetulla BRP-jalleenmyyjalla tassa
takuuta koskevassa osassa kuvattujen ehtojen mukaisesti. Sea-Doo -henkilékoh-
taisen vesikulkuneuvon omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista
tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa esitetaan takuurikkomuksia koske-
via valituksia tai vaateita.
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Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa maassa kuin alkuperaisessa myyn-
timaassa, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista
kaytannoista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkei-
hin; kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimak-
sut sekd mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita
erivaltiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itselladn oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tdma takuu,

joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen, etta BRP:lle ilmoitetaan kyseista

siirrosta seuraavalla tavalla:

1. Aikaisempi omistaja ottaa yhteyttd BRP:hen (puhelinnumero alla) tai valtuutet-
tuun BRP-jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden omistajan tiedot; tai

2. BRP taivaltuutettu BRP-jalleenmyyja vastaanottaa todistuksen siita, etta aikai-
sempi omistaja on suostunut omistusoikeuden siirtoon, seka uuden omistajan
yhteystiedot.

9. KULUTTAJA-APU

Mikali tdman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdot-
taa, etta asia yritetaan ensiksi ratkaista maahantuojatasolla. Suosittelemme, etta
asiasta keskustellaan valtuutetun jalleenmyyjalilkkkeen huoltopaallikon tai liikkeen
omistajan kanssa.

Ellei asiaa saada ratkaistua, toimita valituksesi kirjallisena tai sinulle parhaiten sopi-
vaan puhelinnumeroon alla:

KANADASSA USA:ssa

Bombardier Recreational Products Inc. BRP US Inc.

Customer Assistance Center Customer Assistance Center
75, J.-A. Bombardier Street 7575 Bombardier Court
Sherbrooke, QC J1L 1W3 Wausau WI 54401

Puh.: 819 566-3366 Puh.: 715 848-4957

* USA:ssa tuotteiden jélleenmyyija ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.
© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
® Bombardier Recreational Products Inc. -yhtion tai sen tytaryhtididen tavaramerkki.
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KALIFORNIAN JA NEW YORKIN OSAVALTIOIDEN
PAKOKAASUPAASTOJEN RAJOITUSJAR-
JESTELMAA KOSKEVAT TAKUUEHDOT KOSKIEN
MALLIVUODEN 2009 SEA-DOO® -HENKILOKOH-
TAISIA VESIKULKUNEUVOJA, JOTKA ON
VARUSTETTU 4-TEC® -MOOTTOREILLA

Sea-Doo -henkilokohtainen vesikulkuneuvosi on varustettu Kalifornian osavaltiota
varten California Air Resources Boardin (Kalifornian ilmastovaliokunta) vaatimalla
ymparistdmerkinnalla. Merkinnassa on 1, 2, 3 tai 4 tahtea. Henkilokohtaisessa
vesikulkuneuvossasi on riippulipuke, jossa kerrotaan tahtien osoittama luokitus-
jarjestelma.

Tahtiluokitus merkitsee puhtaampipaastoisi
peramoottoreita

Puhtaampien merimoottoreiden symboli.

F18L3CQ

Puhtaampiilma javesi
Terveempaa elamantapaa ja ymparistda varten.

Parempi polttoainetalous

Polttaa 30-40 % vahemman bensiinia ja 0ljya kuin perinteiset kaasuttimella varus-
tetut kaksitahtimoottorit, sdastéen rahaa ja resursseja.

Pitempi paastotakuu
Suojaa kuluttajia taaten samalla huolettoman toiminnan.

Yksi tdahti - Alhaiset paastot

Tarra, jossa on yksi tahti, kertoo ettd kyseessa on henkildkohtainen vesikulku-
neuvo, ulkolaitaperamoottori, sisaperamoottori tai keskimoottori, joka tayttaa Air
Resources Boardin henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoot-
toreille vuonna 2001 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien
mukaisten moottoreiden paastdt ovat 75 % alhaisemmat kuin perinteisten, kaa-
suttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden paastot. Nama moottorit tayttavat
samalla myo6s Yhdysvaltain EPA 2006 -saadokset venemoottoreille.

Kaksi tahtea-Hyvin alhaiset paastot

Tarra, jossa on kaksi tdhtea, kertoo ettd kyseessa on henkildkohtainen vesikul-
kuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisaperamoottori tai keskimoottori, joka tayttaa
Air Resources Boardin henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoot-
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toreille vuonna 2004 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien
mukaisten moottoreiden paastot ovat 20 % alhaisemmat kuin moottoreiden,
joiden luokitus on Yksi tahti - Alhaiset paastot.

Kolme tiahtea - Erittain alhaiset paastot

Merkintd, jossa on kolme tahted, kertoo ettd kyseessa on henkilokohtainen
vesikulkuneuvo tai ulkolaitaperamoottori, joka tayttda Air Resources Boardin
henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille vuodelle 2008
asettamat pakokaasupaastdvaatimukset tai sen vuonna 2003 sisaperamoottoreil-
le tai keskimoottoreille asettamat pakokaasupaastdvaatimukset. Naiden normien
mukaisten moottoreiden paadstdt ovat 65% alhaisemmat kuin moottoreiden,
joiden luokitus on Yksi tahti - Alhaiset paastot.

Nelja tahtea - Huippualhaiset paastot

Tarra, jossa on nelja tahted, kertoo ettd kyseessa on moottori, joka tayttaa Air
Resources Boardin vuodelle 2009 asettamat sisdperamoottoreita ja keskimootto-
reita koskevat pakokaasupaastovaatimukset. Henkilokohtaiset vesikulkuneuvot
ja ulkolaitaperamoottorit saattavat myos tayttad naiden normien vaatimukset.
Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 90 % alhaisemmat kuin
moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti - Alhaiset paastot.

Cleaner Watercraft — Get the Facts
Lisatietoja: 1 800 END-SMOG
www.arb.ca.gov

Velvollisuutesi ja oikeutesi koskien
paastorajoitustakuuta

Kalifornian osavaltion California Air Resources Board, New Yorkin osavaltion
Department of Environmental Conservation ja BRP US Inc. (“BRP") Bombardier
Recreational Products Inc.:n puolesta kertovat mielelladn sinulle paastorajoitusta
koskevasta takuusta, jonka piiriin sinun vuosimallin 2009 Sea-Doo -henkilékoh-
tainen vesikulkuneuvosi kuuluu. Kalifornian ja New Yorkin osavaltioissa uusien
henkilokohtaisten vesikulkuneuvojen moottoreiden on oltava suunniteltu, val-
mistettu ja varustettu naiden osavaltioiden tiukkojen saastepaastorajoitusten
mukaisesti. BRP:n on annettava takuu sinun henkildkohtaisen vesikulkuneuvosi
paastorajoitusjarjestelmalle alla mainitun pituisina takuuaikoina edellyttaen, etta
henkildkohtaisen vesikulkuneuvosi moottoria ei ole kaytetty vaarin, eikd sen
huoltoa ole laiminlyoty ja ettad huolto on tehty asianmukaisesti.

Paastorajoitusjarjestelmaan saattaa kuulua sellaisia osia kuin kaasutin tai polttoai-
neen ruiskutusjarjestelma, sytytysjarjestelma tai katalysaattori. Lisaksi se saattaa
sisaltaa letkuja, hihnoja, liittimia ja muita paastoihin liittyvia osakokoonpanoja.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa sinun 2009 Sea-Doo -henkildkoh-
taisen vesikulkuneuvosi moottorin ilmaiseksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat
ja tyon edellyttaen, etta tyd suoritetaan valtuutetun BRP-jalleenmyyjan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Tama paastorajoituksia koskeva takuu kattaa sellaisen mallivuoden 2009 Sea-Doo
-henkilokohtaisen vesiajoneuvon, joka on valmistettu myytavaksi Kalifornian ja
New Yorkin osavaltioissa, ja on uutena myyty jommankumman kumman osa-
valtion asukkaalle tai sen on takuurekisterdity jommassakummassa kummassa
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osavaltiossa asuvalle henkildlle. BRP:n Sea-Doo -henkilokohtaisia vesikulkuneu-
voja koskevan rajoitetun takuun ehdot koskevat silti myos naita kyseisia malleja
tarpeellisin sovelluksin.

Tiettyja paastonrajoitusjarjestelman osia 2009 Sea-Doo -henkildokohtaisessa
vesikulkuneuvossasi koskee takuu, joka on voimassa nelja vuotta ensimmaisen
kuluttajan ostopaivasta lukien tai 250 kayttdotuntia, kumpi ensin kohdalle osuu.
Kayttotunteja koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sellaisen henkilokohtai-
sen vesikulkuneuvon, joka on varustettu asianmukaisella kayttotuntimittarilla tai
vastaavalla. Jos mika tahansa paastoihin liittyva osa moottorissasi on viallinen ja
kuuluu takuun piiriin, se korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta.

Takuun piiriin kuuluvat osat mallivuoden 2009 Sea-Doo -henkilokohtaisen
vesikulkuneuvon 4-TEC® -moottoreissa:

Digitaalinen I'i.nelgarirajoit_in. . Ahdin

(alhaisen tyhjakdynnin rajoitin)

Kaasun asentoanturi Kaikki polttoainejarjestelman komponentit

Imuilman ldmpétilan anturi Sytytyskaamit

Imuilman ilmanpaineen anturi Manta ja renkaat

Moottorin lamp&tila-anturi Imu- ja pakoventtiiliohjaus/koneisto

Nakutusanturi Kampikammion tuuletusventtiili

Paastorajoitusyksikkd Johtosarja ja liittimet

Ruiskusuuttimet Paastoihin liittyvat tiivisteet ja letkut

Polttoaineen paineen saadin Pakosarja

Imusarja Ve_nttiilj_t,_venttiilinohjaimet ja venttiilinohjai-
mien tiivisteet

Valijadhdytin

Paastorajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille moottori-
komponenteille aiheuttamat viat.

BRP:n kasikirja sisaltaa kirjalliset ohjeet henkildkohtaisen vesikulkuneuvosi asian-
mukaista huoltoa ja kdyttoa varten. BRP myontaa takuun kaikille paastorajoitusta
koskevan takuun piiriin kuuluville osille, ellei osa ole kasikirjassa maaritelty vaihdet-
tavaksi huollon yhteydessa.

BRP myontaa takuun sellaiselle paastorajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle, jon-
ka on maaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa, kyseisen osan ensimmaiseen
maariteltyyn vaihtopaivaan saakka. BRP myoéntaa sellaisille paastérajoitustakuun
piiriin kuuluvalle osalle, joka on maaritelty tarkastettavaksi muuta ei vaihdettavak-
si, saman takuuajan kuin koko henkil6kohtaisen vesikulkuneuvon takuuaika. Jos
jokin paastorajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai vaihdetaan naiden
takuuehtojen mukaisesti, BRP myontaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle
alkuperaisosan jaljelld olevan takuuajan mukaan. Kaikki taman takuun puitteissa
korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.
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Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava henkilokohtaisen vesikulkuneuvon mukana
uudelle omistajalle omistajan vaihtuessa.

Omistajan takuuta koskevat velvollisuudet

Henkildkohtaisen vesikulkuneuvon omistajana olet vastuussa siita, etta kasikir-
jassasi luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaisesti ajallaan. BRP
suosittelee, etta sailytat kaikki henkilokohtaisen vesikulkuneuvosi moottoria kos-
kevat huoltotoimenpiteiden kuitit. BRP ei kuitenkaan voi hylata takuuta pelkastaan
kuittien puuttumisen vuoksi tai yksinomaan siita syysta, etta et mahdollisesti ole
kyennyt varmistamaan kaikkien méaaraaikaishuoltojen asianmukaista suorittamis-
ta.

Henkildkohtaisen vesikulkuneuvon omistajan sinun on kuitenkin oltava tietoinen,
ettd BRP saattaa hylata takuuhakemuksen, jos henkilokohtaisen vesikulkuneuvosi
moottori tai sen osa on vioittunut vaarinkayton, laiminlyénnin, sopimattoman
huollon tai hyvaksymattdmien muutosten vuoksi.

Sinun velvollisuutesi on toimittaa henkildkohtaisen vesikulkuneuvosi moottori
valtuutelle BRP-jalleenmyyjélle mahdollisimman pian ongelman ilmenemisen
jalkeen. Takuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylitd 30
paivaa.

Jos sinulla on kysymyksia takuuseen liittyvista oikeuksista ja velvollisuuksista, tai
haluat tietaa lahimman jalleenmyyjasi nimen ja sijainnin ota yhteys asiakaspalvelu-
ryhmaamme, puhelinnumeroon 1 715 848-4957.

* USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

® Bombardier Recreational Products Inc. -yhtion tai sen tytaryhtididen rekisteroity tavara-
merkki ja TM-tavaramerkki.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU
TAKUU: 2009 SEA-DOO® HENKILOKOHTAINEN
VESIKULKUNEUVO

1. ULOTTUVUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”)* myéntaa 50 Yhdysvaltain
littovaltion, Kanadan ja Euroopan talousalueen (“EEA") (joka kasittda Euroopan
unionin, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ulkopuolella valtuutettujen Sea-Doo
-maahantuojien/jalleenmyyjien (siten kuin jaljempana maaritetty) uusina ja kayt-
tamattdminad myymille 2009 Sea-Doo -henkildkohtaisille vesikulkuneuvoille
materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan alempana kuvatun pituisen takuun. Tama
rajoitettu takuu on mitatdn eika pade, jos: (1) Sea-Doo -henkilokohtaista vesikul-
kuneuvoa kaytetdan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai
mihinkddn muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja;
tai (2) Sea-Doo -henkilokohtaista vesikulkuneuvoa on muutettu siten, ettd se
vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestavyyteen, tai (3) tai
sitd on muutettu sen kayttdtarkoituksen muuttamiseksi.

Kaikilla valtuutetun BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan (siten kuin jaljempana maéari-
tetty) mallivuoden 2009 Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon toimituksen
yhteydesséa asentamilla alkuperéisilla BRP-varaosilla ja -lisdvarusteilla on sama ta-
kuu kuin henkildkohtaisella vesikulkuneuvollakin.

2. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU EI KATA SATUNNAISJA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RA-
JOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA
NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEEL-
LA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

BRP-maahantuojalla tai yhdellakaan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkilolla ei ole
valtuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali nain
tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itsellaan oikeuden
muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutok-
set eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat taman takuun voimassaollessa
myytyja tuotteita.

3. RAJOITUKSET

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kéasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;
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Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maahan-
tuojan tekemista korjauksista;

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlydnnista, tai sellaisesta tuot-
teen kdytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kasikirja);

Veden sisadnmenosta johtuvat vesivahingot;

Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, saroilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan niihin;
ja

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset.

4. TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai tuotteen ensim-
maisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

1.

2.

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA vksityisesss, vapaa-ajan
kaytossa.

NELJA (4) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytossa. Henkilo-
kohtaista vesikulkuneuvoa kaytetaan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita
kaytetaan tuloa tuottavan tyon tai tyOsuhteen yhteydessa missa tahansa
takuuajan vaiheessa. Henkilokohtaista vesikulkuneuvoa kaytetdan kaupalli-
seen tarkoitukseen myos, mikali missa tahansa takuuajan vaiheessa siina on
kaupalliset tunnukset, tai se on rekisteroity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:
— 2009 Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon ensimmaisen omistajan on

ostettava ajoneuvo uutena ja kdyttamattomana BRP-maahantuojalta/jalleen-
myyijalta, joka on valtuutettu myymaan Sea-Doo -henkildokohtaisia vesikulku-
neuvoja ostomaassa (“BRP-maahantuoja/jalleenmyyja”);

— BRP:n maarittdma toimituksen ennakkotarkastus on suoritettu ja asiakirja siitd

laadittu;

— Valtuutettu BRP-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisteréinyt 2009 Sea-Doo -hen-

kilokohtaisen vesikulkuneuvon asianmukaisella tavalla;
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— 2009 Sea-Doo -henkildkohtainen vesikulkuneuvo on ostettava siitd maasta tai
maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

— Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitul-
la tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuk-
sesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon kaytto
havaitessaan jonkin vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitet-
tava huoltavalle BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle kahden (2) paivan kuluessa
vian ilmestymisesta, ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse-
paastavyys ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan
on myds esitettdva valtuutetulle BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijélle tuotteen
ostotodistus, ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista
takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki taman takuun puitteissa korva-
tut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on taman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman
harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperaisilla BRP-osilla ilman osien
tai tydvoiman veloittamista, milld tahansa valtuutetulla BRP-maahantuojalle/jal-
leenmyyijalle tdssa takuuta koskevassa osassa kuvattujen ehtojen mukaisesti.
Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa esitetaan
takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa maassa kuin alkuperdisessa myyn-
timaassa, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista
kaytanndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkei-
hin; kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimak-
sut sekd mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita
eri valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretaan takuuaikana, siirtyy myos tama takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd BRP:lle ilmoitetaan kyseista
siirrosta seuraavalla tavalla:

BRP tai valtuutettu BRP-jalleenmyyjd/maahantuoja vastaanottaa todistuksen
siita, etta aikaisempi omistaja on suostunut omistusoikeuden siirtoon, seka uu-
den omistajan yhteystiedot. Jalleenmyyja toimittaa nama tiedot sitten suoraan
BRP:lle.

138




9. KULUTTAJA-APU

1. Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, etta
asiasta keskustellaan valtuutetun jalleenmyyijaliikkeen huoltopaéllikén tai liik-
keen omistajan kanssa.

2. Lisdapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syyta ottaa yhteys maahantuojan
huolto-osastoon.

3. Mikali asiaa ei vielakdan saada ratkaistua, kirjoita BRP:lle alla olevaan osoittee-
seen.

Eurooppa, Lahi-ita, Afrikka, Venaja IVY-maat, ota yhteytta Euroopan
toimistoomme:

BRP EUROPE N.V.

Consumer Assistance Center
Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgium

Puh.: + 32-9-218-26-00

Pohjoismaat, ota yhteys Suomen toimistoomme:

BRP FINLAND OY

Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Kaikki muut maat, ota yhteys Pohjois-Amerikan toimistoomme:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Consumer Assistance Center
75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, QC J1L TW3
Puh.: 819 566-3366

* Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytaryhtiot huolehtivat tuotteiden jakelusta
ja huollosta silla alueella, jota tdma rajoitettu takuu koskee.

©2008 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

® Bombardier Recreational Products Inc. -yhtion tai sen tytaryhtididen tavaramerkki.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLE: 2009 SEA-DOO®
HENKILOKOHTAINEN VESIKULKUNEUVO

1. RAJOITETUNTAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”)* mydntda Euroopan talousalu-
eella ("EEA") (joka kasittda Euroopan unionin, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin)
valtuutettujen Sea-Doo -maahantuojien/jalleenmyyjien (‘maahantuojat/jalleen-
myyjat") uusina ja kayttdmattdminad myymille 2009 Sea-Doo® -henkildkohtaisille
vesikulkuneuvoille materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana kuvatun
pituisen takuun. Tama rajoitettu takuu on mitaton eikad pade, jos: (1) Sea-Doo
-henkildkohtaista vesikulkuneuvoa kaytetdan tai on kaytetty missa tahansa vai-
heessa kilpailemiseen tai mihinkaan muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseesséa
olisi edellinen omistaja; tai (2) Sea-Doo -henkildokohtaista vesikulkuneuvoa on
muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai
kestavyyteen, tai (3) tai sitd on muutettu sen kayttdtarkoituksen muuttamiseksi.

Kaikilla valtuutetun BRP-maahantuojien/jalleenmyyjien 2009 Sea-Doo -henkilokoh-
taiseen vesikulkuneuvoon toimituksen yhteydessa asentamilla alkuperaisilla Sea-
Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon varaosilla ja -lisdvarusteilla on sama takuu
kuin henkilokohtaisella vesikulkuneuvolla.

2. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAlI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU EI KATA SATUNNAISJA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RA-
JOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA
NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEEL-
LA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakdaan BRP-maahantuojalla/jalleenmyyjalla tai muulla
henkilolld ei ole valtuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edus-
tuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy,
ja mikali nain tapahtuu, niité ei voida kayttaa BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itsel-
laan oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestdan selvaa, etta
kyseiset muutokset eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat taman takuun
voimassaollessa myytyja tuotteita.

3. POIKKEUKSET - TAKUU EI KATA

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kéasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;
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— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maahan-
tuojan tekemista korjauksista;

— Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlydnnista, tai sellaisesta tuot-
teen kdytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

— Sellaisten polttoaineitten, Oljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kasikirja);

— Veden sisaanmenosta johtuvat vesivahingot;

— Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, séardilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan niihin;
ja

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset.

4. TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai tuotteen ensim-
maisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

1. KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa,
vapaa-ajan kaytdssa.

2. NELJA (4) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytossa. Henkilo-
kohtaista vesikulkuneuvoa kaytetaan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita
kaytetaan tuloa tuottavan tyon tai tyOsuhteen yhteydessa missa tahansa
takuuajan vaiheessa. Henkilokohtaista vesikulkuneuvoa kaytetdan kaupalli-
seen tarkoitukseen myos, mikali missa tahansa takuuajan vaiheessa siina on
kaupalliset tunnukset, tai se on rekisteroity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— 2009 Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon ensimmaisen omistajan on
ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamattomana maahantuojalta/jalleenmyyijal-
ta, joka on valtuutettu myymaan Sea-Doo -henkildkohtaisia vesikulkuneuvoja
ostomaassa,;

— BRP:n maarittdma toimituksen ennakkotarkastus on suoritettu ja asiakirja siita
laadittu;

— Maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisteroitava tuote asianmukaisella tavalla;
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— 2009 Sea-Doo -henkilokohtainen vesikulkuneuvo on ostettava EEA:n alueelta ja
ostajan on oltava EEA:n jasenmaan kansalainen;

— Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitul-
la tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuk-
sesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon kaytto
havaitessaan jonkin vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitet-
tava huoltavalle BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle kahden (2) paivan kuluessa
vian ilmestymisesta, ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse-
paastavyys ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan
on myds esitettdva valtuutetulle BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijélle tuotteen
ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista
takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki taman takuun puitteissa korva-
tut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etta vian ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen sovellettavissa ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on taman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman
harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperaisilla SEA-DOO -osilla ilman
osien tai tydvoiman veloittamista, milla tahansa valtuutetulla BRP-maahantuojal-
la/jalleenmyyijalla tassa takuuta koskevassa osassa kuvattujen ehtojen mukaisesti.
Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa esitetaan
takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa maassa kuin alkuperdisessa myyn-
timaassa, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista
kaytanndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkei-
hin; kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimak-
sut sekd mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita
eri valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tama takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen, ettd BRP:lle tai valtuutetulle
BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan todistaa, etta aikaisempi omistaja on
hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka uuden omistajan yhteystiedot on
ilmoitettu jommallekummalle kummalle edelld mainituista tahoista.
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9. KULUTTAJA-APU

1. Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, etta
asiasta keskustellaan valtuutetun maahantuojan/jalleenmyyjaliikkkeen huolto-
paallikdn tai liikkeen omistajan kanssa.

2. Lisdapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syyta ottaa yhteys maahantuojan
huolto-osastoon.

3. Mikali asiaa ei vielakaan saada ratkaistua, ota yhteyttd BRP:hen alla olevaan
osoitteeseen.

Eurooppa, Lahi-ita, Afrikka, Venaja IVY-maat, ota yhteytta Euroopan
toimistoomme:

BRP EUROPE N.V.

Consumer Assistance Center
Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgium

Puh.: + 32-9-218-26-00

Pohjoismaat, ota yhteys Suomen toimistoomme:

BRP FINLAND OY

Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Kaikki muut maat, ota yhteys Pohjois-Amerikan toimistoomme:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Consumer Assistance Center
75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, QC J1L TW3
Puh.: 819 566-3366

Loydat maahantuojasi yhteystiedot osoitteesta www.brp.com.

* Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytaryhtiot huolehtivat tuotteiden jakelusta
ja huollosta silla alueella, jota tdma rajoitettu takuu koskee.

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

® ja ™ ovat Bombardier Recreational Products Inc. -yhtidn tai sen tytaryhtididen rekisterdi-
tyja tavaramerkkeja.
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YKSITYISYYDEN
SUOJA/VASTUUVAPAUTUSLAUSEKE

Taten ilmoitamme, ettd tulemme kayttamaan yhteystietojasi turvallisuuteen
ja takuuseen liittyvissé asioissa. Joskus kadytdmme myds asiakkaidemme yh-
teystietoja ilmoittaaksemme heille tuotteistamme tai tehddksemme heille
tarjouksia. Mikali et halua vastaanottaa tietoja tuotteistamme, palveluksistamme
ja tarjouksistamme, pyydamme ilmoittamaan siitd meille kirjallisesti alla olevaan
osoitteeseen.

Huomioi my&s, ettd aika ajoin annamme huolella valikoitujen ja luotettavien jarjes-
tdjen kayttaa asiakkaidemme yhteystietoja laatutuotteitten ja-palvelusten myynni-
nedistdmiseen. Jos haluat, ettei nimeasi ja osoitettasi luovuteta kolmansille osa-
puolille, pyydamme ilmoittamaan siitd meille kirjallisesti alla olevaan osoitteeseen:

Kanadassa:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Warranty Department

75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, Québec J1L TW3
Faksi: 819 566-3590

USA:ssa:

BRP US INC.

Warranty Department
7575 Bombardier Court
Wausau WI 54401
Puh.: 715848-4957

Pohjoismaat:

BRP FINLAND OY

Service Department
|soaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Muut maailman maat:

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION

Warranty Department
Chemin de Messidor 5-7
1006 Lausanne
Switzerland

Faksi: +41213187801
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet vesikulkuneuvon uusi omistaja, muista il-
moittaa BRP:lle joko:

— postittamalla alla oleva kortti.

— Vain Pohjois-Amerikka: soittamalla numeroon 715 848-4957 (USA) tai 819
566-3366 (Kanada);

— ottamalla yhteys valtuutettuun BRP-maahantuojaan/jalleenmyyjaan.

Mikali omistussuhde muuttuu, liitda mukaan todistus siita, ettd edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

BRP:lle iimoittaminen on erittdin tarkeata, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen
jalkeen, koska siten BRP:lla on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa vesikulku-
neuvon omistaja, esim. kun ryhdytddn suorittamaan turvallisuudesta johtuvia
palautuspyyntéja. BRP:lle iimoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Mikali vesikulkuneuvosi varastetaan, on sinun ilmoi-
tettava siitd paikkakuntasijalleenmyyjan takuuosastolle. Pyydamme ilmoittamaan
nimen, osoitteen, puhelinnumeron, rungon tunnistusnumeron, ja paivan, jolloin
varkaus tapahtui.

Postiosoite:

POHJOIS-AMERIKASSA

POHJOIS-AMERIKASSA

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
Warranty Department

75, J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke, Québec J1L 1TW3

Canada

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION
Warranty Department

Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Switzerland

POHJOISMAAT

BRP FINLAND QY
Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi
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OSOITTEENMUUTOS  [_]

OMISTAJAN MUUTOS

AJONEUVON TUNNISTUSNUMERO

\

\

\

\

\
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VESIKULKUNEUVON MALLI nro.

RUNKO
TUNNISTUSNUMERO (H.L.N.)

MOOTTORIN
Tunnistusnumero (E.I.N.)

Omistaja:
NIMI
KATU NRO HUONEISTO
PAIKKA OSAVALTIO/LAANI ZIP/POSTINUMERO

Ostopaivamaara | | | |

VUOSI  KUUKAUSI  PAIVA

Takuun paattymispaiva | | | |

VUOSI  KUUKAUSI  PAIVA

Valtuutettu Sea-Doo -jadlleenmyyja tayttaa myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA




KAYTTAJAN KASIKIRJA
GTI, GTX, RXP, RXT, WAKE SERIES

2009
219701 458

® ™ BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. -YHTION TAI SEN TV_‘_[ARVHTIUN TAVARAMERKKEJA.
T CASTROL LIMITED -YHTION TAVARAMERKKI, LUVANVARAINEN KAYTTO. .
© 2008 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN. PAINATUS: KANADA.
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